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Sikkerhedsinstruktioner

Oversigt

Dette kapitel indeholder de sikkerhedsinstruktioner, der skal falges ved installation,
drift og service af frekvensomformeren. Hvis instruktionerne ikke fglges, kan der
veere fare for kvaestelser eller dadsfald, og der kan opsta skade pa
frekvensomformeren, motoren eller det drevne udstyr. Dette afsnit skal
gennemlaeses, inden der arbejdes pa eller med enheden.

Advarsler og bemaerkninger

Der findes to typer af sikkerhedsinstruktioner i denne manual: Advarsler og
bemaerkninger. Advarslerne gar opmaerksom pa forhold, som kan resultere i
alvorlige personskader eller dgdsfald og/eller skade pa udstyret. Der gives ogsa
information om, hvordan farer undgas. Bemaerkninger henleder opmaerksomheden
pa et bestemt forhold eller kendsgerning eller giver oplysninger om et emne.
Folgende advarselssymboler anvendes i manualen:

Farlig spanding advarer om situationer, hvor en hgj spaending kan
forarsage fysisk beskadigelse og/eller skade pa udstyr.

forarsage fysisk beskadigelse og/eller skade pa udstyret.

Advarsel om elektrostatiske udladninger advarer om situationer, hvor
‘ 4 en elektrostatisk udladning kan @delaegge udstyret.

/\ Generel advarsel advarer om andre arsager end elektriske, som kan
L]

f Varm overflade advarer mod varme overflader, som kan forarsage fysisk
skade.
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Installations- og vedligeholdelsesarbejde

Disse advarsler geelder for alt arbejde, som udfgres pa frekvensomformeren,
motorkablerne og motoren.

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medfere fysiske
skader eller dgdsfald eller skade pa udstyret:

e Kun autoriserede elinstallaterer ma udfere installation og vedligeholdelse
af frekvensomformeren.

e Undlad at arbejde med frekvensomformeren, motorkabel eller motor, nar
tilslutning til nettet er foretaget. Vent 5 minutter, efter at netspaendingen er
frakoblet, s mellemkredskondensatorerne kan aflades, inden arbejdet med
frekvensomformeren, motoren eller motorkablet pabegyndes.

Der skal altid foretages malinger med et multimeter (impedans mindst 1 Mohm)
for at sikre, at:

1. Spaendingen mellem frekvensomformerens indgangsfaser U1, V1 og W1 og
rammen er teet pa 0 V.

2. Speendingen mellem terminal UDC+ og UDC- og rammen er teet p4 0 V.

e Der ma ikke arbejdes med signalkablerne, nar netspaendingen er tilsluttet
frekvensomformeren eller de eksterne styrekredse. Eksterne styrekredse kan
forarsage farlig spanding inde i frekvensomformeren, selv nar netspaendingen
er koblet fra frekvensomformeren.

e Der ma ikke udfgres isolationstest eller spaendingsmodstandstest pa
frekvensomformeren eller frekvensomformermodulerne.

e Nar motorkablet genmonteres skal faseraekkefglgen altid kontrolleres.

o Efter vedligeholdelse eller eendring af frekvensomformerens
sikkerhedskredslgb eller udskiftning af printkort i modulet, skal du teste
funktionen af sikkerhedskredslgbet igen som angivet i opstartsinstruktionerne.

e Undlad at udskifte frekvensomformerens elektriske installationer, med
undtagelse af de ngdvendige styre- og nettilslutninger. £Endringerne kan
pavirke sikkerheden eller frekvensomformerens drift pa en utilsigtet made. Alle
endringer foretaget af brugeren sker pa brugerens eget ansvar.

Bemaerk!

e Motorkabelterminalerne har en farlig hgjspaending, nar netspaendingen er
tilsluttet, uanset om motoren karer eller e;.

e Bremsestyringsterminalerne (UDC+, UDC-, R+ og R- klemmerne) har en farlig
DC-spaending (over 500 V).

e Afhaengig af den eksterne fortradning, kan releeudgangsterminalerne RO1 til
RO3 have en farlig hgj speending (115 V eller 230 V) eller det valgfrie AGPS-
kort (blokering mod utilsigtet start).
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e Funktionen til blokering mod utilsigtet start (ekstraudstyr +Q950) fijerner ikke

spaendingen fra hoved- og hjeelpekredslabet.

o Safe Torque off-funktionen (ekstraudstyr +Q967) fjerner ikke spaendingen fra

hoved- og hjeelpekredslabet.

e Ved installationshgjder over 2000 m (6562 ft) opfylder terminalerne pa RMIO-

kortet og hjeelpemoduler tilsluttet kortet ikke "Protective Extra Low Voltage"
(PELV) kravene i henhold til EN 50178.

Jording

A

Disse instruktioner er beregnet til alle, der er ansvarlige for jording af
frekvensomformeren.

ADVARSEL! Manglende overholdelse af de efterfglgende instruktioner kan
medfgre kvaestelse, dgdsfald eller beskadigelse af udstyret samt forarsage
elektromagnetisk interferens:

o Frekvensomformeren, motoren og tilhgrende udstyr skal jordes for at sikre
personsikkerhed under alle omstaendigheder og reducere elektromagnetisk
emission og interferens.

e Sgrg for, at jordlederne har den korrekte starrelse i henhold til
sikkerhedsbestemmelserne.

e Ved multifrekvensomformerinstallation tilsluttes de enkelte frekvensomformere
separat til en beskyttende jordledning (PE).

¢ | installationer, som overholder de europaeiske CE-krav, og i andre
installationer, hvor EMC-emissioner skal minimeres, skal der foretages en 360°
hajfrekvensjording af kabelindgange for at undertrykke elektromagnetiske
forstyrrelser. Desuden skal kabelskaermene tilsluttes en beskyttende
jordledning (PE) for at overholde sikkerhedsregulativerne.

e Der ma ikke installeres EMC-filter +E202 eller +E200 i frekvensomformere
tilsluttet ujordet netforsyning eller en netforsyning med stor jordmodstand (over
30 ohm).
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Bemaerk!

o Effektkabelskaerme er kun egnede til brug som udstyrsjordledere, nar
skeermlederne har den tilstraekkelige starrelse i henhold til
sikkerhedsbestemmelserne.

e Da frekvensomformerens normale krybestrgm er hgjere end 3.5 mA AC eller
10 mA DC (angiveti EN 50178, 5.2.11.1), er der behov for en fast jordledning.
Desuden anbefaler vi, at du benytter:

* et tvaersnit pa beskyttelsesjordlederen pa mindst 10 mm? Cu eller 16 mm? Al,

eller

* en automatisk frakobling af stramforsyningen i tilfeelde af afbrydelse af
beskyttelsesjordlederen,

eller

*» en ekstra terminal til en anden beskyttelsesjordleder med samme tvaersnit
som den oprindelige beskyttelsesjordleder.
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Mekanisk installation og vedligeholdelse

A
PN

Printkort

A
Az

Disse instruktioner er beregnet til alle, der installerer og servicerer
frekvensomformeren.

ADVARSEL! Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medfgre fysiske
skader eller dgdsfald eller skade pa udstyret:

Handter enheden forsigtigt.

Frekvensomformeren er tung. Forsag ikke at Igfte den alene. Undlad at Igfte
enheden i frontdaekslet. Placer kun enheden med bagsiden nedad.

Veer opmaerksom pé varme overflader. Nogle dele, f.eks. kgleplader til
halvledere, bliver ved med at vaere varme i et stykke tid efter frakobling fra
stramforsyningen.

Undga, at der treenger stav fra boringer og sliberester ind i
frekvensomformeren under installation. Elektrisk ledende stgv inden i
frekvensomformeren kan medfgre til beskadigelse eller fejlfunktion.

Sorg for tilstraeekkelig kaling.

Fastgar ikke frekvensomformeren ved nitning eller svejsning.

ADVARSEL! Manglende overholdelse af de efterfglgende instruktioner kan
medfgre beskadigelse af printkortene:

Printkortene indeholder komponenter, som er falsomme over for elektrostatisk
udladning. Der skal derfor benyttes et jordet handledsband, nar kortene
handteres. Undga at bergre kortene, hvis det ikke er ngdvendigt.

Fiberoptiske kabler

A

ADVARSEL! Manglende overholdelse af de efterfglgende instruktioner kan
medfgre en fejifunktion af udstyret og beskadigelse af de fiberoptiske kabler:

Handter fiberoptiske kabler forsigtigt. Ved demontage af fiberoptiske kabler
tages fat om stikket, ikke selve kablet. Bergr ikke enden af fiberkablet med
bare haender, da kablet er meget falsomt over for snavs. Mindste tilladte
bajeradius er 35 mm (1,4 in.).
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Drift

A

Disse advarsler er beregnet for alle, der planlaegger driften af frekvensomformeren
eller arbejder med frekvensomformeren.

ADVARSEL! Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medfere fysiske
skader eller dgdsfald eller skade pa udstyret:

Inden frekvensomformeren indstilles, og inden den tages i brug, skal det
sikres, at motoren og alt det drevne udstyr er egnet til driften i hele det
hastighedsomrade, som frekvensomformeren daekker. Frekvensomformeren
kan indstilles, s& motoren kan kare hurtigere eller langsommere, end hvis den
var sluttet direkte til nettet.

Der ma ikke aktiveres automatiske fejlresetfunktioner i
standardapplikationsprogrammet, hvis der kan opsta farlige situationer. Hvis
disse funktioner aktiveres, vil frekvensomformeren blive nulstillet, og driften vil
blive genoptaget efter en fejl.

Motoren ma ikke styres ved ind-/udkobling af nettet. | stedet skal tasterne
og pa betjeningspanelet anvendes, eller styring skal ske med kommandoer
via frekvensomformerens I/O kort. Det maksimale tilladte antal opladninger af
DC kondensatorerne (f.eks. ved netindkobling) er fem pa ti minutter.

Bemaerk!

Hvis en ekstern kilde er valgt som startkommando, og den er tilsluttet, vil
frekvensomformeren (med standardapplikationsprogram) starte omgaende
efter en fejlreset, med mindre frekvensomformeren er konfigureret til 3-leder
(en puls) start/stop.

Hvis styringspladsen ikke er indstillet til lokal (L vises ikke i displayets
statuslinie), er det ikke muligt at standse frekvensomformeren ved hjaelp af
betjeningspanelets stoptast. Hvis du via betjeningspanelet gnsker at standse
frekvensomformeren, trykkes fgrst LOC/REM tasten ned, og herefter
stoptasten .

Sikkerhedsinstruktioner
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Motor med permanent magnet

Disse advarsler vedrgrer brugen af frekvensomformere med permamagnetmotor.
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medfare fysiske skader eller
dedsfald eller skade pa udstyret.

Bemaerk! Styring af en motor med permanent magnet ma kun ske vha. ACS800
Permanent Magnet Synchronous Drive Control Program.

Installations- og vedligeholdelsesarbejde

A

ADVARSEL! Der ma ikke arbejdes med frekvensomformeren, nar den permanente
magnetmotor roterer. Nar der slukkes for strammen og inverteren stoppes, tilfarer en
roterende permanent magnetmotor effekt til frekvensomformerens mellemkreds,
ligesom ogsa forsyningsforbindelserne bliver speendingsfgrende.

Inden installation og vedligeholdelse pa frekvensomformeren:

Stop motoren.

Kontrollér, at motoren ikke kan rotere under vedligeholdelsesarbejdet. Sarg for at
forhindre en opstart af nogen frekvensomformere i den samme mekaniske
gruppe ved at abne kontakten til blokering af utilsigtet start (ekstraudstyr +Q950)
eller Safe torque off switch (ekstraudstyr +Q967), og lukke den med en
haengelas. Sarg for at sikre dig, at intet andet system, f.eks. hydrauliske
krybedrev, kan fa motoren til at rotere direkte eller gennem enhver mekanisk
forbindelse f.eks. filt, valseabning, tov, m.m.

Sarg for at frekvensomformerens forsyningsnet ikke er spaendingsferende:
Alternativ 1) Frakobl motoren fra frekvensomformeren via sikkerhedsafbryderen
eller pa anden vis. Mal efter, at der ikke er nogen spaending pa
frekvensomformerens indgangs-, udgangs- eller DC-terminaler (U1, V1, W1, U2,
V2, W2, UDC+, UDC-).

Alternativ 2) Mal efter, at der ikke er nogen spaending péa frekvensomformerens
indgangs-, udgangs- eller DC-terminaler (U1, V1, W1, U2, V2, W2, UDC+, UDC-).
Jord frekvensomformerens udgangsterminaler midlertidigt ved at forbinde dem
med hinanden og forbinde dem til PE.

Alternativ 3) Om muligt, begge ovennaevnte alternativer.

Opstart og drift

A

ADVARSEL! Motoren ma ikke kare over maerkehastigheden. Overhastigheder farer
til overspaending, som kan fa gdelaegge kondensatorerne i frekvensomformerens
mellemkreds.

Sikkerhedsinstruktioner
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Introduktion til denne manual

Oversigt

| dette kapitel beskrives, hvem der bar laese denne manual, og manualens indhold.
Ved hjeelp af et flowchart beskrives trin for trin, hvordan leverancen kontrolleres ved
modtagelse, installation samt ibrugtagning af frekvensomformeren. Flowchartet
henviser til kapitler/afsnit i denne manual og gvrige manualer.

Hvem bgr l2se denne manual?

Denne manual henvender sig til de medarbejdere, der planlaegger installationen og
idriftseettelsen af frekvensomformeren, og dem, der anvender og servicerer
frekvensomformeren. Denne manual skal leeses, far arbejdet med
frekvensomformeren pabegyndes. Det forventes, at lseseren har et grundleeggende
kendskab til elektricitet, tradfaring, elektriske komponenter og de elektriske
symboler.

Denne manual er skrevet til leesere over hele verden. Der er vist bade Sl- og
imperiale enheder. Specielle instruktioner, der vedrgrer installation i USA, som skal
opfylde “the National Electrical Code”, og lokale koder og forskrifter er maerket med
(US).

Kategorisering efter modulstgrrelse

De instruktioner, tekniske data og dimensionstegninger, der kun vedrgrer bestemte
modulstarrelser, er markeret med symbolet for modulstgrrelsen R2, R3 ... eller R8.
Modulstgrrelsen er ikke angivet pa frekvensomformerens maerkeplade. For at fastsla
modulstarrelsen pa frekvensomformeren henvises til skema for effektstgrrelser i
kapitlet Tekniske data.

ACSB800-01/U1 fremstilles i modulstarrelserne R2 til R6.

Kategorisering i henhold til +koden

De instruktioner, tekniske data og dimensionstegninger, som kun vedrgrer bestemte
valgfrie muligheder, er markeret med +koder, f.eks. +E202. Udstyrsmuligheder
inkluderet i frekvensomformeren kan identificeres via +koderne pa
frekvensomformerens typeskilt. Kodevalgene er angivet i kapitlet Beskrivelse af
driftsprincip og hardware under Typekode.

Introduktion til denne manual
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Indhold

Nedenfor falger en kort beskrivelse af de enkelte kapitler i denne manual.

Under Sikkerhedsinstruktioner beskrives sikkerhedsinstruktioner i forbindelse med
installation, idriftseettelse, drift og vedligeholdelse af frekvensomformeren.

Under Introduktion til denne manual angives trinnene for kontrol af leverancens
omfang og ibrugtagning af frekvensomformeren, og der henvises til kapitler/afsnit i
denne manual og andre manualer vedr. bestemte opgaver.

Beskrivelse af driftsprincip og hardware beskriver frekvensomformeren.

Mekanisk installation indeholder oplysninger om, hvordan frekvensomformeren
placeres og monteres.

Planleegning af elektrisk installation giver oplysninger om motor- og kabelvalg samt
beskyttelsesmekanismer og kabelfaring.

Elektrisk installation giver oplysninger om, hvordan frekvensomformeren forbindes
elektrisk.

Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet start, +Q950) indeholder
oplysninger om elektrisk installation af ekstraudstyret Funktionen til blokering mod
utilsigtet start (ekstraudstyr +Q950) til frekvensomformeren, og giver instruktioner til
opstart, validering og benyttelse af funktionen.

Installation af ASTO-kortet (Safe torque off, +Q967) beskriver den elektriske
installation af Safe torque off-funktionen (ekstraudstyr +Q967).

I/O- og motorstyrekort (RMIQO) viser de eksterne styretilslutninger til I/O-kortet.

Installationstjekliste indeholder en liste til kontrol af den mekaniske og elektriske
installation af frekvensomformeren.

Opstart og brug beskriver opstartsproceduren og brugen af frekvensomformeren.
Vedligeholdelse giver forebyggende vedligeholdelsesinstruktioner.

Tekniske data indeholder frekvensomformerens tekniske specifikationer, f.eks.
effektstgrrelser, mal og tekniske krav, forholdsregler for opfyldelse af kravene til CE
og andre standarder samt regler vedrgrende garanti.

Maltegninger indeholder dimensionstegninger over frekvensomformeren.

Modstandsbremsning beskriver, hvordan du foretager valg, beskyttelse og
kabelfgring af bremsechoppere og modstande. Kapitlet indeholder ogsa tekniske
data.

Ekstern +24 V DC-spaendingsforsyning til RMIO-kortet via terminal X34 beskriver
tilslutning af en ekstern +24 VV DC-stremforsyning for RMIO-kortet ved brug af
terminal X34.
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Flowchart for installation og idriftsattelse

Opgave

Identificer modulstarrelsen af frekvensomformeren:
R2, R3, R4, R5 eller R6.

Y

Planleeg installationen.

Kontrollér de omgivende forhold, maerkedata, den
ngdvendige luftkgling, netforbindelse, motorens
kompatibilitet, motortilslutning og andre tekniske
data.

Veelg kablerne.

Y

Enhederne pakkes ud og kontrolleres.

Kontrollér, om alle ngdvendige valgfrie ekstramoduler
og alt udstyr er leveret og i orden.

Kun intakte enheder ma saettes i drift.

Y

Hvis frekvensomformeren skal tilsluttes et IT (ikke
jordet) net kontrolleres, at frekvensomformeren ikke
er forsynet med EMC-filtrering, som er beregnet til
anvendelse i jordede systemer.

Y

Kontrollér installationen pa opstillingspladsen.

Y

Frekvensomformeren installeres pa en veeg eller i et

skab.

Kabelveje.
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Der henvises til

Tekniske data: IEC data eller NEMA-data

Tekniske data
Planleegning af elektrisk installation

Oplysninger om overholdelse af det
europaeiske EMC-direktiv finder du under
Tekniske data: CE-maerkning

Manual for ekstraudstyr (hvis leverancen
indeholder ekstraudstyr)

Mekanisk installation: Enheden pakkes ud.

Hvis omformeren ikke har veeret i drift i mere
end et ar, er det ngdvendigt at reformere DC-
mellemkredskondensatorerne i omformeren.
Se Converter module capacitor reforming
instructions (3BBFE64059629 [pa engelsk]).

Produktoversigt: Typekode
IT (ikke-jordede) net

Mekanisk installation: Inden installation

Tekniske data

Mekanisk installation

Planleegning af elektrisk installation:
Kabelfaring

Oplysninger om overholdelse af det
europaeiske EMC-direktiv finder du under
Tekniske data: CE-maerkning.
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Opgave Der henvises til

Gennemfar isolationstest for motor og motorkabler. | Elektrisk installation: Isolationstest

J

Tilslut netkablerne. Elektrisk installation

Y

Tilslut styre- og hjeelpestyrekablerne. Elektrisk installation, I/0- og motorstyrekort
(RMIO) og manualen til det valgfrie modul, som

er leveret sammen med modulet.

Kontroller installationen. Installationstjekliste
Saet frekvensomformeren i drift. Relevant firmwaremanual
Idriftsaettelse af bremsechopper (hvis medleveret). Modstandsbremsning

Udtryk og forkortelser

Udtryk/forkortelse Beskrivelse

AGPS Speendingsforsyningskort til IGBT gate-driverkort. Benyttes ved
implementering af funktionen til blokering af utilsigtet start
(ekstraudstyr).

AIMA I/O moduladapter. En udvidelsesenhed til montering af 1/0O-
udvidelsesmoduler uden for frekvensomformerenheden.

ASTO Safe torque off-kort. Et valgfrit kort, som benyttes til at implementere
funktionen Safe torque off.

CDP 312R Type betjeningspanel

DDCS Kommunikationssystem til delte frekvensomformere. Det angiver en
protokol, som benyttes i optisk fiberkommunikation.

DTC Direkte momentstyring

EMC Elektromagnetisk kompatibilitet

IGBT Isoleret topolet gate-transitor

IT-system Nettypesystem, som ikke har forbindelse til jord (lav impedans).

POUS Blokering af utilsigtet start

RAIO Analogt I/0-udvidelsesmodul

RCAN CANopen-adaptermodul

RCNA ControlNet-adaptermodul

RDCO DDCS-kommunikationsmodul

RDIO Digitalt I/O-udvidelsesmodul
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RDNA DeviceNet™-adaptermodul

RECA EtherCAT-adaptermodul

REPL Ethernet POWERLINK-adaptermodul

RETA Ethernet adaptermodule til protokollerne Modbus/TCP og
EtherNet/IP

RFI Radiofrekvensinterferens

RIBA InterBus-S-adaptermodul

RINT Hovedstyrekort

RLON LONWORKs®-adaptermodul

RMBA Modbus-adaptermodul

RMBP Modbus plus-adaptermodul

RMIO Kort til forsyning/motorstyring og 1/0

RPBA PROFIBUS-DP-aptermodul

RRFC RFI-filterkort (filterkort til opfyldelse af EMC-kraveve)

RRIA Resolveradaptermodul

RTAC Adaptermodul til pulsencoder

RVAR Varistor-kort

STO Safe torque off

TN-system Forsyningsnettype, som har en direkte forbindelse til jord

Introduktion til denne manual
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Beskrivelse af driftsprincip og hardware

Oversigt
Dette kapitel giver en kortfattet beskrivelse af frekvensomformerens driftsprincipper
samt konstruktion.

Produktoversigt

ACS800-01/U1 er en vaegmonteret frekvensomformer til styring af AC-motorer.

Betjeningspanel CDP 312 Koleplade

RN EARNARATATAAA AN

Frontlage

'—L/
- = ~— Tilslutningsboks

IP21 (UL type 1)

Betjeningspanel CDP 312R
under et plastikdaeksel med
haengsel

Kgleplade

Frontlage (ingen tilslutningsboks)

IP55 (UL type 12)

Beskrivelse af driftsprincip og hardware
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Typekode
Typekoden indeholder informationer om frekvensomformerens specifikationer og
konfiguration. De fgrste cifre fra venstre angiver basiskonfigurationen (f.eks.
ACS800-01-0006-5). Herefter oplyses ekstraudstyr med foranstillet plustegn (+)
(f.eks. +E202). De primeaere varianter er beskrevet nedenfor. Ikke alle varianter er til
radighed for alle typer. @nskes yderligere informationer, henvises til ACS800
Ordering Information (EN-kode: 3AFY64556568, fas ved henvendelse).
Valg Alternative muligheder
Produktserier ACSB800 produktserie
Type 01 Vaegmonteret. Hvis der ikke er valgt ekstraudstyr: IP21, betjeningspanel
CDP 312R, intet EMC-filter, standardstyreprogram, kabeltilslutningsboks
(kabling fra neden), bremsechopper i modulsterrelserne R2 og R3 (230/400/
500 V-enheder) og i modulstarrelse R4 (690 V-enheder), kort uden lakering, et
seet manualer pa engelsk.

U1 Veegmonteret (USA). Hvis der ikke er valgt ekstraudstyr: UL type 1,
betjeningspanel CDP 312R, intet EMC-filter, amerikansk version af
standardstyreprogram (tre-kablet start/stop som standardindstilling),
amerikansk samling/tilslutningsboks, bremsechopper i modulstgrrelserne R2
og R3 (230/400/500 V-enheder) og i modulstgrrelse R4 (690 V-enheder), kort
uden belaegning, et seet manualer pa engelsk.

Storrelse Se Tekniske data: IEC data eller NEMA-data.

Spandingsomrade 2 208/220/230/240 V AC

(maerkespanding 3 380/400/415 V AC

fremhaevet) 5 380/400/415/440/460/480/500 V AC
7 525/575/600/690 V AC

Valgkoder (+koder)

Kapslingsklasse B056 |IP55/ UL type 12

Konstruktion C131 |Vibrationsdaempere

C132 |Godkendt marinetypeenhed (med lakeret kort, +C131 kraeves til
modulstgrrelserne R4 til R6 i veeginstallationer, +C131 kraeves ikke i
kabeinetinstallationer)

Modstandsbremsning |D150 (Bremsechopper
Filter E200 |EMC-/RFI-filter for andet miljg, TN (jordet net), frekvensomformer kategori C3
(modulstarrelse R2...R5)

E202 |EMC-/RFI-filter for fgrste miljg, TN (jordet net), frekvensomformer kategori C2

E210 |EMC-/RFI-filter for andet miljg, TN/IT (jordet/ikke-jordet net),
frekvensomformer kategori C3 (kun modulstgrrelse)

Kabelindgang H358 |US/UK samling/tilslutningsboks

Betjeningspanel 0J400 |Intet betjeningspanel

Fieldbus K... Se ACS800 Ordering Information (EN kode: 3AFY64556568).

/0 L...

Styreprogram N...

Manualsprog R...

Sikkerhedselementer |Q950 |Blokering af utilsigtet start: AGPS-kort og 3 m tilslutningskabel (mé ikke
benyttes med ekstraudstyr +Q967)

Q967 |Safe torque off (STO) uden et sikkerhedsrelae: ASTO-kort og 3 m
tilslutningskabel (ma ikke benyttes med ekstraudstyr +Q950)

Specielt P901 |Lakerede kort

P904 |Udvidet garanti

Beskrivelse af driftsprincip og hardware




29

Hovedstremkreds og styring

Diagram

Dette diagram viser frekvensomformerens styreinterfaces og hovedstramkreds.

ajefu(e] [afn) (wdule] [eluiel (0
gwo (3R CEs Cw

Frekvensomformer i E-T_f hig
i 09§
] 110- og *
e | motorstyre- <+—> Ekstraudstyr modul 1: RMBA, RAIO,
8202 <o (RMIO) RDIO, RDNA, RLON, RIBA, RPBA, RCAN,
-l B RCNA, RMBP, RETA, RECA, REPL, RRIA
M or RTAC
Ekstern styring via : K5—> Ekstraudstyr modul 2: RTAC, RAIO,
analoge/digitale - RRIA or RDIO
input og output - —1<47> DDCS kommunikationsmodul 3 som
ekstraudstyr: RDCO-01, RDCO-02 eller
Blokering af utilsigtet start (AGPS- X41 RDCO-03
kort) eller
Safe torque off (ASTO-kort) < I:I

—_—
Indgangseffekt |

——— Udgangseffekt

J—— oY)

O ———

Bremsechopper i modulstarrelse R2 og
R3 samti 690 V-enheder i modul-

__ 1 starrelse R4 (ekstraudstyr i andre

J modulstarrelser)

A

R- UDC+ UDC-
R+

Drift

Tabellen beskriver kortfattet virkemaden for hovedstramskredsen.

Komponent Beskrivelse

Sekspulsensretter Omformer den tre-fasede AC-spaending til DC-spaending

Kondensatorbatteri Energilager, som stabiliserer DC mellemkredsspaendingen

IGBT-inverter Omformer DC-spaendingen til AC-spaending og omvendt. Motoren
styres ved at styre IGBT’erne.
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Printkort
Frekvensomformeren har som standard falgende printkort:
* hovedstyrekort (RINT)
* 1/O- og motorstyrekort (RMIO)
+ EMCHfilterkort (RRFC) nar EMC-udstyr er valgt eller varistorkort (RVAR), ellers
* betjeningspanel (CDP 312R).

Motorstyring

Motorstyringen er baseret pa direkte momentstyring (DTC). To fasestremme og DC-
mellemkredsspaendingen males og anvendes til styringen. Den tredje fasestram
males for jordfejlsbeskyttelse.

Beskrivelse af driftsprincip og hardware
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Mekanisk installation

Oversigt

Dette kapitel indeholder instruktioner til udpakning, kontrolliste til leverance samt
instruktioner om den mekaniske installation af frekvensomformeren.

Enheden pakkes ud

Frekvensomformeren leveres i en papkasse eller i en krydsfinérpakke. Pakken
indeholder ogsa:

+ tilslutningsboks (kun i IP21-enheder: Skruer, klemmer og vibrationsdeempere
(ekstraudstyr +C131)

* boks for ekstraudstyr til sikkerhed: ASTO-kort for funktionen Safe torque off
(ekstraudstyr +Q967) eller AGPS-kort for funktionen Blokering af utilsigtet start
(ekstraudstyr +Q950)

+ plastikpose: Skruer (M3), klemmer og kabelsko (2 mm?, M3) til jording af
styrekabelskaerme, alle manualer (hardwaremanual, relevante firmwaremanualer
og vejledninger, manualer til modulets ekstraudstyr), advarselsmaerkater om
restspaending og andre forsendelsespapirer.

Type, starrelse og materialet i pakken afhaenger af frekvensomformermodulets
stgrrelse samt det valgte ekstraudstyr (se afsnittet Pakkens dimensioner og vaegt pa
side 119). De fglgende udpakningsinstruktioner er eksempler.

Bemaerk! Undlad at kassere vigtige komponenter, som findes i den separate
papkasse.

Mekanisk installation
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Eksempel 1

1. Kassen deles i to stykker ved at treekke fra punkterne markeret med pile.

2. Fjern den gverste del af kassen.

3. Tag enheden og alt andet indhold ud af kassen.

Loft ikke i frontdaekslet.

Mekanisk installation
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Eksempel 2

1. Skeer stropperne over.

2. Fjern den yderste kasse og isolering.

3. Fjern lasearket og skruerne, som feestner enheden til den nederste palle.

Mekanisk installation
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Kontrol af det leverede

Kontrollér, at alle de elementer, der er angivet i afsnittet Enheden pakkes ud, er til
stede.

Kontrollér, at der ikke er tegn pa skader. Inden installation og drift skal oplysningerne
pa frekvensomformerens typebetegnelse kontrolleres for at sikre, at enheden er af
den korrekte type. Maerkaten indeholder oplysninger om IEC og NEMA meerkedata,
UL, C-UL, CSA og CE maerkninger, en typekode og et serienummer, som ggr det
muligt at identificere hver enkel enhed. Det farste tal i serienummeret angiver, hvem
producenten er. De naeste fire tal angiver henholdsvis enhedens fabrikationsar og -
uge. De sidste tal angiver serienummeret, saledes at ikke to enheder har samme
serienummer.

Typebetegnelsen er klaebet pa kglepladen og serienummermaerkaten gverst pa
omformerens bagplade. Nedenfor vises eksempeler pa disse maerkater.

Input u 3-- 380...500 (480) V IP21, UL l‘j'_p& .1. HEMA 1 ABE Oy
1 125 [13]# b1y WDIE M FINLAND
Output :- ;E“:aurl‘:put v ( € ¢®“ @I o w R
L G WMNWMQ%@MWWW
ACS800-01-0011-5+E202+L503

Typebetegnelsesmaerkat

ACS800-01-0011-5+E202+L503
A
wa 10316000017 *

Meerkat med serienummer

L

Inden installation

Frekvensomformeren skal installeres i opretstaende stilling med kalesektionen
vendende ind mod vaeggen. Kontrollér, at installationsstedet opfylder nedenstaende
krav. Se Maltegninger for at fa oplysninger om modulet.

Krav til installationsstedet

Se Tekniske data for at fa oplysninger om frekvensomformerens tilladte
driftsbetingelser.

Veeg

Vaeggen skal veere sa vertikal som muligt, veere af ikke braendbart materiale og
steerk nok til at baere omformerens vaegt. Undersag at der ikke er noget pa veeggen,
der kan hindre installationen.

Gulv

Gulvet/materialet under installationen skal vaere ikke-braendbart.
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Fri plads omkring enheden

Kraevet fri plads omkring frekvensomformeren for at afhjeelpe kaleluftsflowet, service
og vedligeholdelse er vist nedenfor i millimeter og [tommer]. Nar IP55-enheder
monteres ovenpa hinanden, skal der etableres 200 mm (7,9”) fri plads over og under
enheden.

50 [2,0]

IP21 (UL 1) IP55 (UL 12)

Luftstrem (vist fra siden)
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Montering af frekvensomformeren pa vaeggen

Enheder uden vibrationsdaempere

1. Markér placeringen af de fire huller. Monteringspunkterne er vist pa Maltegninger.
| modulstarrelserne R2 til R5 (IP21, UL type 1), bruges monteringsskabelonen,
der er skaret fra pakken.

2. Fastger skruerne eller boltene i de markerede huller.
3. IP55-enheder (UL type 12) Fjern frontdeekslet ved at Igsne spaendeskruerne.

4. Placér frekvensomformeren pa skruerne pa veeggen. Bemaerk! Loft
frekvensomformeren ved at holde i chassiset (R6: i lgftehullerne), og ikke i
deekslet.

5. Stram skruerne i vaeggen godt.

IP55 (UL 12) T’iw ? M @ D1
2DR
I ® !
?D1
- i
2 Y 67— ¢

IP55 (UL type 12) marineapplikationer (+C132) i modulsterrelse R4 til R6
Se ACS800-01/U1 Marine Supplement [3AFE68291275 (pa engelsk)].

Enheder med vibrationsdaeempere (+C131)
Se ACS800-01/U1 Vibration Damper Installation Guide [3AFE68295351 (pa
engelsk)].

UL 12 enheder

Monter hjelmen, der blev leveret sammen med frekvensomformeren 50 mm over
toppen af enheden.
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Kabinetinstallation

For bedre kgling anbefales man at fijerne frontdaekslet, hvis enheden installeres i et
kabinet. Den kraevede afstand mellem parallelle enheder er fem millimeter (0,2”) i
installationer uden frontdeeksel. Kgleluften, der Igber ind i enheden ma ikke

overstige +40 °C (+104 °F).

Forhindre luftcirkulation
Searg for at forhindre luftcirkulation inden i og uden for kabinettet.

Eksempel
. VARMT
Hovedluftstream ud \ OMRADE

x Laekagesikrede luftplader

=

KOLDT OMRADET

Hovedluftstrem ind
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Enhed oven pa en anden

Led udgaende kgleluft vaek fra enheden ovenfor.

Eksempel

maks. +40 °C (+104 °F)
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Planlaegning af elektrisk installation

Oversigt

Dette afsnit indeholder de instruktioner, man skal fglge ved valg af motor, kabler,
beskyttelseselementer, kabelfaring samt i forbindelse med driften af
frekvensomformersystemet.

Bemaerk! Installationen skal altid designes og udfgres i henhold til geeldende lokale
love og regulativer. ABB patager sig intet ansvar for nogen installation, som ikke
overholder nationale/lokale love og/eller andre forskrifter. Hvis ABB's anbefalinger
ikke fglges, kan der desuden opsta problemer med frekvensomformeren, som
garantien ikke daekker.

Motorvalg og kompatibilitet

1. Veelg motoren i henhold til meerkedataskemaet i kapitlet Tekniske data. Anvend

pc-programmet DriveSize, hvis de standardmaessige belastningsperioder ikke er
anvendelige.

. Kontrollér, at motorens maerkedata ligger inden for de tilladte omrader af

frekvensomformerens styreprogram:

* Motorens meerkespaending er 1/2 ... 2 - Uy af frekvensomformeren

* Motorens meerkestrgmstyrke er 1/6 ... 2 - 5,4 af frekvensomformeren i DTC-
styring og
0 ... 2 - I5pq ved skalarstyring. Styremetoden veelges via en
frekvensomformerparameter.

. Kontrollér, om motorens maerkespaending passer til applikationskravene:

Modstandsbremsning Motorens maerkespanding

der anvendes ikke modstandsbremsning Un

der vil blive anvendt hyppige eller langvarige bremsecyklusser | Upaceqt

Un = frekvensomformerens nominelle indgangsspanding

Unceqt = Upc/1.35

Upaceq1 = er den aekvivalente AC-forsyningsspaending af frekvensomformeren i V AC.
Upc = den maksimale DC-mellemkredsspeending af frekvensomformeren i V DC.

For modstandsbremsning geelder: Upc= 1,21 x nominel DC-mellemkredsspaending.
Bemaerk! DC-mellemkredsmeerkespaending er Uy x 1,351V DC.

Se note 7 under Behovstabel pa side 45.

. Radfgr dig med motorproducenten, inden motoren anvendes i et

frekvensomformersystem, hvor motorens nominelle speending varierer fra AC-
forsyningsspaendingen.
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5. Veer sikker pa, at motorisoleringssystemet modstar den maksimale
peakspaending pa motorterminalerne. Det ngdvendige motorisoleringssystem og
frekvensomformerfilter fremgar af Behovstabel nedenfor.

Eksempel 1: Nar forsyningsspaendingen er 440 V, og en frekvensomformer med
en diodeforsyning kun kgrer motorisk, kan den maksimale peakspanding pa
motorterminalerne beregnes pa falgende made: 440 V-1,35-2 = 1190 V.
Kontrollér, om motorisoleringssystemet kan téle denne spaending.

Beskyttelse af motorens isolering og lejer

Frekvensomformeren genererer (uanset udgangsfrekvensen) spaendingspulser pa
ca. 1,35 gange netspaendingen med en meget kort stigetid. Dette er tilfaeldet med
alle frekvensomformere, som er udstyret med moderne IGBT-vekselretterteknologi.

Pulsenes spaending kan neesten fordobles ved motorterminalerne, afhaengigt af
motorkablernes og terminalernes daempnings- og reflektionsegenskaber. Dette kan
medfgre yderligere belastning af motoren og motorens isoleringsmateriale.

Moderne frekvensomformere med variabel hastighed og med hurtigt stigende
spandingspulser og hgj koblingsfrekvens kan generere strgmpulser gennem
motorlejerne, som gradvist kan erodere Igberingene og rullende komponenter.

Belastningen pa motorisoleringen kan undgas ved hjeelp af ABB's du/dt-filtre. Du/dt-
filtre reducerer ogsa lejestrammen.

For at undga beskadigelse af motorlejerne skal kabler veelges og installeres efter
instruktionerne i denne manual. Desuden skal der anvendes lejer i N-enden (modsat
den drevne ende) og udgangsfiltre fra ABB i henhold til falgende skema. Der
anvendes to filtertyper, enten enkeltvis eller i kombination:

» Valgfri du/dt-filter (beskytter motorisoleringssystemet og reducerer
lejestrammen).

+ Common mode filter (reducerer hovedsageligt lejestrgm).
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Pa tabellen nedenfor vises, hvordan motorisoleringssystemet veelges, og hvornar
der kraeves valgfrit du/dt-filter, isoleret motorleje i N-enden (modsat drevenden) og
ABB common mode-filtre. Hvis kravene ignoreres, eller hvis installationen ikke
foretages korrekt, kan dette afkorte motorens levetid eller fordrsage skader pa
motorleje og medfere bortfald af garantien.

Motortype | Netmazerkespanding Krav til
(AC-netspzending) Motorisolerings- | ABB dul/dt-filter, isoleret N-endeleje og ABB common mode-filter
system Py < 100 kW 100 kW < Py < 350 kW Py > 350 kW
- og eller eller
= modulstarrelse < | modulsterrelse >1IEC | modulsterrelse >
E IEC 315 315 IEC 400
Py <134 hp 134 hp < Py <469 hp Py =469 hp
og eller eller
modulsterrelse < modulsterrelse > modulsterrelse >
NEMA 500 NEMA 500 NEMA 580
A | Tradviklet Uy <500V Standard - +N +N + CMF
B m—' M3_09 [ 500 v < Uy <600V |Standard + duldt + du/dt + N +du/dt + N + CMF
B - eller
Forsteerket - +N +N + CMF
600V < Uy<690V |Forstaerket + du/dt +du/dt + N +du/dt + N + CMF
(kabelleengde <
150 m)
600V < Uy<690V |Forsteerket - +N +N + CMF
(kabelleengde >
150 m)
Formviklet 380V <Uy<690V |Standard ikke relevant + N+ CMF Py <500 kW: + N +
HX_ og AM_ CMF
Py > 500 kW: + N +
CMF + du/dt
Gammel* 380V <Uy<690V |Kontakt motor- + du/dt ved spaending over 500 V + N + CMF
formviklet fabrikant.
HX_ og
modul
Tradviklet 0V <Uy<500V Lakeret trad med + N+ CMF
HX_0g AM_Teaov < Uy <6oo v | dlasfibertape + du/dt + N + CMF
HDP Kontakt motorfabrikanten.
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Motortype | Netmaerkespanding Krav til
(AC-netspzending) Motorisolerings- | ABB dul/dtfilter, isoleret N-endeleje og ABB common mode-filter
system Py < 100 kW 100 kW < Py < 350 kW Py > 350 kW
- og eller eller
= modulsterrelse < | modulstgrrelse >IEC | modulsterrelse >
E IEC 315 315 IEC 400
Py <134 hp 134 hp < Py <469 hp Py = 469 hp
og eller eller
modulstoerrelse < modulstorrelse > modulstorrelse >
NEMA 500 NEMA 500 NEMA 580
N |Tradvikletog | Uy <420V Standard: U = - + N eller CMF + N+ CMF
o |formviklet 1300 V
N 420V < Uy <500V |Standard: U = + du/dt + du/dt + N + du/dt + N + CMF
- 1300V eller
A
+ du/dt + CMF
B
B eller
Forsteerket: Uy | = - + N eller CMF +N + CMF
1600 V, 0,2 mikro-
sekund stigetid
500V < Uy <600V |Forstaerket: U = + du/dt + du/dt + N + du/dt+ N + CMF
1600 V eller
+ du/dt + CMF
eller
Forsteerket: Uy = - + N eller CMF +N + CMF
1800 V
600V < Uy <690V |Forsterket: Uy = + du/dt + du/dt + N + du/dt + N + CMF
1800 V
Forsteerket: U | = - N + CMF N + CMF

2000 V, 0,3 mikro-
sekund stigetid ***

*  fremstillet for 1-1-1998
** For motorer fremstillet far 1-1-1998, kontrollér for yderligere instruktioner hos motorfabrikant.

*** Hvis frekvensomformerens DC mellemkredsspeaending stiger over det normale niveau pa grund af
modstandsbremsning eller styreprogram for IGBT forsyning (funktion som kan tilvaelges ved
parametervalg), kontroller hos motorfabrikant om ekstra udgangsfiltre er pakreevet.

Note 1: De forkortelser, der er anvendt i skemaet, er beskrevet nedenfor.

Forkortelse Definition

Un Nominel netspeending.

UL Peak fase-til-fase speending ved motorterminalerne, som motorisolationene skal
kunne klare.

PN nominel motoreffekt

du/dt du/dtfilter pa frekvensomformerens afgangsside

CMF common mode-filter

N N-endeleje: Isoleret leje modsat frekvensomformerenden

ikke relevant Motorer i dette effektomrade kan ikke leveres som standardmotorer. Kontakt
motorfabrikanten.
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Bemaerkning 2: Eksplosionssikre (EX) motorer

Kontakt motorleverandgren for oplysninger vedr. motorisolation og supplerende krav
vedr. eksplosionssikre (EX) motorer.

Note 3: ABB hgjeffekt- og IP23-motorer

Den nominelle udgangseffekt for hgjeffektmotorer er hgjere end det, der er fastlagt
for den pagaeldende modulstgrrelse i EN 50347:2001. Tabellen viser kravene til
tradviklede ABB-motorserier (f.eks. M3AA, M3AP og M3BP).

Nominel AC- Krav til
netspznding Motorisole- | ABB du/dt og common mode-filtre, isolerede lejer i N-enden
ringssystem [ p <100 kW | 100 kW < Py < 200 kW Py > 200 kW
Py <140 hp 140 hp < Py <268 hp Py > 268 hp
Un <500V Standard - +N +N + CMF
500 V < Uy <600 V | Standard + du/dt + N + du/dt + N + du/dt + CMF
eller
Forsteerket - +N + N + CMF
600V < Uy <690V | Forstaerket |+ du/dt + N + du/dt + N + du/dt + CMF
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Note 4: IKKE-ABB hgjeffekt- og IP23-motorer

Den nominelle udgangseffekt for hgjeffektmotorer er hgjere end det, der er fastlagt
for den pagaeldende modulstarrelse i EN 50347:2001. Tabellen nedenfor viser
kravene til tradviklede og formviklede motorer, som ikke stammer fra ABB, med en
nominel effekt, som er mindre end 350 kW. Ved starre motorer spgrges
motorfabrikanten til rads.

Nominel AC- Krav til
netspaznding Motorisolerings- | ABB duldt-filter, isoleret N-endeleje og ABB common mode-
system filter
Py < 100 kW eller 100 kW < Py < 350 kW eller
modulsterrelse < IEC | IEC 315 < modulsterrelse < IEC 400
315
Py <134 hp eller 134 hp < Py < 469 hp eller
modulstgrrelse < NEMA 500 < modulsterrelse <
NEMA 500 NEMA 580
Un=<420V Standard: 0, = + N eller CMF + N + CMF
1300 V
420V < Uy £ 500 V| Standard: U}, = + du/dt + (N eller CMF) | + N + du/dt + CMF
1300 V
eller
Forsteerket: U = | + N eller CMF +N + CMF

1600 V, 0,2 mikro-
sekund stigetid

500 V < Uy < 600 V| Forsteerket: Uy = | + du/dt + (N eller CMF) | + du/dt + N + CMF
1600 V

eller

Forsteerket: U = | + N eller CMF +N + CMF
1800 V

600 V < Uy < 690 V| Forsteerket: U = | + N + du/dt + N + du/dt + CMF
1800 V

Forstaerket: Uy = | N+ CMF N + CMF
2000 V, 0,3 mikro-
sekund stigetid ***

*kk

Hvis frekvensomformerens DC-mellemkredsspaending stiger over det nominelle niveau pa grund af
modstandsbremsning, skal det kontrolleres hos motorfabrikanten, om ekstra udgangsfiltre er pakraevet
for det aktuelle driftsomrade.

Note 5: HXR- og AMA-motorer

Alle AMA-maskiner (fremstillet i Helsinki) til frekvensomformersystemer har
formviklede viklinger. Alle HXR-maskiner fremstillet i Helsinki siden 1. 1. 1998 har
formviklede viklinger.

Bemaerkning 6: ABB-motorer, som ikke er af typerne M2_, M3_, HX_og AM_
Veelg iht. "IKKE ABB"-motorer.
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Note 7: Modstandsbremsning af frekvensomformeren

Nar frekvensomformeren er i bremsetilstand en stor del af drifttiden, forages
frekvensomformermellemkredsens DC-spaending svarende til en forgget
netspaending pa op til 20 procent. Denne spaendingsstigning bar tages i betragtning
i forbindelse med fastleeggelse af kravene til motorisolering.

Eksempel: Kravene til motorisoleringen for en 400 V applikation skal vaelges, som
hvis frekvensomformeren blev forsynet med 480 V.

Note 8: Beregning af stigetiden og peak fase-til-fase speendingen

Peak fase-til-fase spaendingen pa motorterminalerne genereret af
frekvensomformeren og stigetiden for speendingen afhaenger af kabelleengden.
Kravene til motorisoleringssystemet i tabellen er krav, der angiver "det vaerst
teenkelige" tilfeelde, som deekker installationer med kabler pa 30 meters laengde eller
derover. Stigetiden kan beregnes péa falgende made: ~t = 0,8 - U /(du/dt). Lees U
og du/dt fra diagrammerne herunder. Gang veerdier fra grafen med
forsyningsspaendingen (Uy). Hvis frekvensomformeren er udstyret med en IGBT-
forsyningsenhed eller modstandsbremsning, er ULL og du/dt veerdierne ca. 20 %
hgjere.

5,5
Up1/Un 5,0

__— ’ d{u//dt(1 1)

55\

_— X
N\
AN

30 AN
ULy,

\dzjj—/ﬁt(w us) 20 \\
1,5
‘ ; ; 1,0 ‘ ‘ ; ; ‘ ;
100 200 300 100 200 300
Kabellaengde (m) Kabellengde (m)
Med du/dt filter Uden du/dt filter

Note 9: Sinusfiltre beskytter motorisoleringssystemet. Derfor kan du/dt-filtret
udskiftes med et sinusfilter. Peakspaendingen for fase-til-fase med sinusfilteret er ca
1,5 x Uy.

Note 10: Common mode-filter leveres som separat ekstraudstyr.

Motor med permanent magnet

Der kan kun forbindes én motor med permanent magnet til vekselretterudgangen.

Det anbefales at installere en sikkerhedsafbryder mellem en permanent
magnetmotor og frekvensomformerens udgang. Afbryderen er ngdvendig for at
kunne isolere motoren i forbindelse med vedligeholdelse af frekvensomformeren.
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Nettilslutning

Forsyningsadskiller

Installér en handbetjent forsyningsadskiller mellem AC forsyningen og
frekvensomformeren. Adskilleren skal veere af en type, der kan blokeres i aben
position under installations- og vedligeholdelsesarbejde.

EU

I henhold til EU-direktiverne skal adskilleren i henhold til standard EN 60204-1, Krav
om sikkerhed for maskiner, vaere en af falgende typer:

» En afbryderkontakt for anvendelseskategori AC-23B (EN 60947-3)

+ En afbryder med en hjeelpekontakt, som i alle tilfaelde sikrer, at lasten fjernes,
inden afbryderen abner for hovedkontaktsaettet (EN 60947-3)

+ En afbryder for adskillelse i henhold til EN 60947-2.
us
Frakoblingsanordningen skal opfylde geeldende sikkerhedsregler.

Sikringer

Se afsnit Termisk overlast- og kortslutningsbeskyttelse.

Hovedkontaktor

Ved anvendelse skal kontaktoren dimensioneres til frekvensomformerens
maerkespaending og -stram. Anvendelseskategorien (IEC 947-4) er AC-1.

Planleegning af elektrisk installation



47

Termisk overlast- og kortslutningsbeskyttelse

Termisk overbelastningssikring af frekvensomformeren, indgangs- og
motorkablerne

Frekvensomformeren beskytter sig selv samt net- og motorkabler mod termisk
overbelastning, nar kablerne er dimensioneret i henhold til frekvensomformerens
maerkestrem. Det er ikke ngdvendigt med yderligere termisk beskyttelse.

anvendes en separat termisk overbelastningsafbryder eller en maksimalafbryder til
beskyttelse af alle kabler og motorer. Disse anordninger kan kraeve separat sikring,
der yder kortslutningsbeskyttelse.

Q ADVARSEL! Hvis frekvensomformeren er forbundet med flere motorer, skal der

Termisk overbelastning af motoren

I henhold til geeldende regulativer skal motoren vaere beskyttet mod termisk
overbelastning, og stremmen skal vaere koblet fra, nar der pavises en
overbelastning. Frekvensomformeren har en motortermisk beskyttelsesfunktion,
som beskytter motoren og kobler stremmen fra, nar det er ngdvendigt. Afhaengigt af
parametervaerdien for frekvensomformeren, overvager funktionen enten en beregnet
temperatur (der er baseret pad en motortermisk model) eller en faktisk
temperaturvisning, som angives af motorens temperaturfaglere. Brugeren kan
regulere den termiske model yderligere ved at indtaste yderligere motor- og
belastningsdata.

De mest almindelige temperaturfolere er:
+ motorstgrrelser IEC180...225 termisk afbryder (f.eks. Klixon)
* Motorstgrrelser IEC200...250 og starre: PTC eller Pt100.
Se firmwaremanualen for at fa yderligere oplysninger om motorens termiske sikring
samt tilslutning og anvendelse af temperaturfolere.
Beskyttelse mod kortslutning i motorkablet

Frekvensomformeren beskytter motorkablet og motoren i en kortslutningssituation,
nar motorkablet er dimensioneret i henhold til frekvensomformerens maerkestrgm.
Det er ikke ngdvendigt med yderligere termisk beskyttelse.
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Beskyttelse mod kortslutning indvendigt i frekvensomformeren eller i
forsyningskablet

Indgangskablet og frekvensomformeren skal altid beskyttes med sikringer eller en
maksimalafbryder.

Kredslgbsdiagram

FREKVENSOMFORMEREN ER IKKE UDSTYRET MED INDGANGSSIKRINGER

Fordelingstavle Frekvensomformer eller

Indgangskabel frekvensomformermodul
\

Sikringer <
—_—= Y - %@
il |

4

Hoved- |

afbryder

| /// 7~
— (‘{A ‘ 77 ~ %@

Sikringer

Dimensioner sikringerne efter instruktionerne i kapitlet Tekniske data. Sikringerne vil
beskytte indgangskablet i kortslutningssituationer, begraense beskadigelsen af
frekvensomformeren og forhindre beskadigelse af omgivende udstyr i tilfeelde af
kortslutning i frekvensomformeren. Maksimalafbrydere, der er testet af ABB med
ACS800, kan bruges. Sikringer skal anvendes sammen med andre
maksimalafbrydere. Kontakt din lokale ABB-repraesentant for at fa oplysninger om
godkendte afbrydere og netdata.

Maksimalafbryder

Maksimalafbryderens beskyttelsesegenskaber er afhaengige af type, konstruktion og
indstillingerne for afbryderen. Der er ogsa begreensninger i forbindelse med
forsyningsnettets kortslutningskapacitet.

ADVARSEL! Pa grund af maksimalafbrydernes naturlige driftsprincip og
konstruktion, uafhaengigt af producenten, kan varme ioniserede gasser
slippe ud af afbryderens kapsling i tilfeelde af kortslutning. Der skal udvises
seerlig omhyggelighed ved installation og placering af afbryderne for at
sikre sikker brug. Felg producentens instruktioner.

Bemaerk! | USA mé der ikke anvendes maksimalafbrydere uden sikringer.
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Jordfejlsbeskyttelse

Frekvensomformeren har en indbygget jordfejlsbeskyttelsesfunktion, der beskytter
enheden mod jordfejl i motoren og i motorkablet. Men denne funktion beskytter ikke
mod personskader og brand. Funktionen til beskyttelse mod jordfejl kan deaktiveres
med en parameter. Der henvises til den relevante firmwaremanual.

Frekvensomformerenss EMC-filter har kondensatorer, der er tilsluttet mellem
hovedstramskredsen og modulet. Disse kondensatorer og lange motorkabler
forgger jordafledningsstrammen og kan forarsage fejlfunktion af fejlstrems
maksimalafbrydere.
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Blokering af utilsigtet start (ekstraudstyr +Q950)

Frekvensomformeren kan udstyres med en valgfri funktion til blokering af utilsigtet
start i overensstemmelse med standarderne:

+ |EC/EN 60204-1:1997,
+ ISO/DIS 14118:2000,
+ EN1037:1996,

+ ENISO 12100:2003,

+ EN 954-1:1996,

+ ENISO 13849-2:2003.

Funktionen til aktiv beskyttelse af utilsigtet start (POUS) fierner styrespaendingen pa
effekthalvlederne, idet den forhindrer frekvensomformeren i at danne den AC-
spaending, som er ngdvendig for at fa motoren til at rotere. Ved at anvende denne
funktion kan korttidsprocesser (som rengaring) og/eller vedligeholdelsesarbejde pa
maskinens ikke-elektriske dele gennemfgres uden at afbryde AC-
forsyningsspaendingen til frekvensomformeren.

Operatgren aktiverer funktionen til aktiv beskyttelse af utilsigtet start ved at &bne en
afbryder pa kontrolpulten. En indikatorlampe pa kontrolpulten vil lyse som tegn pa, at
blokeringen er aktiv. Afbryderen kan fastlases.

Brugeren skal installere en kontrolpult i neerheden af maskinanlaegget:

» Anordning til tilkobling/frakobling af kredslgbet. "Der skal traeffes foranstaltninger
til at forhindre utilsigtet og/eller fejlagtig lukning af frakoblingsanordningen".
EN 60204-1:1997.

* Indikatorlampe; teendt = frekvensomformeren kan ikke startes, slukket =
frekvensomformeren er startet.

Se kredslgbsdiagrammerne, der fulgte med frekvensomformeren for at f&
oplysninger om tilslutninger til frekvensomformeren.

spandingen fra frekvensomformerens hoved- og hjaelpekredsigb.
Vedligeholdelsesarbejde pa frekvensomformerens eller motorens elektriske dele ma
derfor kun udfgres, efter at frekvensomformersystemet er isoleret fra netforsyningen.

Q ADVARSEL! Funktionen til aktiv beskyttelse af utilsigtet start frakobler ikke

Bemaerk! Funktionen til aktiv beskyttelse af utilsigtet start er ikke beregnet til at
stoppe frekvensomformeren. Hvis funktionen til aktiv beskyttelse af utilsigtet start er
aktiveret, nar frekvensomformeren kgrer, frakobles styrespaendingen til
effekthalvlederne og motoren stopper med motorudigb.

Du kan se detaljerede oplysninger om installation, opstart, brug og vedligeholdelse i
kapitlet Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet start, +Q950).
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Safe torque off (ekstraudstyr +Q967)

Frekvensomformeren understgtter Safe torque off-funktionen i henhold til
standarderne:

* EN 61800-5-2:2007,

+ ENISO 13849-1:2008,
+ |EC 61508,

+ |EC 61511:2004,

+ EN 62061:2005.

Funktionen svarer ogsa til en ukontrolleret afbrydelse i henhold til kategori O i
EN 60204-10g beskyttelse af utilsigtet start i EN 1037.

STO kan anvendes, nar der kraeves netafbrydelse for at forhindre en uventet start.
Funktionen deaktiverer styringsspeendingen i effekthalvlederne i udgangstrinnet,
hvilket forhindrer frekvensomformeren i at generere den spaending, der kraeves for at
dreje motoren (se diagrammet herunder). Ved at anvende denne funktion kan
korttidsprocesser (som rengaring) og/eller vedligeholdelsesarbejde pa maskinens
ikke elektriske dele gennemfares, uden at forsyningsspaendingen til
frekvensomformeren skal afbrydes.

frekvensomformerens hoved- og hjaelpekredslgb. Vedligeholdelsesarbejde pa
frekvensomformerens eller motorens elektriske dele ma derfor kun udferes, efter at
frekvensomformersystemet er isoleret fra netforsyningen.

Q ADVARSEL! Funktionen Safe torque off frakobler ikke spaendingen fra

Bemaerk! Funktionen Safe torque off kan benyttes til at stoppe frekvensomformeren
i situationer med ngdstop. | normal drift benyttes i stedet kommandoen Stop. Hvis
funktionen Safe torque off er aktiveret, nar frekvensomformeren kgrer, frakobles
styrespaendingen til effekthalvlederne og motoren stopper med motorudlgb. Hvis
dette ikke er acceptabelt, f.eks. fordi det forarsager fare, skal frekvensomformer og
maskinanleeg stoppes ved hjeelp af den passende standsningsmodus, far denne
funktion anvendes.

Note vedrgrende brugen af frekvensomformere med permanente
magnetmotorer ved flere IGBT-halvlederfejl: Trods aktivering af Safe Torque Off-
funktionen kan frekvensomformersystemet skabe et moment, som maksimalt roterer
motorakslen med 180/p grader. p angiver antallet af polpar.

Yderligere oplysninger om installation af funktionen Safe torque off findes i kapitel
Installation af ASTO-kortet (Safe torque off, +Q967).

Du finder flere oplysninger om funktionen Safe torque off og relevante
sikkerhedsdata i ACS800-01/04/11/31/104/104LC Safe torque off function (+Q967),
Application guide (3AUA0000063373 [pa engelsk).

Et eksempel pa et kredslgbsdiagram vises nedenfor.
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Safe torque off diagram
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Valg af effektkabler

Generelle regler
Net- og motorkablerne skal dimensioneres i henhold til lokale forskrifter:

+ Kablet skal kunne lede frekvensomformerens strembelastning. Se kapitlet
Tekniske data for at fa oplysninger om nominel strgm.

+ Kablet skal veere dimensioneret til mindst 70 °C (158 °F) som den hgijst tilladte
temperatur for leder i kontinuerlig brug. For US, henvises til yderligere Yderligere
krav geeldende | USA.

* Induktans og impedans for PE-leder/-kabel (jordleder) skal dimensioneres i
henhold til den tilladte bergringsspaending, der opstar under fejltilstande (sa
fejlpunktspaendingen ikke stiger for meget, nar der opstar en jordfejl).

* 600 V AC-kabel er accepteret til op til 500 V AC. 750 V AC-kabel er godkendt til
op til 600 V AC. For 690 V AC-udstyr skal maerkespaendingen mellem kablets
ledere veere mindst 1 kV.

For frekvensomformere med modulstgrrelse R5 eller stagrre, eller for motorer over 30
kW (40 hk) skal der anvendes et symmetrisk skeermet motorkabel (se nedenstaende
figur). Et fire-leder system kan bruges op til modulstgrrelse R4 med op til 30 kW (40
hk) motorer, men skaermet symmetrisk motorkabel anbefales. Afskeermningen af
motorkablet/-kablerne skal veere udstyret med en 360° forbindelse i begge ender.

Bemaerk! Nar der anvendes en kontinuerlig metalkanal, er afskeermet kabel ikke
pakraevet. Kanalen skal vaere udstyret med en fast masseforbindelse i begge ender
ligesom kabelskeermningen.

Et fireledersystem kan anvendes til indgangskabler, men et skaermet symmetrisk
kabel anbefales. For at fungere som beskyttelsesleder skal skeermledeevnen veaere
som fglger, nar beskyttelseslederen er af samme metal som faselederne:

Ledertvaersnit for faseleder Min. ledertvaersnit for tilherende beskyttelsesleder
S (mm?) Sp (mm?)
S<16 S
16<S<35 16
35<8S S/2

Sammenlignet med fire-ledersystemet, reducerer det symmetrisk skeermede kabel
den elektromagnetiske emission for hele drevsystemet, ligesom péavirkningen af
motorisoleringen og lejestramme og slid reduceres.

Motorkablet og dets PE-leder (snoet skaerm) skal vaere sa korte som mulige for at
reducere hgjfrekvent elektromagnestisk emission, vagabonderende strgm uden for
kablet og kapacitiv stram (relevant ved effektomrade under 20 kW).
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Alternative effektkabeltyper

De effektkabeltyper, der kan anvendes med frekvensomformeren, er vist nedenfor.

Anbefalet
Symmetrisk skaermet kabel: tre faseledere, en Der skal anvendes en separat PE-leder, hvis
koncentrisk eller pa anden vis symmetrisk konstrueret kabelsksermens ledeevne er < 50 % af faselederens
PE-leder samt en skaerm ledeevne.
PE-leder
kaerm
og skaerm Skeerm
PE @ PE
) PE Skeerm
Et system med fire ledere
(tre faseledere og en J OO O
beskyttelsesleder)
Ikke tilladt for motorkabler lkke tilladt for motorkabler med
faseledertvaersnit over 10 mm?2 [motorer >
30 kW (40 hk)].

Falgende typer af netkabler er ikke tilladte.

PE Symmetrisk skaermet kabel med individuelle skaerme for hver faseleder er
@ ikke tilladt for nogen kabelstarrelse til net- og motorkabling.
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Motorkabelskaerm

Hvis motorkabelskaermen anvendes som den eneste beskyttelsesjordleder for
motoren, skal du sikre dig, at skeermens ledeevne er tilstreekkelig. Se afsnittet
Generelle regler ovenfor eller 61439-1. For effektivt at deempe udstralede og ledede
radiofrekvensemissioner skal skeermens ledeevne vaere mindst 1/10 af faselederens
ledeevne. Disse krav opfyldes let med en kobber- eller aluminiumsskaerm. De
minimale krav til frekvensomformerens motorkabelskaerm er vist nedenfor. Den
bestar af et koncentrisk lag af kobbertrade med en aben spiral af kobberband eller
kobbertrad. Jo bedre og teettere skaermen er, desto lavere er emissionsniveauet og
lejestremmene.

Kobbertradsskaerm  Spiral afkobberband  Indvendig isolering
eller kobbertrad

Isoleringskappe

(

Yderligere krav geeldende i USA

Kabelkerne

Hvis der ikke anvendes metalkanaler, skal motorkablerne vaere af typen MC
kontinuerligt aluminiumsarmeret kabel med symmetrisk jord eller skaerm. Til det
nordamerikanske marked accepteres 600 V AC-kabel op til 500 V AC. 1000 V AC-
kabel er pakraevet over 500 V AC (under 600 V AC). For frekvensomformere
dimensioneret til mere end 100 ampere skal effektkablerne vaere dimensioneret til
75 °C (167 °F).

Installationsrar

Separate dele af en kanal skal sammenkobles. Samlingerne forbindes med en jordet
leder, der er forbundet med kanalen pa begge sider af samlingen. Kanalerne skal
ogsa bindes til frekvensomformerkapslingen og motorhuset. Anvend adskilte kanaler
tilindgangssiden, motorsiden og bremsemodstande og efterse tradfaringen. Nar der
anvendes kanaler, er MC aluminiumsarmeret kabel eller skaermet kabel ikke
pakreevet. Der skal altid anvendes et dedikeret jordkabel.

Bemaerk! Der mé ikke treekkes motorkabler fra mere end en frekvensomformer i
samme kanal.

Armeret kabel / skeermet effektkabel

Seksleder (3 faser og 3 jord) af typen MC aluminiumsarmeret kabel med symmetrisk
jord kan skaffes fra fglgende leverandgrer (varemeerket star i parentes):

* Anixter Wire & Cable (Philsheath)

* BICC General Corp (Philsheath)

* Rockbestos Co. (Gardex)

+ Oaknite (CLX).

Skaermede effektkabler kan skaffes fra Belden, LAPPKABEL (OLFLEX) og Pirelli.
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Kondensatorer for fasekompensering

Kompensation af effektfaktor er ikke ngdvendig ved AC-frekvensomformere. Der
geelder dog folgende restriktioner, hvis en frekvensomformer skal tilsluttes et system
med installerede kompensationskondensatorer.

overtonefilter til motorkablerne (mellem frekvensomformeren og motoren). De er

Q ADVARSEL! Der ma ikke tilsluttes kondensatorer for fasekompensering eller

ikke beregnet til brug med AC-frekvensomformer og kan forarsage varig
beskadigelse af frekvensomformeren eller dem selv.

Hvis der er kondensatorer for fasekompensering, som er parallelt forbundet med
frekvensomformerens tre-fase indgangsspaending:

1.

Tilslut ikke en hgjeffektkondensator til nettet, mens frekvensomformeren er
tilsluttet. Tilslutningen vil forarsage overspaendinger, som kan afbryde eller sagar
beskadige frekvensomformeren.

Hvis kondensatorbelastningen gges/saenkes trinvist, nar AC-
frekvensomformeren tilsluttes nettet: Serg for at sikre dig, at tilslutningstrinene er
sa lave, at de ikke forarsager overspaendinger, som ville afbryde
frekvensomformeren.

Kontroller at kompensationsenheden for effektfaktoren er egnet til brug i systemer
med AC-frekvensomformere, dvs. belastninger, der frembringer oversvingninger.
| sddanne systemer bgr kompensationsenheden typisk vaere udstyret med en
sparreanordning eller et overtonefilter.

Udstyr forbundet til motorkablet

Installation af sikkerhedsafbryder, kontaktorer, tilslutningsbokse etc.

For at minimere emissionsniveauet, nar der installeres sikkerhedsafbryder,
kontaktorer, tilslutningsbokse eller lignende udstyr i motorkablet (mellem
frekvensomformeren og motoren):

EU: Installer udstyret i en metalindkapsling med 360 grader jord til beskyttelse af
bade indkomne og udgaende kabler, eller forbind p& anden vis kablernes skaerme
med hinanden.

US: Monter udstyret i en metalkapsling pa en sadan made, at kanalen eller
motorkabelafskeermning stemmer overens uden afbrydelser fra
frekvensomformeren til motoren.

Bypass-tilslutning

udgangsterminaler U2, V2 og W2. Hvis bypassing hyppigt er ngdvendig, skal der

Q ADVARSEL! Forsyningsspaendingen ma aldrig forbindes til frekvensomformerens

anvendes mekanisk forbundne afbrydere eller kontaktorer. Netspaendingen, som
patrykkes udgangsterminalen, kan medfgre permanent skade pa enheden.
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Brug af en kontaktor mellem frekvensomformer og motor

Implementeringen af styringen af udgangskontaktoren afhaenger af, hvordan
frekvensomformeren, der skal kare, veelges.

Nar du har valgt at bruge DTC-motorstyringstilstand, og motoren stopper ved
rampestop, skal du abne kontaktoren pa fglgende made:

1. Giv en stop-kommando til frekvensomformeren.
2. Vent, indtil frekvensomformeren bremser motorhastigheden til nul.
3. Abn kontaktoren.

Nar du har valgt at bruge DTC-motorstyringstilstand, og motoren stopper ved udligb,
skal du &bne kontaktoren pa fglgende méade:

1. Giv en stop-kommando til frekvensomformeren.
2. Abn kontaktoren.

aldrig abnes, mens frekvensomformeren styrer motoren. DTC-motorstyring kgrer
ekstremt hurtigt, meget hurtigere end det tager for kontaktoren at dbne sine
kontakter. Nar kontaktoren begynder at abne, mens frekvensomformeren styrer
motoren, forsgger DTC at fastholde belastningsspaendingen ved straks at gge
frekvensomformerens udgangsspeaending til det maksimale. Dette beskadiger eller
braender kontaktoren helt af.

Q ADVARSEL! Nar DTC-motorstyringstilstanden er i brug, ma udgangskontaktoren
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Beskyttelse af relaaudgangskontakter og deempning af forstyrrelser i
tilfeelde af induktive belastninger

Induktive belastninger (relaeer, kontaktorer, motorer) forarsager overspaendinger ved
udkobling.

Relaekontakterne pa RMIO kortet er beskyttet med varistorer (250 V) mod
overspandingsspidser. Trods det, anbefales det at udstyre induktive belastninger
med stgjreducerende kredslgb [varistorer, RC filtre (AC) eller dioder (DC) for at
minimere EMC emissionen, som genereres ved udkoblingen. Hvis forstyrrelser ikke
undertrykkes, kan forstyrrelserne overfgres kapacitivt eller induktivt til andre ledere i
styrekablet og medfare fejlfunktion i andre dele af systemet.

Installer beskyttelseskomponenten sa teet pa den induktive belastning som muligt.
Der ma ikke installeres beskyttelseskomponenter ved RMIO-kortets klemmeraekke.

r—— - - — — - A
RMIO

| Relaeudgang |
Varistor : X25 :

- — 1 |RO1 —
o B | 2 | RO1 |
230 VAC 5 Tro |
RC-filter | x26 |
F L1 Tro2 |

. . j
230 V AC H 2 |Ro2 |
° H 3 |RO2 ] |
Diode | xa27 |
-+ 1 RO3 j’ |

° 2 |RO3

24V DC B | |
o 3 |RO3 |
Lo- - - - — — |
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Valg af styrekabler

Alle styrekabler skal veere skaermede.

Anvend et dobbeltskaermet, parsnoet kabel (figur a herunder) til analoge signaler.
Denne type kabel anbefales ogsa til impulskodersignaler. Brug et saerskilt skeermet
par til hvert signal. Brug ikke faelles retur til forskellige analoge signaler.

Det bedste alternativ til digitale lavspeaendingssignaler er et dobbeltskaermet kabel,
men et enkeltskaermet, parsnoet kabel (figur b) kan ogsa anvendes.

==

a
Et dobbeltskaermet Et enke/tskwrmet
parsnoet kabel parsnoet kabel

De analoge og digitale signaler bgr holdes adskilt i separate, skaermede kabler.

Relaestyrede signaler, med spaending mindre end 48 V, kan fgres i samme kabel
som digitale indgangssignaler. Det anbefales, at relaestyrede signaler fores i
parsnoede ledere.

Bland aldrig signaler med 24 V DC og 115/230 V AC i det samme kabel.

Relakabel
Kabeltype med flettet metalskeerm (f.eks. OLFLEX LAPPKABEL, Tyskland) er blevet
testet og godkendt af ABB.

Kabel til betjeningspanel

Ved fijernstyring ma kablet, som forbinder betjeningspanelet med
frekvensomformeren, ikke overstige 3 meter (10 ft). Kabeltypen, som er testet og
godkendt af ABB, indgar i betjeningspanelets udstyrskit.
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Tilslutning af motortemperatursensor til frekvensomformerens 1/0

stremfgrende dele og overflader pa det elektriske udstyrs tilgaengelige dele, som

Q ADVARSEL! IEC 60664 kraever dobbelt eller forstaerket isolering mellem
enten er ikke-ledende eller ledende, men som ikke er forbundet til beskyttelsesjord.

For at opfylde disse krav kan tilslutningen af termistor (og andre lignende
komponenter) til frekvensomformerens digitale indgange udferes pa tre forskellige
mader:

1. Der er dobbelt eller forstaerket isolering mellem termistorer og motorens
stramforende dele.

2. Kredslgb, der er forbundet til frekvensomformerens digitale eller analoge
indgange, er beskyttet mod kontakt og isoleret med basisisolering (samme
spandingsniveau som effektkredslgbet) fra andre lavspaendingskredsigb.

3. Der anvendes et eksternt termistorrelze. Releeets isolering skal veere
dimensioneret til samme spaendingsniveau som frekvensomformerens
hovedstremkreds. Se firmwaremanualen for at fa oplysninger om tilslutning.

Installationshgjder over 2000 meter (6562 fod)

RMIO-kortets tradfering og valgfrie moduler som er tilsluttet kortet. PELV (Protective
Extra Low Voltage)-forskrifter i henhold til EN 50178 opfyldes ikke ved hgjder over
2000 m (6562 fod).

c ADVARSEL! Beskyttes mod direkte bergring under installation, drift og service af

Kabelfering

Motorkablet skal laegges adskilt fra andre kabelfgringer. Motorkabler for flere
frekvensomformere kan laegges parallelt ved siden af hinanden. Det anbefales, at
motorkabel, effektkabel og styrekabler lzegges i adskilte kabelbakker. Undga, at
lange motorkabeltreek karer parallelt med andre kabler, for at mindske
elektromagnetisk stgj, der forarsages af de hurtige skift i frekvensomformerens
udgangsspaending.

Hvis det ikke kan undgas, at styrekabler skal krydse effektkabler, skal
skeaeringsvinklen mellem kablerne vaere sa taet pa 90 grader som muligt. Der ma ikke
traekkes ekstra kabler gennem frekvensomformeren.

Kabelbakkerne skal have god elektrisk forbindelse med hinanden og med
jordelektroderne. Aluminiumsbakkesystemer kan bruges til at forbedre lokal
udligning af potentiale.
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Nedenfor vises et diagram over kabelfgring.

Motorkabel
Frekvens-
omformer Effektkabel ¢ min 300 mm (12")
Indgangseffektkabel | | Motorkabel
¢ min 200 mm (8") 90 ° |_ ¢ min 500 mm (20")
Styrekabler
Styrekabelkanaler
230V 230V
24V (120V) 24V (120V)
/
N 4
¢>< %
N
// \\
Ikke tilladt medmindre 24 V kablet er For 24V og 230 V (120 V) styrekabler i
isoleret for 230 V (120 V) eller isoleret hver sin separate kanal indvendig i

med en isoleringsmuffe for 230 V (120 V).  kabinettet.
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Elektrisk installation

Oversigt

| dette kapitel beskrives den elektriske installationsprocedure for
frekvensomformeren.

elinstallatarer. Falg Sikkerhedsinstruktioner pa de fgrste sider i denne manual. Hvis

c ADVARSEL! Arbejdet, der beskrives i dette kapitel, ma kun udferes af kvalificerede
disse instruktioner ikke overholdes, kan det forarsage tilskadekomst eller dad.

Sorg for, at frekvensomformeren er frakoblet elnettet (indgangseffekt) under
installeringen. Hvis frekvensomformeren allerede er tilsluttet nettet, skal der
ventes 5 minutter efter stremmen er slaet fra pa nettet.

Isolationstest

Frekvensomformer

Der ma ikke udferes nogen spaendingstolerance- eller isolationsmodstandstest pa
nogen del af frekvensomformeren, da en sadan test kan beskadige
frekvensomformeren. Alle frekvensomformere er blevet isolationstestet mellem
hovedkreds og ramme pé fabrikken. Der er ogsé speendingsbegraensende kredse
inden i frekvensomformeren, og disse reducerer automatisk testspaendingen.

Forsyningskabel

Kontrollér isolationen for forsyningskabler (indgang) i henhold til den lokale
lovgivning, inden frekvensomformeren tilsluttes.
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Motor og motorkabel
Kontrollér isolationen af motor og motorkabel pa falgende made:

1. Kontrollér, at motorkablet er tilsluttet motoren og frakoblet frekvensomformerens
udgangsterminaler U2, V2 og W2.

2. Mal isolationsmodstanden mellem hver faseleder og beskyttelsesjordens leder
med en malespaending pa 1000 V DC. Isolationsmodstanden pa en ABB-motor
skal veere storre end 100 Mohm (referenceveerdi ved 25 °C eller 77 °F).
Oplysninger om isolationsmodstanden pa andre motorer kan findes i
producentens vejledninger. Bemaerk! Fugt inden i motorhuset reducerer
isolationsmodstanden. Hvis der er mistanke om fugt, skal motoren tarres, og
malingen gentages.

)

IT (ikke-jordede) net

| enheder med EMC-filter som ekstraudstyr (+E202 eller +E200 som typekode) skal
filterkondensatorerne demonteres, inden frekvensomformeren tilsluttes et ikke-jordet
net. Du finder yderligere oplysninger i ACS800-01, -U1, -04 frames R2-R6 EMC filter
disconnection (3AXD00000168163 [pa engelsk]).

installeret pa et IT net [et ikke-jordet net eller et hgjimpedans jordet net (mere end 30
ohm)], vil frekvensomformeren blive tilsluttet jordpotentialet via
frekvensomformerens EMC-filterkondensatorer. Dette kan forarsage fare eller
beskadigelse af enheden.

c ADVARSEL! Hvis en frekvensomformer med EMC-filter +E202 eller +E200 er
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Tilslutning af effektkabler

Diagram
Frekvensomformer
INPUT uDC+| uDc- OUTPUT
PE Ut| v1 | wi @ R-| R+ u2| v2 | w2 @
1) 2) T T
LI DR R O\{I_J _ 4 _ L
—_ — - — ] — 34— | —I— | 4 - — 4 —
3) y 4)I
i e ]
(PE) PE (PE) e - 5)
XY o]
Se Planleegning af " : D U D Ekstern
bremsemodstand
elektrisk installation fol‘\|_ Ao\ Y
at fa vist alternativer: \
Forsyningsadskiller
L1 L2 L3

1), 2) Jording af motorkabelskarm i motorenden

Hvis der anvendes skarmet kabel (ikke pakraevet, For at opna den mindst mulige radiofrekvensforstyrrelse:

men anbefales), bruges et saerskilt PE kabel (1) eller - Forbindes kabelskeermen 360 grader ved

et kabel med jordleder (2), hvis tveersnittet af motorklemkassens gennemfaring

indgangskablets skaerm er < 50 % af faselederens
tveersnit.

Den anden ende af indgangskablets skeerm eller PE
leder jordes pa fordelingstavlen.

3) 360 grader jording anbefales, hvis kablet er skeermet
4) 360 grader jording pakraevet

360 grader jording

| -

L'edende'.bakninger

« eller jord kablerne ved at sno skaermen pa fglgende made:
Fladklemt bredde > 1/5 - lseengde.

5) Anvend separat PE kabel, hvis tveersnittet af
indgangskablets skaerm er < 50 % af faselederens
tveersnit i et kabel med asymmetrisk jordleder (se
Planleegning af elektrisk installation: Valg af
effektkabler).

Bemaerk!

Hvis der ud over skaermlederen er en symmetrisk

jordleder i motorkablet, tilsluttes jordlederen

jordterminalen bade i frekvensomformer- og
motorenden.

Brug ikke et asymmetrisk fremstillet motorkabel il

motorer > 30 kW (40 hk). Tilslutning af kablets fire

ledere i motorenden forgger lejestramme og medfarer
ekstra slitage.

Elektrisk installation
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Langder pa afisolerede ledere

Afisoler lederenderne pa falgende made, sa de kan saettes ind i terminalerne for
effektkablets tilslutninger.

Modulsterrelse | Afisoleret leengde
mm "
R2, R3 10 0,39
R4, R5 16 0,63
R6 28 1,10

Tilladte kabellengder, tilspeendingsmomenter

Se Tekniske data: Kabelindgange.

Vagmonterede enheder (europzisk version)

Procedure for installering af effektkabel

1.

Fjern frontdeekslet (i modulsterrelse R6 det nederste frontdaeksel) ved at lgsne
Iasestiften med en skruetraekker og lgfte daekslet ud fra bunden. For IP55-
enheder, se Mekanisk installation: Montering af frekvensomformeren pa veeggen.

2. Skub bagpladen af tilslutningsboksen til hullerne under frekvensomformeren.

3. Spaend bagpladen fast til frekvensomformerens ramme med to skruer / tre skruer

for modulstgrrelse R6.

. Klip passende huller i gummimufferne, og skub mufferne pa kablerne. Skub

kablerne gennem hullerne af bundpladen.

Afisoler kablets plastikgennemfgring under 360 graders jordklemmen. Fastgar
klemmen pa den afisolerede del af kablet.

Forbind den snoede del af kabelskaermen med jordterminalen. Bemaerk!
Kabelsko mangler i modulstarrelse R2 og R3.

Forbind netkablets faseledere med terminalerne U1, V1 og W1 samt
motorkablets faseledere med terminalerne U2, V2 og W2.

Spaend tilslutningsboksens bundplade fast med to skruer pa den allerede
fastgjorte bagplade, og skub mufferne pa plads.

Fastger kablerne uden for enheden mekanisk. Tilslut styrekablerne, som
beskrevet i afsnit Tilslutning af styrekabler. Spaend daekslerne fast (se Fastgaring
af styrekabler og deeksler).

Elektrisk installation
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Tilslutningsboks (IP21)
Speendekroge

Bagplade

Indgangskabelindgang
Kabelindgang til bremsemodstand

Motorkabelindgang

Styrekabelindgang

Spaend styre-
kablerne fast
mellem disse
plader med
kabelband

Indgangseffektkabel Motorkabel

Elektrisk installation
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Modulstarrelse R5

0
- ‘Ug?‘u&!lz‘v ”2
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Modulstarrelse R6: Kabelskoinstallation [16 til 70 mm? (6 til 2/0 AWG) kabler]

Isoler enden af @
kabelskoene med
isoleringstape eller
krympeflex.

Speendeskruer til
forbindelsesplade

Modulstarrelse R6: Kabelterminalinstallation [95 til 240 mm? (3/0 til 500 MCM) kabler]

\ P T T
@ aaﬁ@: ®_o_

&aﬂai

L -] a8

a. Slut kablet til terminalen.
b. Slut terminalen til frekvensomformeren.

ADVARSEL! Hvis ledertveaersnittet
A mindre end 95 mm? (3/0 AWG), skal
der anvendes en kabelsko. Et kabel
med ledertvaersnit mindre end 95 mm?
(3/0 AWG), som tilsluttes denne
terminal, vil lgsne sig og kan medfare
beskadigelse af frekvensomformeren.

Elektrisk installation
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Vagmonterede enheder (US version)

1. Fjern frontdaekslet (i modulstgrrelse R6 det nederste frontdeeksel) ved at Iasne
lasestiften med en skruetraekker og Igfte daekslet ud fra bunden.

2. Lav kabelindgangshuller i tilslutningsboksen ved at breekke de aktuelle
udslagsblanketter af med en skruetraekker.

3. Spaend kabelforskruningerne i de dbne huller i tilslutningsboksen.

4. Speend tilslutningsboksen fast p4 rammen med to skruer / tre skruer for
modulstgrrelse R6.

Modulstagrrelse R2 til R4

Indgangseffektkabel Motorkabel

5. Far kablerne gennem forskruningerne til indersiden af tilslutningsboksen.

6. Slut indgangs- og motorkablernes PE ledere til jordterminalen. Bemaerk:
Kabelsko mangler i modulsterrelse R2 og R3. Slut den saerskilte PE leder (hvis
den forefindes) til jordterminalen.

7. Forbind indgangskablets faseledere med terminalerne U1, V1 og W1 samt
motorkablets faseledere med terminalerne U2, V2 og W2.

For modulstgrrelse R6, se Veegmonterede enheder (europeeisk version) / tallene
for modulstgrrelse R6. Hvis der skal foretages kabelskoinstallation, skal du bruge
UL anfarte kabelsko og veerktgjerne nedenfor eller tilsvarende for at overholde
UL kravene.

Elektrisk installation
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Lednings- Pressekabelsko Pressevaerktgj
storrelse
MCM/AWG Fabrikant Type Fabrikant Type Antal presninger
6 Burndy YAV6C-L2 Burndy MY29-3 1
llsco CCL-6-38 llsco ILC-10 2
4 Burndy YA4C-L4BOX Burndy MY29-3 1
llsco CCL-4-38 llsco MT-25 1
2 Burndy YA2C-L4BOX Burndy MY29-3 2
llsco CRC-2 llsco IDT-12 1
llsco CCL-2-38 llsco MT-25 1
1 Burndy YA1C-L4BOX Burndy MY29-3 2
llsco CRA-1-38 llsco IDT-12 1
llsco CCL-1-38 llsco MT-25 1
Thomas & Betts |54148 Thomas & Betts TBM-8 3
1/0 Burndy YA25-L4BOX Burndy MY29-3 2
llsco CRB-0 llsco IDT-12 1
llsco CCL-1/0-38 llsco MT-25 1
Thomas & Betts |54109 Thomas & Betts TBM-8 3
2/0 Burndy YAL26T38 Burndy MY29-3 2
llsco CRA-2/0 llsco IDT-12 1
llsco CCL-2/0-38 llsco MT-25 1
Thomas & Betts |54110 Thomas & Betts TBM-8 3

8. Stram kabelforskruningernes spaendebgijlematrikker.

Efter tilslutning af styrekablerne, fastspaendes frontdaekslerne.

Advarselsmarkater

Der er advarselsmaerkater pa forskellige sprog inden i frekvensomformerens
tilslutningsboks. Saet en advarselsmaerkat pa med et sprog efter eget valg pa
plastikskelettet oven over effektkabelterminalerne.

Elektrisk installation
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Kabinetinstallation (IP21, UL type 1)

Frekvensomformeren kan installeres i et kabinet uden tilslutningsboks og
frontdeeksel.

Det anbefales:

* Atjorde kabelskaermen 360 gader ved kabelindgangen

+ At traekke kablet afisoleret sa teet ved terminalerne som muligt.
Fastspzend kablerne mekanisk.

Beskyt RMIO kortterminal X25 til X27 mod kontakt, nar indgangsspandingen
overstiger 50 VAC.

Modulstgrrelse RS
Afskaerm effektkabelterminalerne pa felgende made:

1. Skeer huller til de installerede kabler i den klare plastikafdaekning.

2. Tryk kappen fast pa terminalerne.

Elektrisk installation
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Modulstgrrelse R6
Afskaerm effektkabelterminalerne pa fglgende made:

1. Skeer huller til de installerede kabler i den klare plastikafdaekning i
kabelskoinstallationer.

2. Tryk kappen fast pa terminalerne.

Visning af
kabelterminalinstallation

Elektrisk installation
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Tilslutning af styrekabler

Far kablet gennem styrekabelindgangen (1).

Forbind styrekablerne som beskrevet nedenfor. Slut lederne til tilhgrende aftagelige
terminaler pa RMIO kortet [se kapitel 1/0- og motorstyrekort (RMIO)]. Stram
skruerne for at sikre forbindelsen.

Terminaler

Modulstgrrelse R2 til R4

Terminalerne for styrekablets tilslutninger blottes,
nar betjeningspanelets platform drejes til side ved o . _
at treekke i dette handtag. Veer forsigtig, brug Aftagelige tilslutningsterminaler (treek op)
ikke overdrevne kraefter, nar du trakker.

X39 for betjeningspanelkabel

Terminal for valgfri blokering af utilsigtet
start (+Q950) eller funktionen Safe
torque off som ekstraudstyr (+Q967).

Tilslut det eksterne APSG- eller ASTO-

Ekst t 11
kort her. Se side 79 eller 85. straudstyr modu

Ekstraudstyr modul 2

1/0 kabler: Foretag jording af
styrekabelskeermene i
hullerne med skruer. Se
afsnit 360 grader jording.

DDCS kommunika-
tionsmodul 3 som
ekstraudstyr: RDCO

Anbring advarsels-
meerkaten her

Elektrisk installation
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Modulstgrrelse R5 og R6

| Billede af modulstarrelse R6

!
]
N
i
]
N
]
]
]
]
.
k
L]
"
i
¥
]
1]
»
)
]
1
b

Betjeningspanel —— |'

Ekstraudstyr modul 2
& DDCS kommunikationsmodul 3 som ekstraudstyr:

b l?A/ RDCO

L —:—‘%\ Anbring advarselsmzerkaten her

Ekstraudstyr modul 1 —]

Styrekablets
jording: Se afsnittet |

360 grader jording

Aftagelige tilslutningsterminaler (treek op)

=Ml ’ i | i Terminal for valgfri blokering af utilsigtet start
ﬁ.l | | (+Q950) eller funktionen Safe torque off som
ekstraudstyr (+Q967).

Tilslut det eksterne APSG- eller ASTO-kort her.
Se side 79 eller 85.
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360 grader jording

Isolering

Dobbeltskaermet kabel Enkeltskaermet kabel

Nar den udvendige overflade af skaermen daekkes med ikke-ledende materiale:
+ Afisoler omhyggeligt kablet (skaer ikke i jordkablet og afskeermningen)

» Drej afskeermningen inde fra og ud, séledes at man kan se den ledende
overflade.

+ Vikl jordledningen omkring den ledende overflade.
» Skub en ledende klemme péa den ledende del.
+ Fastger klemmen pa jordingspladen med en skrue sa taet som muligt pa
terminalerne, hvor ledningerne skal tilsluttes.
Tilslutning af skeermledningerne

Enkeltskeermede kabler: Sno jordkablerne til den udvendige afskaermning og tilslut
dem via den kortest mulige rute til det naermeste jordingshul med en kabelsko og en
skrue. Dobbeltskeermede kabler: Forbind hvert kabelskaermpar (snoede jordkabler)
med andre kabelskeermpar og det samme kabel med det naermeste jordingshul med
en kabelsko og en skrue.

Forbind ikke skaerme fra forskellige kabler med den samme kabelsko og jordskrue.

Lad den anden ende af afskeermningen veere utilkoblet, eller slut den indirekte til jord
via en hgjfrekvenskondensator pa nogle fa nanofarad (f.eks. 3,3 nF/630 V).
Afskaermningen kan ogsé forbindes til jord direkte i begge ender, hvis de er pa
samme jordpotentiale uden betydelig spaendingsforskel mellem endepunkterne.

Lad de parvise signalkabler vaere snoet sa taet pa terminalerne som muligt. Ved at
sno kablet med dets returkabel reduceres forstyrrelser forarsaget af induktiv kobling.

Elektrisk installation
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Traekning af kabler for 1/0- og fieldbusmoduler

Modul
S4& kort som mulig

[OOOooooog

é@ @ Bemaerk! RDIO modulet omfatter
@/ ikke en terminal til jording af
@ @ kabelskaerm. Foretag her jording af

de parvise kabelskaerme.

L
@ el Sa I.(ort som
o0 mulig
b4 - .
@ o0 Note 1: Hvis encoderen er af den

uisolerede type, skal encoderkablet
kun forbindes til jord i
frekvensomformerenden. Hvis
encoderen er galvanisk isoleret fra
motorakslen og motorstatormodulet,
skal encoderkablets afskaermning
forbindes til jord i
frekvensomformer- og
encoderenden.

Note 2: Sno kabelparene.

Vikl kobbertape omkring den
afisolerede del af kablet under
klemmen. Veer forsigtig. Undga at
klippe jordledningen. Fastspaending
sa teet pa terminaler som mulig.
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Fastgering af styrekabler og deaeksler

Nar alle styrekabler er tilsluttet, skal de fastgares med kabelband. Enheder med
tilslutningsboks: Spaend kablerne fast til indgangspladen med kabelband. Enheder
med forskruningskitboks: Spaend matrikkerne til kabelforskruningernes
spaendebagijler.

Spaend tilslutningsboksens daeksel fast.

R

-
— |
—

US daeksel

-
e
— e @,

Seet frontdaekslet pa.

Installation af valgfrie moduler og pc.

Det valgfrie modul (som f.eks. feltbusadapter, I/O udvidelsesmodul og pulsencoder-
interface) stikkes ind i det valgfrie moduls dbninger pa RMIO kortet (se Tilslutning af
styrekabler) og fastspaendes med to skruer. Der henvises til manualen til det valgfrie
modul vedrgrende kabelforbindelser.

Fiberoptisk forbindelse

En DDCS fiberoptisk forbindelse via RDCO optionsmodulet for pc-veerktgjer, master/
follower forbindelse, AIMA-01 1/O adaptermodul. Se kapitlet RDCO-01/02/03/04
DDCS kommunikationsoptionsmoduler pa side 171 vedr. tilslutninger. Veer
opmeerksom pa farvekoderne, nar de fiberoptiske kabler installeres. Bla tilslutninger
forbindes til bld klemmer, og gra tilslutninger til gré klemmer.

Elektrisk installation
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Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet
start, +Q950)

Oversigt

Dette kapitel beskriver den elektriske installation af funktionen Blokering mod
utilsigtet start (ekstraudstyr +Q950) til frekvensomformeren, og giver instruktioner til
opstart, validering og benyttelse af funktionen.

Blokering af utilsigtet start ( +Q950)

Den valgfrie funktion Blokering af utilsigtet start omfatter et eksternt AGPS-kort, som
er tilsluttet frekvensomformeren og en ekstern stremforsyning. Se ogsa kapitel
Blokering af utilsigtet start (ekstraudstyr +Q950), side 50.

Installation af AGPS-kort

nettet er slukket. Falg Sikkerhedsinstruktioner pa den forste side i denne manual og
instruktionerne i dette kapitel, nar du arbejder med AGPS-kortet.

Sorg for, at frekvensomformeren er frakoblet elnettet (indgangseffekt) og
115...230 V AC-kilden til AGPS-kortet under installation og vedligeholdelse.
Hvis frekvensomformeren allerede er tilsluttet nettet, skal der ventes 5
minutter efter strammen er slaet fra pa nettet.

Q ADVARSEL! Der kan veere farlig spaending pa AGPS-kortet, selv hvis 115...230 V

ADVARSEL! Forsyningsspaendingen til AGPS-kortet er 230 V AC. Hvis kortet
tilsluttes 24 V DC, vil det blive gdelagt og skal udskiftes.

Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet start, +Q950)
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Den fglgende figur viser, hvordan det eksterne AGPS-kort er tilsluttet til
frekvensomformeren. Kablet (leengde 3 m [10 fod]) leveres sammen med AGPS-
kortet.

3 m (10 fod)

Der henvises til

» side 74 for placeringen af frekvensomformerens klemraekke X41
+ side 82 for kredslgbsdiagram

+ side 159 for AGPS-kortets dimensioner

» side 126 for tekniske data til AGPS-11C kortet

Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet start, +Q950)
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Tilslut AGPS-kortet pa felgende made:
* Fjern kabinetdeekslet ved at Igsne spaendeskruerne (1).

» Foretag jording via kabinettets bundplade eller via terminal AGPS-kortets terminal
X1:1.

» Tilslut kablet, der blev leveret med seettet, mellem klemraekke X2 pa AGPS-kortet
(2) og frekvensomformerens klemraekke X41.

andet kabel eller sendrer kablet, kan det medfgre, at frekvensomformeren ikke

Q ADVARSEL! Brug kun det AGPS-kabel, der fulgte med szettet. Hvis du bruger et
fungerer korrekt.

+ Tilslut et kabel mellem stik X1 til AGPS-kortet (3) og 115...230 V-nettet.

» Fastggr bagsiden kabinetsdeekslet med skruer.

115...230 VAC

®,

Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet start, +Q950)
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115/230VAC

Kredslgbsdiagram

Dette kredslgbsdiagram viser, hvordan AGPS-11 seettet installeres.

24VDC

=—A40
D5

PRI
oJ——\—\]

CONTROL DESK

S12 S22 |S33 [S34)

18 ond ection Monttoring logic J
K2, K3
4 etz [K2]

DOLD BD5935

PE

s1 No cross fault detection
Cross fault detection

2 (et

AGPS-11 KIT
ACS800-01,/04
INVERTER MODULE
AGPS—11C
POWER TO GATE
N DRIVER CIRCUIT
ok B
X2:3 X41:3
X1:3 il e X41: 4
E ~
X1:2 | /] X2:2 X41:2
Xi:1 = X217 X41:1
77
PE
3AFE64526146
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Opstart og validering

Handling

Folg sikkerhedsinstruktionerne i afsnittet Sikkerhedsinstruktioner pa side 5.

Kontrollér, at frekvensomformeren kan startes og stoppes frit under opstarten.

0O Stop frekvensomformeren (hvis det karer), sla netspaendingen fra, og isolér frekvensomformeren fra
strgmforsyningen med en afbryder.

0O Kontrollér kredslgbstilslutningerne for Blokering af utilsigtet start i forhold til kredslgbsdiagrammet.

Luk afbryderen, og slut netspaendingen til.

0 Test funktionen Blokering af utilsigtet start, nar motoren er stoppet:

» Giv en stopkommando til frekvensomformeren (hvis det karer), og vent, indtil motorakslen
stopper.

+ Aktivér funktionen Blokering af utilsigtet start og giv en startkommando til frekvensomformeren.
« Kontrollér, at frekvensomformeren ikke starter, og at motoren star stille.
+ Deaktivér funktionen Blokering af utilsigtet start.

Brug

Aktivér funktionen pa folgende made:

+ Stop frekvensomformeren. Brug stopknappen pa panelet (lokal tilstand), eller giv
stopkommandoen via I/O- eller fieldbusinterfacet.

+ Abn afbryderen, som aktiverer funktionen Blokering af utilsigtet start til
frekvensomformeren. -> Indikatorlampen er taendt (hvis den er installeret).

* Las afbryderen i aben position.

» Kontrollér, at motorakslen star stille (ikke roterer frit), for der arbejdes pa
maskinen.

Deaktivér funktionen i omvendt raekkefalge.

Vedligeholdelse

Nar funktionen af kredslgbet er valideret ved opstart, kreeves ingen vedligeholdelse.
Det er dog god praksis at kontrollere funktionens drift, nar der foretages andre
vedligeholdelsesrutiner pa maskinen.

Dimensionstegning
Se side 159.

Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet start, +Q950)
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Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet start, +Q950)
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Installation af ASTO-kortet (Safe torque off, +Q967)

Oversigt

Dette kapitel beskriver den elektriske installation af funktionen Safe torque off
(ekstraudstyr +Q967) til frekvensomformeren samt kortspecifikationerne.

Safe torque off (+Q967)

Den valgfrie funktion Safe torque off omfatter ASTO-kortet, som er tilsluttet
frekvensomformeren og en ekstern strgemforsyning.

Du finder flere oplysninger om funktionen Safe torque off i afsnittet Safe torque off
(ekstraudstyr +Q967) pa side 51 og i ACS800-01/04/11/31/104/104LC Safe torque
off function (+Q967), Application guide (3AUA0000063373 [pa engelsk]).

Installation af ASTO-kortet

A

A

ADVARSEL! Der kan veere farlig spaending pa ASTO-kortet, selv hvis 24 V DC-
forsyningen er slukket. Folg Sikkerhedsinstruktioner pa den fgrste side i denne
manual og instruktionerne i dette kapitel, nar du arbejder med ASTO-kortet.

Serg for, at frekvensomformeren er frakoblet elnettet (indgangseffekt) og 24 V
DC-kilden til ASTO-kortet under installation og vedligeholdelse. Hvis
frekvensomformeren allerede er tilsluttet nettet, skal der ventes 5 minutter
efter stremmen er slaet fra pa nettet.

ADVARSEL! Forsyningsspaendingen til ASTO-11C-kortet er 24 V DC. Hvis kortet
tilsluttes 230 V AC, vil det blive gdelagt og skal udskiftes.

Installation af ASTO-kortet (Safe torque off, +Q967)
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Den fglgende figur viser, hvordan det eksterne ASTO-kort er tilsluttet til
frekvensomformeren. Kablet (leengde 3 m [10 fod]) leveres sammen med ASTO-
kortet.

e

[[0o000)
0 0OolL_,

3 m (10 fod)

Der henvises til

» side 74 for placeringen af frekvensomformerens klemraekke X41
» side 88 for kredslgbsdiagram

» side 160 for ASTO-11C-kortets dimensioner

» side 126 for tekniske data til ASTO-11C kortet.

Installation af ASTO-kortet (Safe torque off, +Q967)
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Tilslut ASTO-kortet pa fglgende made:

* Fjern deekslet pa den vedlagte ASTO-enhed ved at fierne fastgagrelsesskruerne
(1)-

» Foretag jording via kabinettets bundplade eller via ASTO-kortets klemraekke X1:2
eller X1:4.

» Tilslut kablet, der blev leveret med saettet, mellem klemraekke X2 pa ASTO-kortet
(2) og frekvensomformerens klemraekke X41.

andet kabel eller sendrer kablet, kan det medfgre, at frekvensomformeren ikke

Q ADVARSEL! Brug kun det ASTO-kabel, der fulgte med seettet. Hvis du bruger et
fungerer korrekt.

» Tilslut et kabel mellem stik X1 til ASTO-kortet (3) og 24 V DC-kilden.

* Fastger igen ASTO-enhedens deeksel med skruer.

Installation af ASTO-kortet (Safe torque off, +Q967)
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Kredslgbsdiagram

Diagrammet herunder viser tilslutningen mellem ASTO-kortet og
frekvensomformeren, nar den er klar. Side 52 viser et eksempeldiagram for et
fuldsteendigt Safe torque off kredslab.

—X40:4 115v2

X
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ov X1:2 _ov / uoe-  x2:2 <2 = X40:2_ypc—
24 V x1:3 |22 == vour [ x0: 3 <3 —X40:3 5D |
oV x1:4 |ove | = PWRFAL | 2.4 < 4 \‘ ‘
ffffff 5 )

3AUA0000072542

Opstart og validering

Validér og start funktionen i overensstemmelse med instruktionerne i ACS800-
01/04/11/31/104/104LC Safe torque off function (+Q967), Application guide
(3AUA0000063373 [pa engelsk]).

Dimensionstegning
Se side 160.

Installation af ASTO-kortet (Safe torque off, +Q967)
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I/0- og motorstyrekort (RMIO)

Oversigt

Dette kapitel omhandler:

» De eksterne styretilslutninger til RMIO-kortet til standardstyreprogrammet
ACSB800 (fabriksmakro)

» Specifikationer for kortets input og output.

Note pa terminalmaerke

Valgfrie moduler (Rxxx) kan have de samme teminalbetegnelser som RMIO-kortet.

Note til ekstern spandingsforsyning
Ekstern +24 V DC speaendingsforsyning til RMIO-kortet anbefales, hvis
+ applikationen kreever en hurtig start efter tilkobling af indgangsstremforsyning
+ der kreeves feltbus-kommunikation, nar indgangsstremforsyningen frakobles.

RMIO-kortet kan forsynes fra en ekstern stramforsyning via terminal X23 eller X34
eller bade via X23 og X34. Den interne stramforsyning til terminal X34 kan forblive
forbundet, nar terminal X23 anvendes.

terminal X34, skal den Igse ende af kablet, der blev fjernet fra RMIO-kortets terminal
sikres mekanisk til et sted, hvor den ikke kan komme i kontakt med
spandingsfgrende dele. Hvis kablets skrueterminalprop fjernes, skal de Igse
ledningsender isoleres individuelt.

f ADVARSEL! Hvis RMIO-kortet forsynes fra ekstern spaendingsforsyning via

Parameterindstillinger

| standardstyreprogrammet saettez parameter 16.9 STYREKORT FORS il
EKSTERN 24V, hvis RMIO-kortet forsynes fra en ekstern stremforsyning.

I/O- og motorstyrekort (RMIO)
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Eksterne styretilslutninger (ikke-USA)

Eksterne styrekabeltilslutninger til RMIO-kortet til standardstyreprogrammet ACS800
(fabriksmakro) ses nedenfor. For ekstern styretilslutning af andre styremakroer og
programmer henvises til firmwaremanualen.

RMIO
Terminalstorrelse:
Kabler 0,3 til 3,3 mm?2 (22 til 12 AWG)

Tilspandingsmoment:

0,2 til 0,4 Nm L'?

(0,2 til 0,3 Ibf ft)

* valgfri klemraekke i ACS800-02 og
ACS800-07

1) Kun aktiv hvis par. 10.03 er sat til
V/ALGES af brugeren.

2) 0 = aben, 1 = lukket

DI4 | Rampetid iht.

0 | parameter 22.04 og 22.05
1 parameter 22.04 og 22.05

3) Se par. gruppe 12 KONSTANT
HAST.

DI5 | DI6 | Drift

0 |0 |Hastighed stilles via Al1
1 0 | Konstant hastighed 1

0 1 Konstant hastighed 2

1 1 Konstant hastighed 3

4) Se parameter 21.09 INTERLOCK
FUNK.
Terminal X22:8 er ofte som standard
tilsluttet X22:11.

5 Total maks. stram delt mellem

denne udgang og valgfrie moduler
installeret pa kortet.

X2* RMIO
X20 X20
1 11 VREF- | Referencespeending -10 V DC, 1 kohm <
2 12 AGND | R <10 kohm
X21 X21
11 11 VREF+ | Referencespaending 10V DC, 1 kohm < R
— 2 {2~ [AGND | =10 kohm
| | |3 13 Al1+ Hastighedsreference 0(2) ... 10V, R, =
1 |4 14 Al1- 200 kohm
|5 15 Al2+ Som standardindstilling, ubenyttet. 0(4) ...
6 16 Al2- 20 mA, R;, = 100 ohm
7 7 Al3+ Som standardindstilling, ubenyttet. 0(4) ...
8 18 Al3- 20 mA, R;, =100 ohm
9 19 AO1+ Motorhast.ighed 0(4)...20 mA = 0...motor
| 10 110 AO1- nom. hastighed, R_< 700 ohm
% 11 11 | AO2+ | Udgangsstrem 0(4)...20 mA 2 0...motor
12 112 AO2- nom. strem, R < 700 ohm
— X22 X22
- 1 11 DI Stop/Start
— 2 12 DI2 Forleens/baglens R
3 13 DI3 Anvendes ikke
jﬁ 4 14 Dl4 Acceleration & deceleration vaelg 2)
Ji 5 15 DI5 Konstant hastighed veelg 3)
|6 16 DI6 Konstant hastighed veelg 3)
7 17 +24VD | +24 V DC max. 100 mA
8 18 +24VD
9 19 DGND1 | Digital jord
10 110 DGND?2 | Digital jord
11 111 | DIL Start interlock (0 = stop) %)
X23 X23
1 11 +24V Hjaelpespaendingsud- og indgang, ikke
2 27 [GND | isoleret, 24V DC 250 mA %)
X25 X25
1 11 RO1 j Releeudgang 1: Klar
2 2 RO1
— 3 5 Trot | —
X26 X26
1 11 RO2 Releeudgang 2: Karer
2 12 RO2 .
& 3 13 RO2 -
X27 X27
1 11 RO3 j Releeudgang 3: Fejl (-1)
Fejl 2 12 RO3
3 13 RO3 —

1/O- og motorstyrekort (RMIO)
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Eksterne styretilslutninger (USA)

Eksterne styrekabeltilslutninger til RMIO-kortet for ACS800 standard
styreprogrammet (fabriksmakro US version) ses nedenfor. For ekstern
styretilslutning af andre styremakroer og programmer henvises til
firmwaremanualen.

X2 RMIO
RMIO X20 X20
Terminalsterrelse: 1 r11 VREF- | Referencespeending -10 V DC, 1 kohm <
Kabler 0,3 til 3,3 mm? (22 til 12 AWG) 2 |2 AGND | R = 10 kohm
X21 X21

Tilspandingsmoment:
0,2 til 0,4 Nm (0,2 til 0,3 Ibf ft) L@
?

VREF+ | Referencespaending 10V DC, 1 kohm < R|_
AGND | <10 kohm

Al1+ Hastighedsreference 0(2) ... 10V, Ry, =
Al1- 200 kohm

Al2+ Som standardindstilling, ubenyttet. 0(4) ...
Al2- 20 mA, R;, = 100 ohm

Al3+ Som standardindstilling, ubenyttet. 0(4) ...
Al3- 20 mA, R, = 100 ohm

AO1+ | Motorhastighed 0(4)...20 mA 2 0...motor
AO1- nom. hastighed, R < 700 ohm

AO2+ | Udgangsstrgm 0(4)...20 mA ¢ 0...motor
AO2- nom. strem, R < 700 ohm

1H

(N[O WIN|~
|
(N[O WIN|[—~

alalalo
N ([= O

| | | |
alalajo
N ([= O

- X22 X22
—so—J{1 }-{1 o [start(r)
—ole—2 =12 DI2 Stop (1)
* Valgfri klemraekke i ACS800-02 og 3 t-13 DI3 Forlens/bagleens 1)
ACS800-07
— ] 4 r—14 Dl4 Acceleration & deceleration vaelg 2)
) Kun aktiv hvis par. 10.03 er sat til ] 5 F-15 DI5 Konstant hastighed vaelg 3)
VALGES af brugeren. 6 [~16 DI6 Konstant hastighed veelg )
7 r=17 +24VD | +24 V DC max. 100 mA
2) 0 = aben, 1 = lukket s | s +24VD
DI4 | Rampetid iht. 9 -19 DGND1 | Digital jord
0 parameter 22.04 og 22.05 10 F-T10 DGND2| Digital jord
1 ter 22.04 og 22.05
parameter 2272 99 11 [-{11 |DIL | Startinterlock (0 = stop) %)
3) Se par. gruppe 12 KONSTANT X23 X23 - - - -
HAST. 1 r11 +24V Hjaelpespaendlngsud- og |é1)dgang, ikke
Di5 D6 [ Drit 2 t-12 GND isoleret, 24V DC 250 mA
0 |0 [Hastighed stilles via Al1 X25 X25
1 |0 |Konstant hastighed 1 1 =11 RO1 0 Releeudgang 1: Klar
0 |1 |Konstant hastighed 2 2 r—12 RO1
1 |1 |Konstant hastighed 3 —X) 3 F-13 RO1 —
X26 X26
4) Se parameter 21.09 INTERLOCK 1 -1 RO2 Relzeudgang 2: Korer
ATV 2 1-[2 [roz
erminal X22:8 er ofte som standard
tilsluttet X22:11. — 3 1713 RO2
5) Total maks. strem delt mellem X27 X27
denne udgang og valgfrie moduler Q) 1 F=11 RO3 Relaeudaana 3: Feil (-1
installeret pa kortet. . | _ j 9ang il 1)
Fejl 2 2 RO3
3 =13 RO3

I/O- og motorstyrekort (RMIO)
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Specifikationer for RMIO-kort

Analoge indgange

Isolationstest, spaending

Maks. common mode spaending
mellem kanalerne

Common mode undertrykkelses-
forhold

Oplgsning

Ungjagtighed

To programmerbare, differentielle stremindgange (0 mA /4mA ... 20 mA, R, =

100 ohm) og en programmerbar differentiel stremudgang (-10V/0V/2V ... +10V,
Ri, = 200 kohm).

De analoge indgange er galvanisk isoleret som gruppe.

500 V AC, 1 min

+15V DC

> 60 dB ved 50 Hz

0,025 % (12 bit) for-10 V ... +10 V indgang. 0,5 % (11 bit) for 0 ... +10 V og

0 ... 20 mA indgange.

+0,5% (hele skalaomradet) ved 25 °C (77 °F). Temperaturkoefficient: £100 ppm/°C
(56 ppm/°F), maks.

Konstant spaendingsudgang

Speending

Maks. belastning
Anvendeligt potentiometer

Styrespandingsudgang

+10V DC, 0,-10 V DC £ 0,5 % (hele skalaomradet) ved 25 °C (77 °F).
Temperaturkoefficient: £+100 ppm/°C (56 ppm/°F), maks.

10 mA
1 kohm til 10 kohm

Speending
Maks. strem

Analoge udgange

24V DC % 10 %, kortslutningssikker
250 mA (delt mellem denne udgang og valgfrie moduler installeret pa RMIO)

Oplgsning
Ungjagtighed

Digitale indgange

To programmerbare streamudgange: 0 (4) til 20 mA, R_< 700 ohm

0,1 % (10 bit)

+1% (hele skalaomradet) ved 25 °C (77 °F). Temperaturkoefficient: £200 ppm/°C
(x111 ppm/°F) maks.

Isolationstest, spaending
Logisk teerskel
Indgangsstrgm
Filtertidskonstant

Seks programmerbare digitale indgange (feelles jord: 24 V DC, -15 % til +20 %) og en
start interlockindgang. Isoleret som gruppe, kan deles i to isolationsgrupper (se
Isolations- og jorddiagram nedenfor).

A an

Termistorindgang: 5 mA, < 1,5 kohm = "1" (normal temperatur), > 4 kohm = "0" (hgj
temperatur), abent kredslgb £ "0" (hgj temperatur).

Intern forsyning for digitalindgange (+24 V DC): kortslutningssikker En ekstern 24 V
DC forsyning kan anvendes i stedet for den interne forsyning.

500 V AC, 1 min

<8VvDC & "0",>12VvDC & "1"
DI1 til DI 5: 10 mA, DI6: 5 mA
1ms

1/O- og motorstyrekort (RMIO)
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Relaeudgang
Tre programmerbare relaeudgange
Skiftekapacitet 8 Aved 24V DC eller 250 V AC, 0,4 Aved 120V DC
Min. kontinuerlig strem 5mA rms ved 24V DC
Maks. kontinuerlig stram 2Arms
Isolationstest, spaending 4 kV AC, 1 minut

DDCS fiberoptisk forbindelse

Med valgfrit kommunikationsadaptermodul RDCO. Protokol: DDCS (ABB Distributed
Drives Communication System)

24V DC stremindgang

Speending 24V DC +10%

Typisk stremforbrug (uden 250 mA

valgfrie moduler)

Maks. strgmforbrug 1200 mA (med installerede valgfrie moduler)

Terminaler pa4 RMIO-kortet og valgfrie moduler tilsluttet kortet opfylder “Protective Extra Low Voltage” (PELV) kravene i
henhold til EN 50178, safremt den eksterne kreds, der er tilsluttet terminalerne, ogsa opfylder kravene, og at
installationsstedet befinder sig i maks. 2000 m (6562 ft) hgjde. Hvis det befinder sig over 2000 m (6562 ft), se side 60.

I/O- og motorstyrekort (RMIO)
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Isolations- og jorddiagram

(Testspaending: 500 V AC)

X20 )
1 VREF-
2 AGND
X21
1 VREF+
2 AGND <:>
3 Al1+
4 Al1- Feellesspaending
mellem kanaler

e It
7 Al3+
8 Al3- )
9 AO1+ |
10 AO1-
1 AO2+
12 AO2- )
X22
1 DI )
2 DI2 i]‘ l;
3 DI3
4 Dl4

J Jumper J1 indstillinger:
9 DGND1
5 DI5 ) 1 7] Alle digitalindgange har nul-
6 DI6 o potentiale. Det er
7 +24VD — standardindstillingen.
8 +24VD _ Nulpotentiale for

o .
11 [DIL ) olldg| INdgangsgruppe DI1...DI4
17 og DIs/DIGDIIL er
10__[DGND2 - forskellig
X23 (isolationsspaending 50 V).
1 24V |
2 GND | [
X25
1 RO1
- R
3 RO1 |—
X26
1 RO2
2 [roz - :E
3 Ro2 |— s
X27
1 RO3
> TRos - - CE
3 RO3 — s
(Testspaending:
4 kVAC)
Jord

1/O- og motorstyrekort (RMIO)
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Installationstjekliste

Oversigt

Dette kapitel indeholder en installationstjekliste.

Tjekliste

Den mekaniske og elektriske installation af frekvensomformeren kontrolleres inden
opstart. Det anbefales, at man er to om at gennemga checklisten nedenfor.

og felg Sikkerhedsinstruktioner pa de fgrste sider i denne manual. Hvis disse
instruktioner ikke overholdes, kan det forarsage tilskadekomst eller dgd.

Q ADVARSEL! Kun kvalificerede elektrikere ma saette frekvensomformeren i drift. Laes

Kontrollér, at...

O

O

O

MEKANISK INSTALLATION

ELEKTRISK INSTALLATION (se Planlaegning af elektrisk installation, Elektrisk installation).

Kontroller, at det rette driftsmilja er til stede. (Se Mekanisk installation, Tekniske data: IEC
data eller NEMA-data, Omgivelsesforhold).

Kontroller, at enheden er spaendt ordentlig fast mod gulvet pa en lodret, ikke braandbar vaeg.
(Se Mekanisk installation).

Kontrollér, at keleluften kan stramme frit.

Motoren og det mekanisk forbundne udstyr er klar til ibrugtagning. (Se Planleegning af
elektrisk installation: Motorvalg og kompatibilitet, Tekniske data: Motortilslutning).

Hvis frekvensomformeren er tilsluttet et IT (ikke-jordet) net, skal +E202 og +E200 EMC
filterkondensatorerne veere frakoblet.

Kondensatorerne skal reformeres, hvis frekvensomformeren har vaeret oplagret i mere end et
ar. Se Converter modules with electrolytic DC capacitors in the DC link, Capacitor reforming
instructions (3BBFE64059629 [pa engelsk]).

Frekvensomformeren er jordet korrekt.

Kontroller, om netspaendingen (indgangsspaending) matcher frekvensomformerens
nominelle indgangsspanding.

Nettilslutningerne (indgangsspaendingen) pa U1, V1 og W1 og fastspeendingsmomenter er
OK.

Der er installeret korrekte netsikringer og afbryder, der er installeret.

Installationstjekliste
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Kontrollér, at...

O Motorforbindelserne ved U2, V2 og W2 og fastspaendingsmomenter er OK.

Kontrollér, at motorkablerne er trukket vaek fra andre kabler.

Der ikke er monteret kondensatorer for fasekompensering i motorkablet.

De eksterne styreforbindelser indvendigt i frekvensomformeren er OK.

O O oo

Der er ikke veerktgj eller andre fremmedlegemer eller borestgv indvendigt i
frekvensomformeren.

O

Der kan ikke komme netspeaending til frekvensomformerens udgangsklemmer (med
bypassudstyr).

O  Deaeksler til frekvensomformeren, motorklemkassen og andre daeksler er pa plads.

Installationstjekliste
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Opstart og brug

Oversigt

Dette beskriver frekvensomformerens opstartsprocedure og brug.

Opstartsprocedure

1. Sarg for, at installationen af frekvensomformeren er kontrolleret i henhold til
checklisten i kapitlet Installationstjekliste, og at motoren og
frekvensomformerudstyret er klar til start.

2. Sla strammen til, og installer frekvensomformerens styreprogram i henhold til
opstartsinstruktionerne i frekvensomformerens firmwaremanual.

3. Validér funktionen Blokering af utilsigtet start (ekstraudstyr +Q950) som angivet i
instruktionerne i kapitlet Installation af AGPS-kortet (blokering af utilsigtet start,
+Q950).

4. Validér funktionen Safe torque off function (ekstraudstyr +Q967) i
overensstemmelse med instruktionerne i ACS800-01/04/11/31/104/104LC Safe
torque off function (+Q967), Application guide (SAUA0000063373 [pa engelsk]).

Betjeningspanel
Frekvensomformerens brugerflade er betjeningspanelet (type CDP 312R). Se i
frekvensomformerens firmwaremanual for at fa flere oplysninger om brugen af
betjeningspanelet.
Fjern betjeningspanelet

Hvis du vil fierne betjeningspanelet fra holderen, skal du trykke I&seclipsen ned og
treekke panelet ud.

ADD ‘

——

Opstart og brug
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Opstart og brug



Vedligeholdelse

Oversigt

Dette kapitel indeholder de forebyggende vedligeholdelsesinstruktioner.

Sikkerhed

ADVARSEL! Laes Sikkerhedsinstruktioner pa de ferste sider i denne manual, inden
der udfgres vedligeholdelsesarbejde pa udstyret. Hvis disse instruktioner ikke

overholdes, kan det forarsage tilskadekomst eller dad.

Vedligeholdelsesintervaller

Hvis frekvensomformeren er installeret i et passende driftsmiljg, kreeves kun meget
lidt vedligeholdelse. Skemaet angiver de anbefalede intervaller for rutinemaessig

vedligeholdelse.

Interval

Vedligeholdelse

Instruktion

Hver sjette til tolvte maned
(afheenger af stevmaengden i
omgivelserne).

Kontrol af kelepladetemperatur
og rengaring

Se Kgleplade.

Hvis oplagret, hvert ar

Kondensatorreforming

Se Reformering.

Hvert tredje ar

Udskiftning af ekstra
keleventilator i IP55-enheder
og i IP21-enheder, hvis de er
indeholdt i leverancen

Se Ekstra ventilator.

Hvert sjette ar

Udskiftning af keleventilator

Se Ventilator.

Hvert tiende ar

Modulstgrrelse R4 og opefter:
Udskiftning af kondensator

Se Kondensatorer.

Kontakt det lokale ABB-kontor for at f& yderligere oplysninger om vedligeholdelse.

Ga til http://www.abb.com/drives pa internettet.

Vedligeholdelse
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Koleplade

Ventilator

Kglepladeribberne samler stav fra kaleluften. Der vises advarsler om
overophedning, og der opstar fejl i frekvensomformeren, hvis kalepladen ikke er ren.
| et "normalt” miljg (ikke stgvet, ikke rent) skal kglepladen checkes én gang om aret,
medens den i et stagvet miljg skal kontrolleres oftere.

Rens kglepladen pa fglgende made (néar det er ngdvendigt):
1. Fjern keleventilatoren (se afsnittet Ventilator).

2. Blees ren komprimeret luft (ikke fugtig luft) fra bund til top, og anvend samtidig en
stgvsuger ved luftudgangen til at opsamle stavet. Bemaerk! Hvis der er risiko for,
at stgvet treenger ind i det gvrige udstyr, skal rensningen foretages i et andet rum.

3. Montér kaleventilatoren igen.

Kgleventilatorens levetid afhaenger af brugen af frekvensomformeren og
omgivelsestemperaturen. | den tilhgrende ACS800 firmwaremanual findes
oplysninger om et aktuelt signal, der angiver kgleventilatorens driftstid. Se
firmwaremanualen for at fa oplysninger om nulstilling af driftstidssignalet, nar
ventilatoren er blevet udskiftet.

Fejl pa ventilatoren kan forudsiges, nar der hgres tiltagende stgj fra ventilatorlejerne,
og der sker en gradvis stigning af kelepladetemperaturen, selvom kalepladen er
blevet renset. Hvis frekvensomformeren karer i en kritisk del af en proces, anbefales
det at udskifte ventilatoren, nar disse symptomer begynder. Reserveventilatorer kan
skaffes fra ABB. Der ma ikke anvendes andre reservedele end de af ABB
specificerede.

Udskiftning af ventilator (R2, R3)

Lasn lasesplitten for at tage ventilatoren af. Demonter kablet. Montér den nye
ventilator i omvendt reekkefglge.

Set fra bunden

Vedligeholdelse
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Udskiftning af ventilator (R4)
1.

2.
3.
4.
5.

Lasn spaendeskruerne, der holder ventilatorens monteringsplade fast mod
rammen.

Skub ventilatorens monteringsplade til venstre, og traek den ud.
Frakobl ventilatorens effektkabel.
Lasn speendeskruerne, der holder ventilatoren fast til monteringspladen.

Montér den nye ventilator i omvendt reekkefglge.

Set fra bunden

Set fra bunden over
den udtrukne
ventilatorplade

Vedligeholdelse
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Udskiftning af ventilator (R5)

1. Spaendeskruen Igsnes.

4. Montér den nye ventilator i omvendt reekkefglge.

Vedligeholdelse
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Udskiftning af ventilator (R6)

Bemaerk! Pa -0205-3- og 0255-5-enheder kan du fa adgang til ventilatoren via
abningen i kabeltilslutningsboksen.

1. Fjern den skrue, der fastger ventilatorhuset, og laen huset op mod begraenserne.

==
O
O

e

e

2. Tag kabelstikket, og s@rg for at frakoble det.

4. Geninstaller huset i omvendt raekkefalge.

Vedligeholdelse
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Ekstra ventilator

Der findes en ekstra kgleventilator i alle IP55-enheder og i de fleste IP21-enheder.
Der er ingen ekstra ventilator i fglgende IP21-enheder: -0003-3, -0004-3, -0005-3,
-0004-5, -0005-5 og -0006-5. De falgende IP55-enheder har to ekstraventilatorer:

-0205-3 og -0255-5.

Udskiftning (R2, R3)

Fjern frontdaekslet. Lasn lasesplitten for at tage ventilatoren af (1). Frakobl kablet (2,
aftagelig terminal). Montér den nye ventilator i omvendt raekkefalge.

? Opadgéaende luftstrgm

2 —J Rotationsretning

Set ovenfra, nar frontdaekslet
er taget af

Udskiftning (R4, R5)

Fjern frontdeekslet. Ventilatoren sidder nederst i hgjre side af enheden (R4) eller i
hgjre side af kontrolpanelet (R5). Lgft ventilatoren ud og demonter ventilatorkablet.
Installer ventilatoren i omvendt raekkefalge.

Udskiftning (R6)

Fjern topdaekslet ved at Igfte op i bagkanten. Ventilatoren fjernes ved at Igsne
lasesplitten ved at treekke ventilatorens bagkant (1) opad. Frakobl kablet (2, aftagelig
terminal). Montér den nye ventilator i omvendt reekkefalge.

u

f Opadgéende luftstrgm

—J» Rotationsretning

Set ovenfra, nar topdaekslet
er taget af

Vedligeholdelse
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Frekvensomformerens mellemkreds indeholder flere elektrolytkondensatorer.
Levetiden afheaenger af frekvensomformerens belastning og
omgivelsestemperaturen. Kondensatorlevetiden kan forlaenges ved at nedsaette
omgivelsestemperaturen.

Det er ikke muligt at forudsige en kondensatorfejl. Kondensatorfejl fglges normalt af
en netsikringsfejl eller en fejludkobling. Kontakt ABB, hvis der opstar mistanke om
kondensatorfejl. Erstatninger til modulstgrrelse R4 og opefter kan rekvireres fra
ABB. Der ma ikke anvendes andre reservedele end de af ABB specificerede.

Reformering

Kondensatorerne skal reformeres en gang om aret som angivet i Converter modules
with electrolytic DC capacitors in the DC link, Capacitor reforming instructions

(3BFE64059629 [pa engelsk]).

Lysdioder
Dette skema beskriver frekvensomformerens lysdioder.
Hvor Lysdiode Nar lysdioden lyser
RMIO kort * Rad Frekvensomformeren er fejlramt
Gron Spaendingsforsyning til kort er OK.
Monteringsplatform til Rad Frekvensomformeren er fejlramt
betieningspanel (kun med Gron + 24 V DC forsyningsspaendingen til betjeningspanelet og

typekodevalg +0J400)

RMIO-kortet er OK.

* Lysdioderne (LED) er ikke synlige i modulstarrelse R2 til R6.

Vedligeholdelse
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Tekniske data

Oversigt

Dette kapitel indeholder frekvensomformerens tekniske specifikationer, f.eks.

maerkedata, stagrrelser og tekniske krav, bestemmelser for opfyldelse af kravene til

CE og andre maerkninger samt garanti.
IEC data

Maerkedata

Nedenfor er angivet IEC maerkedata for ACS800-01 med 50 Hz og 60 Hz forsyning.

Symbolerne er beskrevet under tabellen.
ACS800-01 Nominelle |Ingen over- |Let over- Tung drift Modulstr. | Luftflow | Varmetab
storrelse vaerdier belastning |belastning

Icont.max Imax Pcont.max IZN PN IZhd Phd
A A kW A kW A kW m%h w

Trefaset netspaending 208 V, 220 V, 230 V eller 240 V
-0001-2 5.1 6,5 1,1 4,7 0,75 3,4 0,55 R2 35 100
-0002-2 6,5 8,2 1,5 6,0 1,1 4,3 0,75 R2 35 100
-0003-2 8,5 10,8 1,5 7,7 1,5 57 1,1 R2 35 100
-0004-2 10,9 13,8 2,2 10,2 2,2 7,5 1,5 R2 35 120
-0005-2 13,9 17,6 3 12,7 3 9,3 2,2 R2 35 140
-0006-2 19 24 4 18 4 14 3 R3 69 160
-0009-2 25 32 55 24 55 19 4 R3 69 200
-0011-2 34 46 7,5 31 7,5 23 5,5 R3 69 250
-0016-2 44 62 11 42 11 32 7,5 R4 103 340
-0020-2 55 72 15 50 11 37 7,5 R4 103 440
-0025-2 72 86 18,5 69 18,5 49 11 R5 250 530
-0030-2 86 112 22 80 22 60 15 R5 250 610
-0040-2 103 138 30 94 22 69 18,5 R5 250 810
-0050-2 141 164 37 132 37 97 30 R6 405 1190
-0060-2 166 202 45 155 45 115 30 R6 405 1190
-0070-2 202 282 55 184 55 141 37 R6 405 1440
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ACS800-01 Nominelle |Ingen over- |Let over- Tung drift Modulstr. | Luftflow | Varmetab
storrelse vaerdier belastning |belastning
Icont.max Imax Pcont.max IZN PN IZhd Phd

A A kW A kW A kW m%h w
Trefaset netspaending 380 V, 400 V eller 415V
-0003-3 5,1 6,5 1,5 4.7 1,5 34 1,1 R2 35 100
-0004-3 6,5 8,2 2,2 5,9 2,2 4,3 1,5 R2 35 120
-0005-3 8,5 10,8 3 7,7 3 5,7 2,2 R2 35 140
-0006-3 10,9 13,8 4 10,2 4 7,5 3 R2 35 160
-0009-3 13,9 17,6 5,5 12,7 5,5 9,3 4 R2 35 200
-0011-3 19 24 7,5 18 7,5 14 5,5 R3 69 250
-0016-3 25 32 11 24 11 19 7,5 R3 69 340
-0020-3 34 46 15 31 15 23 11 R3 69 440
-0025-3 44 62 22 41 18,5 32 15 R4 103 530
-0030-3 55 72 30 50 22 37 18,5 R4 103 610
-0040-3 72 86 37 69 30 49 22 R5 250 810
-0050-3 86 112 45 80 37 60 30 R5 250 990
-0060-3 103 138 55 94 45 69 37 R5 250 1190
-0075-3 145 170 75 141 75 100 45 R5 405 1440
-0070-3 * 141 164 75 132 55 97 45 R6 405 1440
-0100-3 166 202 90 155 75 115 55 R6 405 1940
-0120-3 202 282 110 184 90 141 75 R6 405 2310
-0135-3 225 326 110 220 110 163 90 R6 405 2810
-0165-3 260 326 132 254 132 215 110 R6 405 3260
-0205-3 290 351 160 285 160 234 132 R6 405 4200
Trefaset netspaending 380 V, 400 V, 415V, 440V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0004-5 4,9 6,5 2,2 4.5 2,2 34 1,5 R2 35 120
-0005-5 6,2 8,2 3 5,6 3 4,2 2,2 R2 35 140
-0006-5 8,1 10,8 4 7,7 4 5,6 3 R2 35 160
-0009-5 10,5 13,8 5,5 10 5,5 7,5 4 R2 35 200
-0011-5 13,2 17,6 7,5 12 7,5 9,2 5,5 R2 35 250
-0016-5 19 24 11 18 11 13 7,5 R3 69 340
-0020-5 25 32 15 23 15 18 1" R3 69 440
-0025-5 34 46 18,5 31 18,5 23 15 R3 69 530
-0030-5 42 62 22 39 22 32 18,5 R4 103 610
-0040-5 48 72 30 44 30 36 22 R4 103 810
-0050-5 65 86 37 61 37 50 30 R5 250 990
-0060-5 79 112 45 75 45 60 37 R5 250 1190
-0070-5 96 138 55 88 55 69 45 R5 250 1440
-0105-5 145 170 90 141 90 100 55 R5 405 2150
-0100-5 * 124 164 75 115 75 88 55 R6 405 1940
-0120-5 157 202 90 145 90 113 75 R6 405 2310
-0140-5 180 282 110 163 110 141 90 R6 405 2810
-0165-5 225 326 132 220 132 163 110 R6 405 3260
-0205-5 260 326 160 254 160 215 132 R6 405 3800
-0255-5 290 351 200 285 200 234 160 R6 405 4500

* Type er ikke laengere tilgaengelig.
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ACS800-01 Nominelle |Ingen over- |Let over- Tung drift Modulstr. | Luftflow | Varmetab
storrelse vaerdier belastning |belastning
Icont.max Imax Pcont.max IZN PN IZhd Phd
A A kW A kW A kW m%h w
Trefaset netspaending 525 V, 550 V, 575 V, 600 V, 660 V eller 690 V
-0011-7 13 14 11 11,5 7,5 8,5 5,5 R4 103 300
-0016-7 17 19 15 15 11 11 7,5 R4 103 340
-0020-7 22 28 18,5 20 15 15 11 R4 103 440
-0025-7 25 38 22 23 18,5 19 15 R4 103 530
-0030-7 33 44 30 30 22 22 18,5 R4 103 610
-0040-7 36 54 30 34 30 27 22 R4 103 690
-0050-7 51 68 45 46 37 34 30 R5 250 840
-0060-7 57 84 55 52 45 42 37 R5 250 1010
-0070-7 79 104 75 73 55 54 45 R6 405 1220
-0100-7 93 124 90 86 75 62 55 R6 405 1650
-0120-7 113 172 110 108 90 86 75 R6 405 1960
-0145-7 134 190 132 125 110 95 90 R6 405 2660
-0175-7 166 245 160 155 132 131 110 R6 405 3470
-0205-7 190 245 160 180 160 147 132 R6 405 4180
0009693
Symboler

Nominelle vaerdier

leontmax ~ Kontinuerlig rms udgangsstrem. Ingen overbelastningsevne ved 40 °C (104 °F).

Imax Maksimal udgangsstrem. Tilgeengelig i 10 sekunder ved start, ellers s& laenge

frekvensomformerens temperatur tillader det.

Typiske veerdier:
Ingen overbelastning

Typisk motoreffekt. Effektstarrelserne passer for de fleste IEC 60034-motorer ved
maerkespaending, 230 V, 400 V, 500V eller 690 V.

Let overlast (10 % overbelastning)
Kontinuerlig rms-stream. 10% overbelastning tilladt i et minut hvert 5 minut.

Typisk motoreffekt. Effektstarrelserne passer for de fleste IEC 60034-motorer ved
maerkespaending, 230 V, 400 V, 500V eller 690 V.

Tung drift (50 % overbelastning mulig)
Kontinuerlig rms-stream. 50% overbelastning tilladt i et minut hvert 5 minut.

Typisk motoreffekt. Effektstarrelserne passer for de fleste IEC 60034-motorer ved
maerkespaending, 230 V, 400 V, 500V eller 690 V.

P cont.max

N
Pn

Iond
Phd

Dimensionering

Stremveerdierne forbliver de samme uanset netspaendingen inden for et
spaendingsomrade. Maerkestrammen for frekvensomformeren skal vaere hgjere end
eller lig med meerkeeffekten for motoren for at opnd den motormaerkestrgm, der er

anfgrt i tabellen.

Note 1: Den hgijst tilladte motorakseleffekt er begreenset til 1,5 - Ppq, 1,1 - Py eller
P.ont.max (@fheengigt af, hvilken veerdi der er starst). Hvis greensen overskrides,
begraenses motormomentet og stremmen automatisk. Funktionen beskytter
indgangsbroen i frekvensomformeren mod overbelastning. Hvis betingelsen er
opfyldt i 5 minutter, saettes greensen til Pegnt max-

Note 2: Veerdierne geelder ved en omgivelsestemperatur pa 40 °C (104 °F). Ved
lavere temperatur er stremveerdierne hgjere (undtagen /).
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Note 3: Anvend pc-veerktgjet DriveSize for mere ngjagtig dimensionering, hvis
omgivelsestemperaturen er under 40 °C (104 °F) eller hvis frekvensomformeren er
cyklisk belastet.

Belastningsreduktion

Belastningskapaciteten (strem og effekt) reduceres, hvis installationsstedets hgjde
er over 1000 meter (3300 ft), eller hvis omgivelsestemperaturen bliver hgjere end
40 °C (104 °F).

Reduktion pga. temperatur

| temperaturomradet +40 °C (+104 °F) til +50°C (+122 °F) reduceres den nominelle
udgangsstrem med 1% for hver 1 °C (1,8 °F). Udgangsstrammen beregnes ved at
gange stremmen, som er oplyst i effekttabellen, med en reduktionsfaktor.

Eksempel: Hvis omgivelsestemperaturen er 50 °C (+122 °F), er den reducerende
faktor 100% - 1 i -10 °C =90 % eller 0,90. S& er udgangsstremmen 0,90 - /oy
eller 0,90 ' I2hd'

Reduktion pga. hajde over havet

| hgjder fra 1000-4000 m (3300-13123 fod) over havets overflade er
reduktionsfaktoren 1 % for hver 100 m (328 fod). For mere ngjagtig dimensionering
bar pc-veerktgjet DriveSize anvendes. Se Installationshgjder over 2000 meter (6562
fod) pa side 60.

Sikringer

gG og aR-sikringer til beskyttelse mod kortslutning i indgangseffektkablet eller
frekvensomformeren er opfgrt forneden. Hver af de to typer sikringer kan bruges,
hvis den arbejder hurtigt nok.

Modulstarrelse R2 til R4

Ud fra sikringens tidsstremkurve kontrolleres, at sikringens funktionstid er
under 0,5 sekund. Funktionstiden er athaengig af forsyningsnettets impedans og
forsyningskablets tveersnit og laeengde. Kortslutingsstrammen kan beregnes, som vist
nedenfor i afsnittet Modulstgrrelse R5 og R6.

Note 1: Se ogsa Planlaegning af elektrisk installation: Termisk overlast- og kortslutningsbeskyttelse. For
UL-godkendte sikringer henvises til NEMA-data pa side 120.

Bemaerkning 2: Ved multikabelinstallationer installeres kun én sikring pr. fase (ikke én sikring pr.
leder).

Bemaerkning 3: Der mé ikke anvendes stgrre sikringer end de anbefalede.

Note 4: Sikringer fra andre fabrikanter kan anvendes, hvis de overholder meerkeveerdierne, og
sikringens smeltekurve ikke overstiger smeltekurven for sikringen, der er angivet i tabellen.
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ACS800-01 | Indgangs- Sikring
storrelse strem A A%s Vv Fabrikant Type IEC-
stgrrelse
Trefaset netspaending 208 V, 220 V, 230 V eller 240 V
-0001-2 4.4 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0002-2 52 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0003-2 6,7 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0004-2 9,3 16 993 500 ABB Control OFAFO000H16 000
-0005-2 12 16 993 500 ABB Control OFAFO000H16 000
-0006-2 16 20 1620 500 ABB Control OFAF000H20 000
-0009-2 23 25 3100 500 ABB Control OFAF000H25 000
-0011-2 31 40 9140 500 ABB Control OFAF000H40 000
-0016-2 40 50 15400 500 ABB Control OFAF000H50 000
-0020-2 51 63 21300 500 ABB Control OFAF000H63 000
Trefaset netspaending 380 V, 400 V eller 415V
-0003-3 4,7 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0004-3 6,0 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0005-3 7.9 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0006-3 10 16 993 500 ABB Control OFAFO000H16 000
-0009-3 13 16 993 500 ABB Control OFAFO000H16 000
-0011-3 17 20 1620 500 ABB Control OFAF000H20 000
-0016-3 23 25 3100 500 ABB Control OFAF000H25 000
-0020-3 32 40 9140 500 ABB Control OFAF000H40 000
-0025-3 42 50 15400 500 ABB Control OFAF000H50 000
-0030-3 53 63 21300 500 ABB Control OFAF000H63 000
Trefaset netspaending 380 V, 400 V, 415V, 440 V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0004-5 4,7 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0005-5 59 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0006-5 7,7 10 483 500 ABB Control OFAFO000H10 000
-0009-5 10,0 16 993 500 ABB Control OFAFO000H16 000
-0011-5 12,5 16 993 500 ABB Control OFAFO000H16 000
-0016-5 17 20 1620 500 ABB Control OFAF000H20 000
-0020-5 23 25 3100 500 ABB Control OFAF000H25 000
-0025-5 31 40 9140 500 ABB Control OFAF000H40 000
-0030-5 41 50 15400 500 ABB Control OFAF000H50 000
-0040-5 47 63 21300 500 ABB Control OFAF000H63 000
Trefaset netspaending 525V, 550 V, 575 V, 600 V, 660 V eller 690 V
-0011-7 12 16 1100 690 ABB Control OFAA000GG16 000
-0016-7 15 20 2430 690 ABB Control OFAA000GG20 000
-0020-7 21 25 4000 690 ABB Control OFAA000GG25 000
-0025-7 24 32 7000 690 ABB Control OFAA000GG32 000
-0030-7 33 35 11400 690 ABB Control OFAA000GG35 000
-0040-7 35 50 22800 690 ABB Control OFAA000GG50 000

00096931
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Modulstagrrelse R5 og R6

Veelg mellem gG- og aR-sikringer i henhold til tabellen i Quick/quide til valg af gG-
eller aR-sikringer pa side 116, eller verificer driftstiden ved at kontrollere, at
installationens kortslutningsstrem mindst har den vardi, der er angivet i
sikringstabellen. Kortslutningsstrammen kan beregnes pa folgende made:

U

l2-ph =
2+ [RZ+ (2t X2
hvor
lx2-pn = Kortslutningsstrem i symmetrisk tofaset kortslutning
U = netspaending (ledning-til-ledning) (U)
R. = ledningsmodstand (ohm)
Z = zy - U\?ISy = transformerimpedans (ohm)
z, = transformerimpedans (%)
Uy = transformerens maerkespeaending (V)
Sy = transformerens nominelle skineffekt (kVA)
X, = ledningsreaktans (ohm).
Udregningseksempel

Frekvensomformer:
+ ACS800-01-0075-3
* Forsyningsspaending

Transformer:

+ meerkeeffekt S = 600 kVA

* maerkespaending (frekvensomformerens forsyningsspaending) Uy = 430 V
» transformerimpedans z, = 7,2%.

Forsyningskabel:

* leengde =170 m

* modstand/laengde = 0,398 ohm/km
» reaktans/laengde = 0,082 ohm/km.

(ING (430 V)2
Zk =z S_N =0,072 - m = 22,19 mohm

ohm

= 67,66 mohm
km

R, =170 m- 0,398

ohm

X, =170 m-0,082 km

=13,94 mohm
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ko-ph =

2./ (67,66 mohm)? + (22,19 mohm + 13,94 mohm)?

=2,7kA

Den beregnede kortslutningsstrem er 2,7 kA hgjere end den minimale
korslutningsstram for gG-sikringstype OFAFO0OH160 (2400 A). -> 500 V gG-sikringen

(ABB Control OFAFO0H160) kan anvendes.

Sikringstabeller til modulstarrelse R5 og R6.
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Standard gG sikringer
ACS800-01 Indgangs- | Min. kort- Sikring
storrelse strom slutnings-
strom V)
A A AZs * \% Fabrikant Type IEC-
stgrrelse
Trefaset netspaending 208 V, 220 V, 230 V eller 240 V
-0025-2 67 1050 80 34500 500 ABB Control OFAF000H80 000
-0030-2 81 1480 100 63600 500 ABB Control OFAF000H100 000
-0040-2 101 1940 125 103000 500 ABB Control OFAF00H125 00
-0050-2 138 2400 160 200000 500 ABB Control OFAF00H160 00
-0060-2 163 2850 200 350000 500 ABB Control OFAF1H200 1
-0070-2 202 3300 224 420000 500 ABB Control OFAF1H224 1
Trefaset netspaending 380 V, 400 V eller 415V
-0040-3 69 1050 80 34500 500 ABB Control OFAF000H80 000
-0050-3 83 1480 100 63600 500 ABB Control OFAF000H100 000
-0060-3 100 1940 125 103000 500 ABB Control OFAFO00H125 00
-0075-3 142 2400 160 200000 500 ABB Control OFAF00H160 00
-0070-3 ** 138 2400 160 200000 500 ABB Control OFAF00H160 00
-0100-3 163 2850 200 350000 500 ABB Control OFAF1H200 1
-0120-3 198 3300 224 420000 500 ABB Control OFAF1H224 1
-0135-3 221 3820 250 550000 500 ABB Control OFAF1H250 1
-0165-3 254 4510 315 1100000 500 ABB Control OFAF2H315 2
-0205-3 286 4510 315 1100000 500 ABB Control OFAF2H315 2
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Standard gG sikringer
ACS800-01 Indgangs- | Min. kort- Sikring
storrelse strom slutnings-
strom 1)
A A A%s * \% Fabrikant Type IEC-
stgrrelse
Trefaset netspaending 380 V, 400 V, 415V, 440V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0050-5 64 1050 80 34500 500 ABB Control OFAF000H80 000
-0060-5 78 1480 100 63600 500 ABB Control OFAF000H100 000
-0070-5 95 1940 125 103000 500 ABB Control OFAFO00H125 00
-0105-5 142 2400 160 200000 500 ABB Control OFAFO0O0H160 00
-0100-5 ** 121 2400 160 200000 500 ABB Control OFAF00H160 00
-0120-5 155 2850 200 350000 500 ABB Control OFAF1H200 1
-0140-5 180 2850 200 350000 500 ABB Control OFAF1H200 1
-0165-5 222 3820 250 550000 500 ABB Control OFAF1H250 1
-0205-5 256 4510 315 1100000 500 ABB Control OFAF2H315 2
-0255-5 286 4510 315 1100000 500 ABB Control OFAF2H315 2
Trefaset netspaending 525 V, 550 V, 575 V, 600 V, 660 V eller 690 V
-0050-7 52 740 63 28600 690 ABB Control OFAA0GG63 0
-0060-7 58 740 63 28600 690 ABB Control OFAA0GG63 0
-0070-7 79 1050 80 52200 690 ABB Control OFAA0GG80 0
-0100-7 91 1480 100 93000 690 ABB Control OFAA1GG100 1
-0120-7 112 1940 125 126000 690 ABB Control OFAA1GG125 1
-0145-7 131 2400 160 220000 690 ABB Control OFAA1GG160 1
-0175-7 162 2850 200 350000 690 ABB Control OFAA1GG200 1
-0205-7 186 3820 250 700000 690 ABB Control OFAA2GG250 2

* maks. total /2t vaerdi for 550 V eller 690 V
** Type er ikke laengere tilgeengelig.
") minimal kortslutningsstram for installationen

Note 1: Se ogsa Planlaegning af elektrisk installation: Termisk overlast- og kortslutningsbeskyttelse. For UL-godkendte
sikringer henvises til NEMA-data pa side 120.

Bemaerkning 3: Der mé ikke anvendes starre sikringer end de anbefalede.

Note 2: Ved multikabelinstallationer installeres kun én sikring pr. fase (ikke én sikring pr. leder).

Note 4: Sikringer fra andre fabrikanter kan anvendes, hvis de overholder meerkeveerdierne, og sikringens smeltekurve
ikke overstiger smeltekurven for sikringen, der er angivet i tabellen.

00096931, 00556489
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Halvledersikringer (aR)

ACS800-01 Indgang-| Min. kort- Sikring
storrelse sstrom slutnings-
strom 1)
A A AZs Y, Fabrikant Type IEC-
stgrrelse
Trefaset netspaending 208 V, 220 V, 230 V eller 240 V
-0025-2 67 400 100 4650 690 Bussmann 170M1567D DINO0O
-0030-2 81 520 125 8500 690 Bussmann 170M1568D DINO0O
-0040-2 101 695 160 8500 690 Bussmann 170M1569D DINO00
-0050-2 138 1630 315 80500 690 Bussmann 170M1572D DINO00O
-0060-2 163 1280 315 46500 690 Bussmann 170M3817D DIN1*
-0070-2 202 1810 400 105000 690 Bussmann 170M3819D DIN1*
Trefaset netspaending 380 V, 400 V eller 415V
-0040-3 69 400 100 4650 690 Bussmann 170M1567D DINO0O
-0050-3 83 520 125 8500 690 Bussmann 170M1568D DINO0O
-0060-3 100 695 160 8500 690 Bussmann 170M1569D DIN00O
-0075-3 142 1630 315 80500 690 Bussmann 170M1572D DIN00O
-0070-3 ** 138 1630 315 80500 690 Bussmann 170M1572D DIN00O
-0100-3 163 1280 315 46500 690 Bussmann 170M3817D DIN1*
-0120-3 198 1810 400 105000 690 Bussmann 170M3819D DIN1*
-0135-3 221 2210 500 145000 690 Bussmann 170M5810D DIN2*
-0165-3 254 2620 550 190000 690 Bussmann 170M5811D DIN2*
-0205-3 286 2620 550 190000 690 Bussmann 170M5811D DIN2*
Trefaset netspaending 380 V, 400 V, 415V, 440 V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0050-5 64 400 100 4650 690 Bussmann 170M1567D DINO0O
-0060-5 78 520 125 8500 690 Bussmann 170M1568D DINO0O
-0070-5 95 520 125 8500 690 Bussmann 170M1568D DINO0O
-0105-5 142 1630 315 80500 690 Bussmann 170M1572D DIN00O
-0100-5 ** 121 1630 315 80500 690 Bussmann 170M1572D DIN00O
-0120-5 155 1280 315 46500 690 Bussmann 170M3817D DIN1*
-0140-5 180 1810 400 105000 690 Bussmann 170M3819D DIN1*
-0165-5 222 2210 500 145000 690 Bussmann 170M5810D DIN2*
-0205-5 256 2620 550 190000 690 Bussmann 170M5811D DIN2*
-0255-5 286 2620 550 190000 690 Bussmann 170M5811D DIN2*
Trefaset netspeending 525V, 550 V, 575V, 600 V, 660 V eller 690 V
-0050-7 52 400 100 4650 690 Bussmann 170M1567D 000
-0060-7 58 400 100 4650 690 Bussmann 170M1567D 000
-0070-7 79 520 125 8500 690 Bussmann 170M1568D 000
-0100-7 91 695 160 16000 690 Bussmann 170M1569D 000
-0120-7 112 750 200 15000 690 Bussmann 170M3815D 1*
-0145-7 131 1520 350 68500 690 Bussmann 170M3818D DIN1*
-0175-7 162 1520 350 68500 690 Bussmann 170M3818D DIN1*
-0205-7 186 1610 400 74000 690 Bussmann 170M5808D DIN2*

) minimal kortslutningsstrgm for installationen
** Type er ikke laengere tilgeengelig.
Note 1: Se ogsa Planlaegning af elektrisk installation: Termisk overlast- og kortslutningsbeskyttelse. For UL-godkendte
sikringer henvises til NEMA-data pa side 120.

Note 2: Ved multikabelinstallationer installeres kun én sikring pr. fase (ikke én sikring pr. leder).

Bemaerkning 3: Der mé ikke anvendes starre sikringer end de anbefalede.

Note 4: Sikringer fra andre fabrikanter kan anvendes, hvis de overholder meerkeveerdierne, og sikringens smeltekurve
ikke overstiger smeltekurven for sikringen, der er angivet i tabellen.

00096931, 00556489
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Quick/guide til valg af gG- eller aR-sikringer

Pa tabellen nedenfor kan du hurtigt se, om du skal vaelge en gG- eller en aR-sikring.
Kombinationerne (kabelstgrrelse, kabell&engde, transformerstgrrelse og
sikringstype) i tabellen opfylder minimumskravene for korrekt funktion af sikringen.

ACS800-01 Kabeltype Forsyningstransformerens min. skineffekt Sy (kVA)
storrelse Kobber Aluminium Maks. kableleengde ved gG- Maks. kableleengde ved aR-
sikringer sikringer

10 m 50 m 100 m 10 m 100 m | 200 m
Trefaset netspaending 208 V, 220 V, 230 V eller 240 V
-0025-2 3x25 Cu 3x35 Al 31 38 - 27 27 -
-0030-2 3x35 Cu 3x50 Al 44 55 - 33 33 -
-0040-2 3x50 Cu 3x70 Al 58 71 - 41 41 -
-0050-2 3x70 Cu 3x95 Al 72 87 - 55 70 -
-0060-2 3x95 Cu 3x120 Al 85 110 - 65 70 -
-0070-2 3x120 Cu  |3x185Al ") 99 120 - 81 81 -
Trefaset netspaending 380 V, 400 V eller 415V
-0040-3 3x25 Cu 3x35 Al 54 57 71 48 48 48
-0050-3 3x35 Cu 3x50 Al 76 82 110 58 58 58
-0060-3 3x50 Cu 3x70 Al 100 110 140 70 70 70
-0075-3 3x70 Cu 3x95 Al 2 130 140 160 99 99 140
-0070-3 * 3x70 Cu 3x95 Al 130 140 160 96 96 140
-0100-3 3x95 Cu 3x120 Al 150 160 190 120 120 140
-0120-3 3%x120 Cu 3x185 Al 1 170 190 210 140 140 140
-0135-3 3%x150 Cu 3x240 Al 9 200 220 250 160 160 160
-0165-3 3x185 Cu 3x240 Al 9 240 260 310 180 180 200
-0205-3 3x240 Cu 2x(3x95) Al 9 232 257 310 134 153 196
Trefaset netspaending 380 V, 400 V, 415V, 440V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0050-5 3x25 Cu 3x35 Al 67 70 79 56 56 56
-0060-5 3x25 Cu 3x50 Al 95 110 130 68 68 68
-0070-5 3x35 Cu 3x70 Al 130 140 160 83 83 83
-0105-5 3x70 Cu 3x95 Al 2 160 170 190 130 130 150
-0100-5* 3x70 Cu 3x95 Al 160 170 190 110 120 150
-0120-5 3x95 Cu 3x120 Al 190 200 220 140 140 150
-0140-5 3x95 Cu 3x150 Al 190 200 220 160 160 160
-0165-5 3x150 Cu 3x240 Al %) 250 260 290 200 200 200
-0205-5 3x185 Cu 3x240 Al 9 290 320 360 230 230 230
-0255-5 3x240 Cu 2x(3x95) Al 9 289 312 355 167 185 218

Maltegninger).

4) Denne kabeltype kan ikke benyttes i frekvensomformeren, da kabelskoen ikke er beregnet til flere kabler.
* Type er ikke laengere tilgeengelig.

) Denne kabeltype kan ikke benyttes i frekvensomformeren, da gennemfgringen i frekvensomformeren er for lille.
2) Denne kabeltype kan ikke benyttes i frekvensomformeren, da kabelterminalerne er for sma.
%) Denne kabeltype kan ikke benyttes i frekvensomformeren, da gennemfgringen i tilslutningsboksen er for lille (se
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ACS800-01 Kabeltype Forsyningstransformerens min. skineffekt Sy (kVA)
storrelse Kobber Aluminium Maks. kableleengde ved gG- Maks. kablelaengde ved aR-
sikringer sikringer

10 m 50 m 100 m 10 m 100 m | 200 m
Trefaset netspaending 525 V, 550 V, 575V, 600 V, 660 V eller 690 V
-0050-7 3%16 Cu 3x25 Al 65 67 70 63 63 63
-0060-7 3%16 Cu 3x25 Al 70 70 70 70 70 70
-0070-7 3x%25 Cu 3x50 Al 95 95 99 95 95 95
-0100-7 3x35 Cu 3x50 Al 130 140 150 110 110 110
-0120-7 3x50 Cu 3x70 Al 180 180 190 140 140 140
-0145-7 3x70 Cu 3x95 Al 220 220 240 160 160 160
-0175-7 3x%95 Cu 3x120 Al 260 260 280 200 200 200
-0205-7 3x%95 Cu 3x150 Al 340 360 390 230 230 230

Note 1: Forsyningstransformerens min. effekt i kVA er beregnet ud fra en z, veerdi pa 6 % og en frekvens pa 50 Hz.
Note 2: Denne tabel kan ikke anvendes til valg af transformer - det skal ggres separat.

De efterfalgende parametre kan pavirke den korrekte funktion af beskyttelsen:

* kabellengde, dvs. jo leengere kablet er, desto svagere er sikringsbeskyttelsen, da
det lange kabel begraenser kortslutningsstremmen

» kabelstarrelse, dvs. jo mindre kablets tvaersnit er, desto svagere er
sikringsbeskyttelsen, da en mindre kabelstgrrelse begraenser
kortslutningsstremmen

» transformerstarrelse, dvs. jo mindre transformeren er, jo svagere er
sikringsbeskyttelsen, da en mindre transformer begreenser
kortslutningsstremmen

+ transformerimpedans, dvs. jo hgjere z,, desto svagere er sikringsbeskyttelsen, da
hgj impedans begraenser kortslutningsstrammen.

Beskyttelsen kan forbedres ved at installere en stgrre forsyningstransformer og/eller
stgrre kabler og, i de fleste tilfeelde, ved at veelge aR-sikringer i stedet for gG-
sikringer. Valget af mindre sikringer gger beskyttelsen, men kan ogsa pavirke
sikringens levetid og medfgre en ungdvendig betjening af af sikringerne.

Kontakt din lokale ABB-afdeling, hvis du er i tvivl om frekvensomformerens
beskyttelse.
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Kabeltyper

| tabellen nedenfor angives kobber- og aluminiumskabeltyper til de forskellige
laststramme. Kabeldimensionen er baseret pd max. 9 kabler side om side i samme
kabelbakke, omgivelsestemperatur 30 °C (86 °F), PVC-isolation,
overfladetemperatur 70 °C (158 °F) (EN 60204-1 og IEC 60364-5-52:2001). Under
andre forhold dimensioneres kablerne iht. lokale sikkerhedsregulativer, passende
indgangsspaending og belastningsstrem.

Kobberkabler med koncentrisk | Aluminiumskabler med koncentrisk
kobberskarm kobberskarm

Maks. laststrom Kabeltype Maks. laststrom Kabeltype
A mm? A mm?
13 3x1.5 61 3x25
18 3x2.5 69 3x35
24 3x4 83 3x50
30 3x6 107 3x70
42 3x10 130 3x95
56 3%x16 151 3x120
71 3x25 174 3x150
88 3x35 199 3x185
107 3x50 235 3x240
137 3x70 274 3 x (3x50) *
167 3x95 260 2 x (3x95) *
193 3x120
223 3x150
255 3x185
301 3x240

3BFA 01051905

* Denne kabeltype kan ikke benyttes i denne frekvensomformeren, da
kabelskoen ikke er beregnet til flere kabler.
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Terminalstgrrelser for net-, motor- og bremsemodstandskabler (pr. fase),
accepterede kabeldiametre og tilspaendingsmoment er angivet i nedenstdende

tabel.
Modulstr. U1, V1, W1, U2, V2, W2, R+, R= Jordklemme PE
Ledningssterrelse | Maks. kabel @ | Kabel @ | Tilspandings- | Ledningssterrelse |Tilspandings-
P21 IP55 moment moment
mm? mm mm Nm mm?2 Nm
R2 op til 16* 21 14...20 1,2..1,5 op til 10 1,5
R3 op til 16* 21 14...20 1,2..1,5 op til 10 1,5
R4 op til 25 29 23..35 2.4 op til 16 3,0
R5 6...70 35 23..35 15 6...70 15
R6 95...240 **T 53 T 30..45 T 20...40 95 8
* 16 mm? rigid kompakt kabel, 10 mm? fleksibelt standardkabel
** med kabelsko 16...70 mm2, tilspaendingsveerdi 20...40 Nm. Disse sma kabelsko er ikke indeholdt i
leverancen. Se side 69.
T1-0205-3 og -0255-5 enheder er den maksimale kabeldiameter 69 mm (IP21-enheder) eller 40...60
mm (IP55-enheder).
Mal, vaegt og stoj
H1: Hgjde med kabetilslutningsboks
H2: Hejde uden kabeltilslutningsboks
Modulstr. P21 IP55 Stoj
H1 H2 Bredde | Dybde Vagt Hojde Bredde | Dybde Vagt
mm mm mm mm kg mm mm mm kg dB
R2 405 370 165 226 9 528 263 241 16 62
R3 471 420 173 265 14 528 263 273 18 62
R4 607 490 240 274 26 774 377 278 33 62
R5 739 602 265 286 34 775 377 308 51 65
R6 880* 700 300 399 67* 923 420 420 77 65
* 1 -0205-3 og -0255-5 enheder maler H1 977 mm og veegten er 70 kg.
Pakkens dimensioner og vagt
Modulsterrelse P21 IP55
H1 Bredde | Dybde Vaegt Hojde Bredde | Dybde Vaegt
mm mm mm kg mm mm mm kg
R2 400 470 270 2 370 620 390 5
R3 430 500 270 2 370 620 390 5
R4 520 560 340 2 410 860 460 5
R5 540 670 350 2 410 860 460 5
R2-R5 580 930 560 17 580 930 560 17
med ekstraudstyr +Q950
eller +Q967
R6 549 1085 400 15 577 1250 565 20
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NEMA-data
Markedata
NEMA-maerkedata for ACS800-U1 med 60 Hz forsyning er anfart nedenfor.
Symbolerne er beskrevet under tabellen. For dimensionering, lastreduktion og 50 Hz
forsyning, se IEC data pa side 107.
ACS800-U1 lhax |Normal drift Tung drift Modul- | Luftflow | Varmetab
storrelse str.
Y Py Lhg Phg
A A hk A hk #3/min BTU/Hr
Trefaset netspaending 208 V, 220 V, 230 V eller 240 V
-0002-2 8,2 6,6 1,5 4.6 1 R2 21 350
-0003-2 10,8 8,1 2 6,6 1,5 R2 21 350
-0004-2 13,8 1 3 7,5 2 R2 21 410
-0006-2 24 21 5 13 3 R3 41 550
-0009-2 32 27 7,5 17 5 R3 41 680
-0011-2 46 34 10 25 7,5 R3 41 850
-0016-2 62 42 15 31 10 R4 61 1150
-0020-2 72 54 20" 42 152 R4 61 1490
-0025-2 86 69 25 54 202 R5 147 1790
-0030-2 112 80 30 68 252 R5 147 2090
-0040-2 138 104 40" 80 302 R5 147 2770
-0050-2 164 132 50 104 40 R6 238 3370
-0060-2 202 157 60 130 502 R6 238 4050
-0070-2 282 192 75 154 602 R6 238 4910
Trefaset netspaending 380 V, 400 V, 415V, 440V, 460 V eller 480 V
-0004-5 6,5 4.9 3 3,4 2 R2 21 410
-0005-5 8,2 6,2 3 4,2 2 R2 21 480
-0006-5 10,8 8,1 5 5,6 3 R2 21 550
-0009-5 13,8 1 7,5 8,1 5 R2 21 690
-0011-5 17,6 14 10 1 7,5 R2 21 860
-0016-5 24 21 15 15 10 R3 41 1150
-0020-5 32 27 20 21 15 R3 41 1490
-0025-5 46 34 25 27 20 R3 41 1790
-0030-5 62 42 30 34 25 R4 61 2090
-0040-5 72 52 40 37 309 R4 61 2770
-0050-5 86 65 50 52 40 R5 147 3370
-0060-5 112 79 60 65 50 R5 147 4050
-0070-5 138 96 75 77 60 R5 147 4910
-0105-5 170 141 100 100 75 R5 238 7340
-0100-5 9 164 124 100 96 75 R6 238 6610
-0120-5 202 157 125 124 100 R6 238 7890
-0140-5 282 180 150 156 125 R6 238 9600
-0205-5 326 245 200 215 150 R6 238 12980
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ACS800-U1 Imax |Normal drift Tung drift Modul-| Luftflow | Varmetab
storrelse str.
Y Py Lhd Phq

A A hk A hk £t3/min BTU/Hr
Trefaset netspaending 525V, 575 V eller 600 V
-0011-7 14 11,5 10 8,5 7,5 R4 61 1050
-0016-7 19 15 10 1 10 R4 61 1200
-0020-7 28 20 15/204 |15 152 R4 61 1550
-0025-7 38 23 20 20 202 R4 61 1850
-0030-7 44 30 25/304 |25 252 R4 61 2100
-0040-7 54 34 30 30 302 R4 61 2400
-0050-7 68 46 40 40 409 R5 147 2900
-0060-7 84 52 50 42 40 R5 147 3450
-0070-7 104 73 60 54 50 R6 238 4200
-0100-7 124 86 75 62 60 R6 238 5650
-0120-7 172 108 100 86 75 R6 238 6700
-0145-7 190 125 125 99 100 R6 238 9100
-0175-7 245 155 150 131 125 R6 238 11850
-0205-7 245 192 200 147 150 R6 238 14300

00096931

) Overbelastning kan begreenses til 5 % ved hgje hastigheder (> 90 % hastighed) vha.
frekvensomformerens interne effektgreense. Begraensningen afheenger ogsa af motorens
egnenskaber og netspaendingen.

2) Overbelastning kan begreaenses til 40 % ved hgje hastigheder (> 90 % hastighed) vha.
frekvensomformerens interne effektgreense. Begraensningen afheenger ogsa af motorens
egnenskaber og netspaendingen.

%) Speciel 4-polet NEMA-motor med hgj virkningsgrad.
4 Hgjere maerkeydelse til radighed med seerlig 4-polet NEMA motor med hgj virkningsgrad

5 Type er ikke laengere tilgeengelig.

Symboler

Nominelle vardier

Imax Maksimal udgangsstrem. Tilgeengelig i 10 sekunder ved start, ellers s& laenge
frekvensomformerens temperatur tillader det.

Normal drift (10% overbelastningsevne)
I Kontinuerlig rms-stram. 10% overbelastning tilladt i et minut hvert femte minut.

PN Typisk motoreffekt. Effektstarrelserne passer for de fleste 4-polede NEMA motorer (230 V,
460 V eller 575 V).

Tung drift (50 % overbelastning mulig)
Iong Kontinuerlig rms-stram. 50% overbelastning er typisk tilladt i et minut hvert 5 minut.

Prg Typisk motoreffekt. Effektstarrelserne passer for de fleste 4-polede NEMA motorer (230 V,
460 V eller 575 V).

Note 1: Vardierne geelder ved en omgivelsestemperatur pa 40 °C (104 °F). Ved lavere temperatur er
veerdierne hgjere (undtagen /iax)-

Dimensionering
Se side 7109.

Lastreduktion
Se side 110.
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Sikringer

UL klasse T-sikringer til beskyttelse af grenledninger er anfgrt nedenfor. | USA
anbefales anvendelse af hurtigtvirkende klasse T-sikringer eller hurtigere sikringer.

Ud fra sikringens tidsstramkurve kontrolleres, om driftstiden for sikringen er under
0,5 sekunder for enheder af rammestarrelserne R2 til R4 og 0.1 sekunder for
omformere af modulstarrelse R5 og R6. Funktionstiden er afhaengig af
forsyningsnettets impedans og forsyningskablets tvaersnit og leengde.
Kortslutingsstremmen kan beregnes, som vist i afsnit Modulstarrelse R5 og R6 pa
side 112.

Note 1: Se ogsa Planlaegning af elektrisk installation: Termisk overlast- og kortslutningsbeskyttelse.
Note 2: Ved multikabelinstallationer installeres kun én sikring pr. fase (ikke én sikring pr. leder).
Bemaerkning 3: Starre sikringer ma ikke anvendes.

Note 4: Sikringer fra andre fabrikanter kan anvendes, hvis de overholder meerkeveerdierne, og
sikringens smeltekurve ikke overstiger smeltekurven for sikringen, der er angivet i tabellen.

ACS800-U1 type |Modul- Indgangs- Sikring

storrelse strom

A A | v |  Fabrikant |  Type | UL klasse

Trefaset netspaending 208 V, 220 V, 230 V eller 240 V
-0002-2 R2 5,2 10 600 Bussmann JJS-10 T
-0003-2 R2 6,5 10 600 Bussmann JJS-10 T
-0004-2 R2 9,2 15 600 Bussmann JJS-15 T
-0006-2 R3 18 25 600 Bussmann JJS-25 T
-0009-2 R3 24 30 600 Bussmann JJS-30 T
-0011-2 R3 31 40 600 Bussmann JJS-40 T
-0016-2 R4 38 50 600 Bussmann JJS-50 T
-0020-2 R4 49 70 600 Bussmann JJS-70 T
-0025-2 R5 64 90 600 Bussmann JJS-90 T
-0030-2 R5 75 100 600 Bussmann JJS-100 T
-0040-2 R5 102 125 600 Bussmann JJS-125 T
-0050-2 R6 126 175 600 Bussmann JJS-175 T
-0060-2 R6 153 200 600 Bussmann JJS-200 T
-0070-2 R6 190 250 600 Bussmann JJS-250 T
Trefaset netspaending 380 V, 400 V, 415V, 440 V, 460 V eller 480 V
-0004-5 R2 4.1 10 600 Bussmann JJS-10 T
-0005-5 R2 5,4 10 600 Bussmann JJS-10 T
-0006-5 R2 6,9 10 600 Bussmann JJS-10 T
-0009-5 R2 9,8 15 600 Bussmann JJS-15 T
-0011-5 R2 13 20 600 Bussmann JJS-20 T
-0016-5 R3 18 25 600 Bussmann JJS-25 T
-0020-5 R3 24 35 600 Bussmann JJS-35 T
-0025-5 R3 31 40 600 Bussmann JJS-40 T
-0030-5 R4 40 50 600 Bussmann JJS-50 T
-0040-5 R4 52 70 600 Bussmann JJS-70 T
-0050-5 R5 63 80 600 Bussmann JJS-80 T
-0060-5 R5 77 100 600 Bussmann JJS-100 T
-0070-5 R5 94 125 600 Bussmann JJS-125 T
-0105-5 R5 138 150 600 Bussmann JJS-150 T
-0100-5 * R6 121 150 600 Bussmann JJS-150 T
-0120-5 R6 155 200 600 Bussmann JJS-200 T
-0140-5 R6 179 225 600 Bussmann JJS-225 T
-0205-5 R6 243 350 600 Bussmann JJS-350 T
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ACS800-U1 type |Modul- Indgangs- Sikring
storrelse strom
A A | v Fabrikant |  Type | UL klasse

Trefaset netspaending 525 V, 575 V eller 600 V

-0011-7 R4 10 20 600 Bussmann JJS-20 T
-0016-7 R4 13 20 600 Bussmann JJS-20 T
-0020-7 R4 19 30 600 Bussmann JJS-30 T
-0025-7 R4 21 30 600 Bussmann JJS-30 T
-0030-7 R4 29 45 600 Bussmann JJS-45 T
-0040-7 R4 32 45 600 Bussmann JJS-45 T
-0050-7 R5 45 70 600 Bussmann JJS-70 T
-0060-7 R5 51 80 600 Bussmann JJS-80 T
-0070-7 R6 70 100 600 Bussmann JJS-100 T
-0100-7 R6 82 125 600 Bussmann JJS-125 T
-0120-7 R6 103 150 600 Bussmann JJS-150 T
-0145-7 R6 121 200 600 Bussmann JJS-200 T
-0175-7 R6 150 200 600 Bussmann JJS-200 T
-0205-7 R6 188 250 600 Bussmann JJS-250 T

* Type er ikke laengere tilgeengelig.

Kabeltyper

00096931, 00556489

Kabelstgrrelserne for kobberledning er baseret pa NEC tabel 310-16 for
kobberledninger, 75 °C (167 °F) ledningsisolering ved 40°C (140°F)
omgivelsestemperatur. Der mé ikke vaere mere end tre stramfgrende ledere i kanal,
kabel eller jord (direkte nedgravet). @vrige betingelser, dimensionering af kabler i
henhold til lokale sikkerhedsregulativer, passende indgangsspaending og

frekvensomformerens arbejdsstram.

Kobberkabler med koncentrisk
kobberskarm
Maks. Kabeltype
laststrem
A AWG/MCM
18 14
22 12
31 10
44 8
57 6
75 4
88 3
101 2
114 1
132 1/0
154 2/0
176 3/0
202 4/0
224 250 MCM eller 2 x 1
251 300 MCM eller 2 x 1/0

00096931
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Kabelindgange

Terminalstgrrelser for indgangs og motorkabel (pr. fase), accepterede
kabeldiametre og tilspaandingsmoment er angivet nedenfor.

Modulstr. U1, V1, W1, U2, V2, W2, R+, R= Jordklemme PE
Ledningsstorrelse Udboret hul @ Tilspandings- Ledningsstorrelse Tilspandings-
(UL type 1) moment moment
AWG " Ibf ft AWG Ibf ft
R2 op til 6* 1,10 0,9...1,1 op til 8 1,1
R3 op til 6* 1,14 0,9...1,1 op til 8 1,1
R4 op til 4 1,38 1,5...3,0 op til 5 2,2
R5 10...2/0 1,97 11,1 10...2/0 11,1
R6 3/0...500 MCM** T 2,407 14,8...29,5 4/0 5,9
* 6 AWG rigid kompakt kabel, 8 AWG fleksibelt standardkabel
** med kabelsko 6...2/0 AWG, tilspaendingsmoment 14,8...29,5 Ibf ft. Disse sma kabelsko ikke
indeholdt i leverancen. Se side 69.
T 1-0205-3 og -0255-5 enheder er det udborede huls diameter 3,50".
Mal, vaegt og stoj
H1: Hojde med klemkasse
H2: Hojde uden klemkasse
Modul- UL type 1 UL-type 12 Stoj
str. H1 H2 Bredde | Dybde Vaegt Hojde | Bredde | Dybde Vaegt
" " " " Ib " " " Ib dB
R2 15,96 14,57 6,50 8,89 20 20,78 10,35 9,49 34 62
R3 18,54 16,54 6,81 10,45 31 20,78 10,35 10,74 41 62
R4 23,87 19,29 9,45 10,79 57 30,49 14,84 10,94 73 62
R5 29,09 23,70 10,43 11,26 75 30,49 14,84 12,14 112 65
R6 34,65* 27,56 11,81 15,75 148* 36,34 16,52 16,54 170 65
* 1-0205-3- og -0255-5-enheder maler H1 38,46 cm og vaegten er 150 Ib.
Pakkens dimensioner og vaegt
Modul- P21 IP55
storrelse H1 Bredde | Dybde Vaegt Hojde | Bredde | Dybde Vaegt
" " " Ib " " " Ib
R2 15,7 18,5 10,6 4,4 14,6 224 15,4 11
R3 16,9 19,7 10,6 4,4 14,6 22,4 15,4 11
R4 20,5 22,0 13,4 4,4 16,1 33,9 18,1 11
R5 21,26 26,4 13,8 4,4 16,1 33,9 18,1 11
R2-R5 med 22,8 36,6 22,0 37 22,8 36,6 22,0 37
ekstraudstyr
+Q950 eller
+Q967
R6 21,6 42,7 15,7 33 22,7 49,2 22,2 44
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Spanding (U4)

Kortslutningsmodstands-
kraft (IEC 60439-1)

Beskyttelse mod kort-
slutningsstrem (UL 508 C
CSA C22.2 nr. 14-05)

Frekvens
Ubalance

Effektfaktor for grundtone
(cos phiy)

208/220/230/240 V AC 3-faset + 10 % for 230 V AC frekvensomformere
380/400/415 V AC 3-faset + 10 % for 400 V AC frekvensomformere
380/400/415/440/460/480/500 V AC 3-faset + 10 % for 500 V AC omformere
525/550/575/600/660/690 V AC 3-faset + 10 % for 690 V AC frekvensomformere

Maks. tilladt prospektiv kortslutningseffekt er 65 kA, nar der er beskyttelsessikringer oplyst
i IEC data sikringstabellerne.

USA og Canada: Frekvensomformeren er egnet til anvendelse i en kreds med maks. 100
kA rms symmetriske amperer ved frekvensomformerens nominelle spaending (600 V
maksimum for 690 V enheder), hvis det er beskyttet af sikringer, som angivet i NEMA-
data-tabellen over sikringer.

48 til 63 Hz, maksimal eendringshastighed 17 %/s

Maks. £ 3 % af nominel fase til fase-indgangsspaending

0,98 (ved nominel belastning)

Motortilslutning
Spaending (Us) 0 til U4, 3-faset symmetrisk, U, 4ks ved feltsvaekningspunktet
Frekvens DTC styremetode: 0 til 3,2 - fr\yp Maksimal frekvens 300 Hz.

Frekvensoplgsning
Strom

Effektgreense
Feltsvakningspunkt
Koblingsfrekvens

Maksimalt anbefalet
motorkabelleengde

Virkningsgrad

UNnet

frwp * fmotor

Nmotor

fewp: Frekvens ved feltsveekningspunktet; Uymains: Netspaending (indgangseffekt);
UNmotor: Motorens meerkespaending; fymotor: Motorens meerkefrekvens

0,01 Hz

Se afsnittet IEC data.

1.5 Ppg, 1.1 - Py eller Pegnt max (den hajeste vaerdi)

8 til 300 Hz

3 kHz (middeltal). | 690 V omformere 2 kHz (middeltal).

Dimensioneringsmetode Maks. motorkabellaengde
DTC styremetode Skalarstyring

i henhold til Iy 0g long R2 til R3: 100 m (328 ft) R2: 150 m (492 fod)

I henhold til /oot max ved
omgivelsestemperatur under
30 °C (86 °F)

R4 til R6: 300 m (984 fod) R3 til R6: 300 m (984 fod)

I henhold til /;gnt max ved
omgivelsestemperatur over
30 °C (86 °F)

R2: 50 m (164 fod) Bemeerk: Dette gaelder ogsa enheder
med EMC-filter.

R3 og R4: 100 m (328 ft)
R5 og R6: 150 m (492 fod)

Bemaerk! Med kabler over 100 m (328 fod) overholdes kravene iht. EMC-direktivet
muligvis ikke. Se afsnit CE-maerkning.

Ca. 98 % ved nominelt effektniveau
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Kgaling

Metode
Fri plads omkring enheden

Kapslingsklasse

Intern ventilator, flowretning fra bunden mod toppen.
Se afsnittet Mekanisk installation.

IP21 (UL-type 1), IP55 (UL-type 12). Uden tilslutningsboks og frontdeeksel, skal
omformeren beskyttes mod kontakt iht. IP2x [se kapitel Elektrisk installation:
Kabinetinstallation (IP21, UL type 1)].

AGPS-11C (ekstraudstyr +Q950)

Nominel indgangsspanding 115...230 V AC 10 %

Nominel indgangsstrom
Nominel frekvens

Maks. ekstern sikring
X1 terminalstorrelser
Udgangsspanding
Nominel udgangsstrom
X2 klemraekketype
Kapslingsklasse
Omgivelsestemperatur
Relativ luftfugtighed
Dimensioner (med kabinet)
Vagt (med kabinet)
Godkendelser

0,1A(230V)/0,2A (115V)

50/60 Hz

16 A

3x2,5 mm?2

15V DC 0,5V

04 A

JST B4P-VH

IP20

0...50 °C (32...122 °F)

Maks. 90 %, ingen kondensering tilladt
167 x 128 x 52 mm (hgjde x vaegt x dybde)
0,75 kg (1,65 Ib)

C-UL, US noteret

ASTO-11C (ekstraudstyr +Q967)

Forsyningsspandings-
omrade

Stremforbrug
Forsyningskabel

Maks. motorkabellengde
Mindste faseledertvaersnit
X1 terminalstorrelser
Nominel udgangsstrom
X2 klemraekketype
Kapslingsklasse
Omgivelsestemperatur
Relativ luftfugtighed
Hegjde i drift

Dimensioner (med kabinet)
Vagt (med kabinet)

+24V DC +/-10 %

40 mA (20 mA pr. kanal)

Et enkeltskeermet parsnoet

300 m

0,5 mm?, 20 AWG

4x25 mm?2

04 A

JST B4P-VH

IP20

0...50 °C (32...122 °F)

Maks. 90 %, ingen kondensering tilladt
0...2000 m (6562 fod)

167 x 128 x 52 mm (hgjde x vaegt x dybde)
0,75 kg (1,65 Ib)
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Omgivelseskrav er opfgrt nedenfor. Frekvensomformeren skal anvendes indendears i et

opvarmet, kontrolleret miljg.

Drift
Installeret for stationeer
anvendelse

Lagring
i beskyttelsesemballage

Transport
i beskyttelsesemballage

Installationshgjde

0 til 4000 m (13.123 ft) over
havets overflade [over 1000
m (3281 ft) se afsnittet
Belastningsreduktion]

Frekvensomformere med
ekstraudstyr +Q968:
0 til 2000 (6562 fod)

Lufttemperatur -15til +50 °C (5 til 122 °F). |40 til +70 °C -40 til +70 °C
Taler ikke frost. Se afsnittet [(-40 til +158 °F) (-40 til +158 °F)
Belastningsreduktion.

Rel. luftfugtighed 5til 95 % Maks. 95 % Maks. 95 %

Kondensation ikke tilladt. Maksimalt tilladt rel. luftfugtighed er 60 %, hvis der er

korroderende gasser.

Forureningsniveau (IEC
60721-3-3, IEC 60721-3-2,
IEC 60721-3-1)

Ledende stav ikke tilladt.

Kort uden lakering:
Kemiske gasser: Klasse 3C1
Faste partikler: Klasse 3S2

Kort med lakering:
Kemiske gasser: Klasse 3C2
Faste partikler: Klasse 3S2

Kort uden lakering:
Kemiske gasser: Klasse 1C2
Faste partikler: Klasse 1S3

Kort med lakering:
Kemiske gasser: Klasse 1C2
Faste partikler: Klasse 1S3

Kort uden lakering:
Kemiske gasser: Klasse 2C2
Faste partikler: Klasse 2S2

Kort med lakering:
Kemiske gasser: Klasse 2C2
Faste partikler: Klasse 2S2

Atmosfaerisk tryk

70 til 106 kPa
0,7 til 1,05 atmosfaerer

70 til 106 kPa
0,7 til 1,05 atmosfaerer

60 til 106 kPa
0,6 til 1,05 atmosfaerer

Vibration (IEC60068-2)

Maks. 1 mm (0,04")

(5 til 13,2 Hz),

maks. 7 m/s? (23 fod/s?)
(13,2 til 100 Hz) sinus

Maks. 1 mm (0,04")

(5 til 13,2 Hz),

maks. 7 m/s? (23 fod/s?)
(13,2 til 100 Hz) sinus

Maks. 3,5 mm (0,14")

(2 til 9 Hz),

maks. 15 m/s? (49 fod/s?)
(9 til 200 Hz) sinus

Stad (IEC 60068-2-27)

Ikke tilladt

Maks. 100 m/s? (330 fod/s?),
11 ms

Maks. 100 m/s? (330 fod/s?),
11 ms

Frit fald

Ikke tilladt

250 mm (10") for vaegt under
100 kg (220 Ib)

100 mm (4") for vaegt over
100 kg (220 Ib)

250 mm (10") for vaegt under
100 kg (220 Ib)

100 mm (4") for vaegt over
100 kg (220 Ib)
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Materialer

Frekvensomformerkapsling

Emballage

Bortskaffelse

+ PC/ABS 2,5 mm, farve NCS 1502-Y (RAL 9002 / PMS 420 C)

» Varmeforsinket lakeret stalplade 1,5 til 2 mm, beleegningsstykkelse 100 mikrometer

+ Stgbt aluminium AISi (R2 og R3)

» Ekstruderet aluminium AISi (R4 til R6)

Afhaenger af modulets stgrrelse og det valgte ekstraudstyr: Pap, kraftigt pap eller
krydsfinér, EPS-puder (ekspanderet polystyren), traepalle

Plastikovertreek af emballagen: PE-LD, band PP eller stal.

Frekvensomformerens hoveddele kan genbruges for at spare pa naturlige ressourcer og
energi. Produktdele og materialer skal afmonteres og adskilles.

Generelt kan alle metaller, sdsom stal, aluminium, kobber og kobberlegeringer samt
sdelmetaller genbruges som materiale. Plast, gummi, pap og anden emballage kan
bruges i energiudnyttelse. Printkort og DC-kondensatorer (C1-1 til C1-x) kraever selektiv
behandling i henhold til IEC 62635-retningslinjerne. Som hjzelp til genbrug maerkes
plastdele med en passende identifikationskode.

Kontakt det lokale ABB-kontor for at fa yderligere oplysninger om miljgforhold og genbrug
til professionelle genbrugsvirksomheder. Behandling af udtjente produkter skal fglge de
internationale og lokale regler.

Anvendte standarder

+ EN 50178:1997
+ EN 60204-1:2006 +A1:2009

« EN 60529:1991
+ rettelser, maj 1993
+ A1:2000

+ |[EC 60664-1:2007

- EN 61800-3:2004
- UL 508C (2002)

- NEMA 250 (2003)

. CSA C22.2 nr. 14-05 (2005)

Elektrisk udstyr til brug i kraftinstallationer

Maskinsikkerhed. Elektrisk materiel pa maskiner. Del 1: Almindelige bestemmelser. Krav
for overholdelse af bestemmelser: Den endelige montgr af maskinen er ansvarlig for
installering af

- ngdstopkreds

- forsyningsadskiller.

Kapslingsklasse iht. IP-kode

Isoleringskoordinering for udstyr med lavspeendingssystemer. Del 1: Principper, krav og
afprevninger.

Elektriske motordrev med variabel hastighed. Del 3: EMC krav og specifikke testmetoder
UL Standard for Safety, Power Conversion Equipment, 2. udgave

Kapslinger til elektrisk udstyr (1000 V maks.)

Industrielt requleringsudstyr
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CE-markning

Et CE-maerke er sat pa frekvensomformeren for at bekraeftet, at enheden overholder
bestemmelserne i European Low Voltage- og EMC-direktivet. Direktiv som en
sikkerhedskomponent.

Overholdelse af bestemmelser i det europziske lavspaendingsdirektiv

Overholdelse af det europeeiske lavspaendingsdirektiv er verificeret ifglge
standarderne EN 60204-1 og EN 50178.

Overholdelse af det europaiske EMC-direktiv

EMC-direktivet definerer kravene til immunitet og udstraling af elektrisk udstyr, som
anvendes i den Europaeiske Union. EMC-produktstandarden

(EN 61800-3:2004) indeholder de krav, der stilles til frekvensomformere. Se afsnittet
Overholdelse af EN 61800-3:2004 nedenfor.

Overensstemmelse med det europaiske maskindirektiv

Frekvensomformeren er et elektronisk produkt, som er daekket af det europaeiske
lavspeendingsdirektiv. Frekvensomformeren kan imidlertid veere udstyret med en
Safe torque off-funktion og andre sikkerhedsfunktioner, der som
sikkerhedskomponenter indgar i bestemmelserne i maskindirektivet. Disse
funktioner pa frekvensomformeren overholder europaeiske harmoniserede
standarder sasom EN 61800-5-2. Erkleering om overensstemmelse for hver funktion
findes i de tilhgrende funktionsspecifikkemanualr.

Overholdelse af EN 61800-3:2004

Definitioner

EMC star for Electromagnetic Compatibility. Det er et udtryk for elektrisk/elektronisk
udstyrs evne til at arbejde problemfrit i elektromagnetiske omgivelser. Dette betyder
0gsa, at udstyret ikke ma forstyrre andre produkter eller systemer i naerheden.

EMC-miljg 1 medtager etablering af forbindelse til et lavspaendingsnetveerk, som
forsyner bygninger, der bruges til beboelse.

EMC-miljg 2 medtager etablering til et netvaerk, der ikke forsyner bygninger, der
bruges til beboelse.

Frekvensomformere af kategori C2: Frekvensomformer med en maerkespaending
under 1000 V og som udelukkende er beregnet til at blive installeret og taget i brug
af fagfolk, nar de anvendes i det fgrste miljg. Bemaerk! Fagfolk (professional) er en
person eller en organisation, der har de ngdvendige faerdigheder til at installere og/
eller igangsaette frekvensomformersystemer, herunder deres EMC aspekter.

Frekvensomformer af kategori C3: Frekvensomformer med en maerkespaending
under 1000 V, som er beregnet til brug i EMC-miljg 2 og ikke er beregnet til brug i
EMC-miljg 1.

Frekvensomformer af kategori C4: Frekvensomformersystem med en
maerkespaending, som er lig med eller hgjere end 1000 V, eller maerkestrgm, som er
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lig med eller hgjere end 400 A, eller som er beregnet til brug i komplekse systemer i
andet driftsmiljg.

EMC-miljg 1 (frekvensomformer af kategori C2)

Frekvensomformeren er i overensstemmelse med standarden med fglgende
bestemmelser:

1. Frekvensomformeren er udstyret med EMC-filter +E202.

2. Motor- og styrekabler er valgt som angivet i hardwaremanualen.

3. Frekvensomformeren er installeret iht. instruktionerne i hardwaremanualen.
4. Den maksimale kabelleengde er 100 m.

ADVARSEL! Frekvensomformeren kan forarsage radiointerferens, hvis den
anvendes i et beboelsesomrade. Brugeren skal tage de ngdvendige forholdsregler til
forebyggelse af interferens, samtidig med at kravene i henhold CE-direktiverne pa
ovenstaende liste skal overholdes.

Bemaerk! Det er ikke tilladt at installere en frekvensomformer med EMC-filter +E202
i et (ikke jordet) IT-net. Netforsyningen bliver forbundet til jordpotentiale gennem
EMC-filterkondensatorer, hvilket kan medfgre fare eller beskadigelse af enheden.

EMC-miljg 2 (frekvensomformer af kategori C3)

Frekvensomformeren er i overensstemmelse med standarden med fglgende
bestemmelser:

1. Modulstgrrelse R2...R5: Frekvensomformeren er udstyret med EMC-filter +E200.
Filtret er kun velegnet til TN (jordede) systemer.
Modulstgrrelse R6: Frekvensomformeren er udstyret med EMC-filter +E210.
Filtret er velegnet til TN (jordede) og IT (ikke-jordede) systemer.

2. Motor- og styrekabler er valgt som angivet i hardwaremanualen.
3. Frekvensomformeren er installeret iht. instruktionerne i hardwaremanualen.
4. Den maksimale kabelleengde er 100 m.

ADVARSEL! En frekvensomformer af kategori C3 er ikke beregnet til brug i et
offentligt lavspaendingsnet, som forsyner beboelse. Der forventes radiointerferens,
hvis frekvensomformeren anvendes i et saddant net.
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EMC-miljg 2 (frekvensomformer af kategori C4)

Hvis bestemmelsen under EMC-miljg 2 (frekvensomformer af kategori C3) ikke kan
overholdes, f.eks. hvis frekvensomformeren ikke kan udstyres med EMC-filter
+E200, nar den kobles til et IT (ikke jordet) netvaerk, kan standardens krav
overholdes pa fglgende made:

1. Det skal sikres, at emissionen ikke forplanter sig til de narmest liggende
lavspaendingsnet. | nogle tilfeelde er den naturlige deempning i transformere og
kabler tilstraekkelig. | tvivistilfeelde kan forsyningstransformeren med statisk
afskeermning mellem fgrste og anden vikling anvendes.

Mellemspaendingsnet

Forsyningstransformer

Malepunkt

Udstyr
(pavirket)

| |
| |
\ \
‘ Lavspaending ‘
\ \
\ \
\ \

2. Der udarbejdes en EMC-plan for installationen. En skabelon kan fas hos det
lokale ABB-kontor.

3. Motor- og styrekabler er valgt som angivet i hardwaremanualen.
4. Frekvensomformeren er installeret iht. instruktionerne i hardwaremanualen

ADVARSEL! En frekvensomformer af kategori C4 er ikke beregnet til brug i et
offentligt lavspaendingsnet, som forsyner beboelse. Der forventes radiointerferens,
hvis frekvensomformeren anvendes i et saddant net.

o "C-tick"-markning

Frekvensomformeren er forsynet med et "C-tick"-maerke, som verificerer, at
frekvensomformeren overholder EMC-produktstandarden (EN 61800-3:2004), som
er et krav i henhold til Trans-Tasman Electromagnetic Compatibility Scheme for
niveauerne 1, 2 og 3 i Australien og New Zealand. Se afsnit Overholdelse af EN
61800-3:2004.

Marinetypegodkendelser

ACS800-01/U1 frekvensomformere med ekstraudstyr +C132 er godkendt som
marinetype.

Se flere oplysninger i ACS800-01/U1/04/U4 Marine Supplement [3AFE68291275
(pa engelsk)].
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UL/CSA-markninger

ACS800-01 og ACS800-U1 enheder af UL type 1 er cULus-noterede og CSA-
markerede.

UL-tjekliste

* Frekvensomformeren skal anvendes indendgrs i et opvarmet, kontrolleret miljg.
Frekvensomformeren skal monteres i ren luft i overensstemmelse med
kapslingsklasse. Kgleluften skal veere ren og fri for korroderende materialer og
elektrisk ledende stgv. For oplysninger om specifikke graenser, se afsnittet
Omgivelsesforhold.

* Den maksimale omgivelsestemperatur er 40 °C (104 °F) ved nominel stram.
Strammen er reduceret for 40 til 50 °C (104 til 131 °F).

* Frekvensomformeren er egnet til anvendelse i en kreds med maks. 100 kA rms
symmetriske ampere ved frekvensomformerens maerkespanding (600 V
maksimum for 690 V enheder), hvis det er beskyttet af sikringer, som angivet
under NEMA-data i tabellen over sikringer. Angivelserne for ampere er baseret pa
test i overensstemmelse med UL 508C.

+ Kablerne i motorkredslgbet skal veere dimensioneret til mindst 75 °C (167 °F) i
installationer med UL-overensstemmelse.

* Netkablet skal beskyttes med sikringer. | USA ma der ikke anvendes
maksimalafbrydere uden sikringer. Egnede sikringer i IEC (klasse aR) og UL
(klasse T) er angivet i denne hardwaremanual.

+ Ved installation i USA skal beskyttelse udferes i henhold til the National Electrical
Code (NEC) samt enhver lokalt gaeldende kode. Brug UL-klassificerede sikringer
for at overholde dette krav.

+ Ved installation i Canada skal netkredslgbsbeskyttelse udfares i henhold til
Canadian Electrical Code samt enhver lokalt geeldende bestemmelse. Brug UL-
klassificerede sikringer for at overholde dette krav.

+ Frekvensomformeren har overbelastningsbeskyttelse iht. National Electrical
Code (NEC). Se firmwaremanualen for oplysninger om indstilling.
Standardindstillingen er afbrudt og skal aktiveres ved opstart.

» Bremsechopper - ABB har bremsechoppere, der nar de anvendes med passende
dimensionerede bremsemodstande, giver frekvensomformeren mulighed for at
aflede regenerativ energi (som normalt associeres med hurtig deceleration af en
motor). Korrekt anvendelse af bremsechopperen er defineret i kapitel
Modstandsbremsning.

Ansvarsfraskrivelse

Producenten har ingen forpligtelse med hensyn til et produkt, der (i) er blevet
ukorrekt repareret eller sendret, (ii) har vaeret udsat for misbrug, forssmmelighed
eller uheld, (iii) er blevet anvendt i strid med producentens anvisninger eller (iv) har
svigtet som fglge af almindelig slitage.
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Maltegninger

Dimensionstegninger til ACS800-01 er vist nedenfor. Mal er angivet i millimeter og
[tommer].
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Modulsterrelse R2 (IP21, UL type 1)
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Modulsterrelse R2 (IP55, UL type 12)
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Modulsterrelse R3 (IP21, UL type 1)
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Modulsterrelse R3 (IP55, UL type 12)
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Modulstorrelse R4 (IP21, UL type 1)
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Modulsterrelse R5 (IP21, UL type 1)
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Modulsterrelse R5 (IP55, UL type 12)
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Modulsterrelse R6 (IP21, UL type 1)
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Rammestgrrelse R6 (IP21, UL type 1), -205-3- og -255-5-enheder

Bemaerk! Herunder er kun vist mal, der afviger fra standardmalene Modulstarrelse

R6 (IP21, UL type 1).

381 [15.001]

‘ [ry8¢1 9L6

3AUA0000045356
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Modulstoerrelse R6 (IP55, UL type 12)
For typerne -0205 og -0255-5, se side 145.
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Rammestgrrelse R6 (IP55, UL type 12), -0205-3- og -0255-5-enheder
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Dimensionstegninger (USA)

Dimensionstegninger til ACS800-U1 er vist nedenfor. Mal er angivet i millimeter og
[tommerl].
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Modulstorrelse R2 (UL type 1, IP21)
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Modulsterrelse R2 (UL type 1, IP55)
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Modulstorrelse R3 (UL type 1, IP21)
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Modulsterrelse R3 (UL type 12, IP55)
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Modulstorrelse R4 (UL type 1, IP21)
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Modulstoerrelse R4 (UL type 12, IP55)
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Modulstorrelse R5 (UL type 1, IP21)
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Modulsterrelse R5 (UL type 12, IP55)
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Modulstorrelse R6 (UL type 1, IP21)
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Rammestorrelse R6 (UL type 1, IP21) -0205-3- og -0255-5-enheder

Bemaerk! Herunder er kun vist mal, der afviger fra standardmalene Modulstarrelse
R6 (UL type 1, IP21).
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Modulstorrelse R6 (UL type 12, IP55)
For typerne -0205 og -0255-5, se side 158.
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Rammestorrelse R6 (UL type 12, IP55) -0205-3- og -0255-5-enheder
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AGPS-kort (ekstraudstyr +Q950)
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ASTO-kort med kapsling (ekstraudstyr +Q967)
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Modstandsbremsning

Oversigt

| dette kapitel beskrives, hvordan du veelger, beskytter og treekker kablerne til
bremsechoppere og modstande. Kapitlet indeholder ogsa tekniske data.

Bremsechoppere og modstande, der skal anvendes til ACS800

Frekvensomformere med modulstgrrelse R2 og R3 og 690 V enheder med
modulstarrelse R4 er udstyret med en indbygget bremsechopper som standard. For
gvrige enheder kan bremsechoppere kgbes som ekstraudstyr, som kan leveres
indbygget. Disse er angivet med typekode +D150.

Modstande fas som ekstraudstyr.

Valg af den korrekte kombination af frekvensomformer/chopper/
modstand

1. Maksimumeffekten (Pn,5y), der dannes af motoren under opbremsning, beregnes.

2. Veelg den egnede kombination af frekvensomformer/ bremsechopper/
bremsemodstand til applikationen i henhold til felgende tabeller (der er ogsa
andre faktorer, der skal overvejes i forbindelse med valg af frekvensomformer).
Falgende betingelser skal veere opfyldt:

Pbr d Pmaks

hvor

Por betegner Py,s, Ppr10s Por3os Porsos €ller Pprcont afhaengig af driftcyklus.

3. Kontroller modstandsvalget. Den energi, der dannes af motoren i labet af en 400-
sekunders periode, mé ikke overskride modstandens varmeafgivelseskapacitet
Egr.

Hvis Egx-veerdien ikke er tilstraekkelig, er det muligt at anvende en fire-modstandssammenbygning,
hvor to standardmodstande er parallelforbundne, to i serie. Eg-veerdien af fire
modstandssammenbygninger er fire gange den vaerdi, som er angivet for standardmodstanden.
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Bemaerk! Der kan anvendes en anden modstand end standardmodstanden, hvis:

« Dens modstand ikke er lavere end standardmodstandens.

ADVARSEL! Der ma aldrig anvendes bremsemodstande med en modstand under
den veerdi, der er angivet for den specifikke kombination af frekvensomformer/
bremsechopper/modstand. Frekvensomformeren og chopperen kan ikke handtere
den overstream, der opstar ved den lave modstand.

* modstanden begraenser ikke den kraevede bremsekapacitet, dvs.,
2

Upc

R

<

Pmax

hvor

Prax Maksimal effekt, som genereres af motoren under nedbremsning

Upc Speendingen over modstanden under nedbremsningen, dvs.,
1,35 1,2 - 415 VDC (nér netspaendingen er 380 til 415 VAC),
1,35-1,2 - 500 V DC. (nar netspaendingen er 440 til 500 V AC), eller
1,35 1,2 - 690 VDC (nér netspaendingen er 525 til 690 VAC).

R Modstandsveerdi (ohm)

+ Varmeafgivelseskapaciteten (ER) er tilstraekkelig for applikationen (se trin 3
ovenfor).

Bremsechopper og modstand(e) til ACS 800-01/U1 (ekstraudstyr)

Nominelle veaerdier for dimensionering af bremsemodstande for ACS800-01 og
ACS800-U1 ved en omgivelsestemperatur pa 40 °C (104 °F) er angivet herunder.

ACS800-01 type |Bremseeffekt | Bremsemodstand(e)
ACS800-U1 type |for chopper og

frekvens-

omformer

Pprcont Type R Er PReont

(kW) (ohm) (kJ) (kW)
230 V enheder
-0001-2 0,55 SACEO8RE44 44 210 1
-0002-2 0,8 SACEO8RE44 44 210 1
-0003-2 1,1 SACEO8RE44 44 210 1
-0004-2 1,5 SACEO8RE44 44 210 1
-0005-2 2,2 SACE15RE22 22 420 2
-0006-2 3,0 SACE15RE22 22 420 2
-0009-2 4,0 SACE15RE22 22 420 2
-0011-2 5,5 SACE15RE13 13 435 2
-0016-2 11 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0020-2 17 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0025-2 23 SAFURS80F500 6 2400 6
-0030-2 28 SAFUR125F500 4 3600 9
-0040-2 33 SAFUR125F500 4 3600 9
-0050-2 45 2xSAFUR125F500 2 7200 18
-0060-2 56 2xSAFUR125F500 2 7200 18
-0070-2 68 2xSAFUR125F500 2 7200 18
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ACS800-01 type |Bremseeffekt |Bremsemodstand(e)
ACS800-U1 type |for chopper og

frekvens-

omformer

Phrcont Type R Er Preont

(kW) (ohm) (kJ) (kW)
400 V-enheder
-0003-3 1,1 SACEO8RE44 44 210 1
-0004-3 1,5 SACEO8RE44 44 210 1
-0005-3 2,2 SACEO8RE44 44 210 1
-0006-3 3,0 SACEO8RE44 44 210 1
-0009-3 4,0 SACEO8RE44 44 210 1
-0011-3 55 SACE15RE22 22 420 2
-0016-3 7,5 SACE15RE22 22 420 2
-0020-3 11 SACE15RE22 22 420 2
-0025-3 23 SACE15RE13 13 435 2
-0030-3 28 SACE15RE13 13 435 2
-0040-3 33 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0050-3 45 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0060-3 56 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0075-3 70 SAFURB80F500 6 2400 6
-0070-3 * 68 SAFURB80F500 6 2400 6
-0100-3 83 SAFUR125F500 4 3600 9
-0120-3 113 SAFUR125F500 4 3600 9
-0135-3 132 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
-0165-3 132 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
-0205-3 160 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
500 V enheder
-0004-5 1,5 SACEO8RE44 44 210 1
-0005-5 2,2 SACEO8RE44 44 210 1
-0006-5 3,0 SACEO8RE44 44 210 1
-0009-5 4,0 SACEO8RE44 44 210 1
-0011-5 55 SACEO8RE44 44 210 1
-0016-5 7,5 SACE15RE22 22 420 2
-0020-5 11 SACE15RE22 22 420 2
-0025-5 15 SACE15RE22 22 420 2
-0030-5 28 SACE15RE13 13 435 2
-0040-5 33 SACE15RE13 13 435 2
-0050-5 45 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0060-5 56 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0070-5 68 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0105-5 83 SAFURB80F500 6 2400 6
-0100-5 * 83 SAFUR125F500 4 3600 9
-0120-5 113 SAFUR125F500 4 3600 9
-0140-5 135 SAFUR125F500 4 3600 9
-0165-5 160 SAFUR125F500 4 3600 9
-0205-5 160 SAFUR125F500 4 3600 9
-0255-5 200 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
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ACS800-01 type |Bremseeffekt | Bremsemodstand(e)
ACS800-U1 type |for chopper og

frekvens-

omformer

Pbrcont Type R Er PRcont

(kW) (ohm) (kJ) (kW)
690 V enheder
-0011-7 8 SACEO8RE44 44 210 1
-0016-7 11 SACEO8RE44 44 210 1
-0020-7 16 SACEO8RE44 44 210 1
-0025-7 22 SACEO8RE44 44 210 1
-0030-7 28 SACE15RE22 22 420 2
-0040-7 22/33 1 SACE15RE22 22 420 2
-0050-7 45 SACE15RE13 13 435 2
-0060-7 56 SACE15RE13 13 435 2
-0070-7 68 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0100-7 83 SAFUR90F575 8 1800 4,5
-0120-7 113 SAFURS80F500 6 2400 6
-0145-7 160 SAFUR80F500 6 2400 6
-0175-7 160 SAFUR80F500 6 2400 6
-0205-7 160 SAFUR80F500 6 2400 6

* Type er ikke laengere tilgaengelig. 00096931
Pyrcont Frekvensomformeren og chopperen kan tale denne kontinuerlige bremseeffekt. Bremsningen betragtes som
kontinuerlig, hvis bremsetiden overstiger 30 sekunder.
Bemaerk! Kontroller, at bremseenergien, som overfares til den valgte modstand(e) i 400 sekunder, ikke overstiger

Eg.

R Modstandsvaerdien for den angivne modstandssamling. Bemaerk! Dette er ligeledes den mindst tilladte
modstandsveaerdi for bremsemodstanden.

Egr Den korte energiimpuls, som modstandssamlingen kan tale i 400 sekunder. Energien vil opvarme

modstandselementet fra 40 °C (104 °F) til den maksimalt tilladte temperatur.

Prcont Modstandens vedvarende effekttab (varme), nar den er korrekt placeret. Energi Eg forsvinder i lgbet af 400
sekunder.

R 22kW med standardmodstand pa 22ohm og 33kW med en modstand pa 32...37ohm

Alle bremsemodstande skal installeres uden for frekvensomformeren. SACE bremsemodstande er indbygget i
IP21 metalkapslingen. SAFUR bremsemodstandene er indbygget i en IPOO metalramme. Bemaerk! SACE og
SAFUR modstande er ikke UL-godkendte.

Installation og tilslutning af modstand

Alle modstande skal installeres uden for frekvensomformermodulet, pa et sted hvor
de kan blive kglet.

ADVARSEL! Materialer teet pa bremsemodstanden ma ikke veere brandbare.
Modstandens overfladetemperatur er hgj. Varmen, som strammer vaek fra
modstanden, er flere hundrede grader celsius. Beskyt modstanden mod bergring.

Anvend kabeltypen, der anvendes som nettilslutning af frekvensomformeren
(specificeret i kapitlet Tekniske data) for at sikre, at indgangssikringerne ogsa
beskytter modstandskablet. Toleder, skeermet kabel med samme tvaersnit kan
anvendes som alternativ. Den maksimale laengde for modstandskablet/-kablerne er
10 m (33ft.). Vedrgrende tilslutning henvises til nettilslutningsdiagram for
frekvensomformeren.
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Beskyttelse af modulstarrelser R2 til R5 (ACS800-01/U1)

Af sikkerhedsmaessige arsager kan det steerkt anbefales at udruste
frekvensomformeren med en hovedkontaktor. Kontaktoren forbindes, sa den
udkobles, hvis modstanden overophedes. Dette er vigtigt af sikkerhedsmaessige
arsager, da frekvensomformeren ikke kan frakobles nettet pa anden vis, hvis
chopperen forbliver ledende i en fejlsituation.

Nedenfor vises et enkelt eksempel pa et fortradningsdiagram.

L1 L2 L3
1
o FRAE- »-;
Sikringer D D D 2
1 3 5 13 3
NN N AKTI-E- >\
R I I I : “MERET ‘
'Acssool L L T
| U1 V1 w1 |
| | X o Termokontakt
L. _ : (standard i ABB

! modstande)
------ |

Beskyttelse af modulstgrrelse R6

En hovedkontaktor er ikke ngdvendig for beskyttelse mod overophedning i
modstanden, hvis modstanden er dimensioneret i henhold til instruktionerne og der
anvendes intern bremsechopper. Frekvensomformeren vil forhindre energitilfgrsel
via indgangsbroen, hvis chopperen forbliver ledende i en fejlsituation. Bemaerk!
Hvis der anvendes en ekstern bremsechopper (uden for frekvensomformermodulet),
kraeves der altid en hovedkontaktor.

Termokontakt (standard i ABB-modstande) er pakraevet af sikkerhedshensyn. Kablet
skal vaere skaermet og ikke lzengere end modstandskablet.
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Med standardstyreprogrammet forbindes termokontakten, som vist nedenfor. Som
standardindstilling vil frekvensomformeren stoppe med motorudlgb, hvis

termokontakten &bnes.

Termokontakt
(standard i ABB
modstande)

For andre styreprogrammer kan termokontakten forbindes med en anden
digitalindgang. Programmering af input for udkobling af frekvensomformeren med
"EKSTERN FEJL" kan vaere ngdvendig. Se den relevante firmwaremanual.

Idriftsaettelse af bremsekreds

For standard styreprogram:

RMIO:X22 eller X2: X22

DI1

DI2

DI3

Dl4

DI5

DI6

+24VD

+24VD

DGND1

DGND2

Ao |IN(O|O|A[WIN|~

DIIL

» Aktiver bremsechopperfunktionen (parameter 27.01).

» Frakobl frekvensomformerens overspaendingsstyring (parameter 20.05).
» Kontroller indstillingen af modstandsveerdien (parameter 27.03).

* Modulstgrrelse R6: Kontroller indstilling af parameter 21.09. Hvis stop ved udlgb

gnskes, vaelges parameterindstillingen OFF2 STOP.

Kontakt venligst Deres ABB forhandler, hvis overbelastningsbeskyttelsen for
bremsemodstanden gnskes anvendt (parametre 27.02...27.05).

ikke er aktiveret ved parameterindstilling, skal bremsemodstanden frakobles, da

Q ADVARSEL! Hvis frekvensomformeren er forsynet med bremsechopper, og denne
beskyttelsen mod overophedning af modstanden da ikke er aktiv.

Se den relevante firmwaremanual for at fa oplysninger om indstilling af andre

styreprogrammer.

Bemaerk! Nogle bremsemodstande er daekket af en oliefilm som beskyttelse. Ved
opstart breender belaegningen af, og det ryger en lille smule. Sgrg for korrekt

ventilering ved opstart.

Modstandsbremsning
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Ekstern +24 V DC-spandingsforsyning til RMIO-
kortet via terminal X34

Oversigt

Dette kapitel beskriver, hvordan ekstern +24 V DC-netforsyning tilsluttes RMIO-
kortet via terminal X34. For RMIO-kortets stramforbrug se kapitell//O- og
motorstyrekort (RMIO).

Bemaerk! Det er nemmere at forsyne RMIO-kortet stram fra ekstern stremforsyning
via terminal X23, se kapitel I/O- og motorstyrekort (RMIO).

Parameterindstillinger

| standardstyreprogrammet saettez parameter 16,09 CTRL BOARD SUPPLY til
EXTERNAL 24V, hvis RMIO-kortet forsynes fra en ekstern stramforsyning.

Ekstern +24 V DC-spaendingsforsyning til RMIO-kortet via terminal X34
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Tilslutning af +24 V DC ekstern stremforsyning

S L R R

Breek med en tang tappen af, der deekker 24 V DC indgangsstikket.
Laft stikket opad.

Kobl ledningerne fra stikket (behold stikket til senere brug)

Isoler enderne af ledningerne enkeltvist med isolerband.

Dak de isolerede ender af ledningerne til med isolerband.

Skub ledningerne ind i skelettet.

Tilslut kablerne fra den +24 VV DC eksterne stramforsyning til det frakoblede stik:
hvis du benytter et to-vejs stik, skal du kable + til terminal 1 og - til terminal 2
hvis du benytter et tre-vejs stik, skal du kable + til terminal 2 og kable - til
terminal 3.

Kobl stikket til.

Modulstarrelse R2 til R4 Modulstarrelse R5 og R6

Ekstern +24 V DC-speendingsforsyning til RMIO-kortet via terminal X34
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Tilslutning af tovejs stik Tilslutning af trevejs stik

Ekstern +24 V DC-spaendingsforsyning til RMIO-kortet via terminal X34
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Ekstern +24 V DC-speendingsforsyning til RMIO-kortet via terminal X34
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RDCO-01/02/03/04 DDCS
kommunikationsoptionsmoduler

Oversigt

Oversigt

Dette kapitel indeholder en beskrivelse af RDCO-0x DDCS
kommunikationsoptionsmodulernes tilslutninger og de tekniske specifikationer for
RDCO-0x modulerne.

Kommunikationsmulighederne for RDCO-0x DDCS er ekstraudstyrsmoduler til
+  RMIO-motorstyring og I/O-kort (ogsa en del af RDCU-styreenheder)
* BCU-styreenheder.

RDCO-moduler er tilgeengelige bade som fabriksinstallerede og som
udbygningsudstyr.

RDCO-modulet indeholder stik til DDCS-fiberoptikkanalerne CHO, CH1, CH2 og
CH3. Brugen af disse kanaler er bestemt af applikationsprogrammet. Se
frekvensomformerens firmwaremanual. Kanalerne er dog normalt tildelt pa falgende
made:

CHO - overstyrer system (f.eks. fieldbusadapter)
CH1 - 1/O-valg og forsyningsenhed

CH2 - Master-/follower-link

CH3 — Pc-veerktgj (kun ACS800).

Der findes flere forskellige typer af RDCO. Forskellen pa typerne er de optiske
komponenter. Desuden er hver type tilgeengelig med et lakeret kort. Dette er angivet
med suffikset "C", f.eks. RDCO-03C.

Optisk komponenttype
Modultype
CHo CH1 CH2 CH3
RDCO-01(C) 10 MBd 5 MBd 10 MBd 10 MBd
RDCO-02(C) 5 MBd 5 MBd 10 MBd 10 MBd
RDCO-03(C) 5 MBd 5 MBd 5 MBd 5 MBd
RDCO-04(C) 10 MBd 10 MBd 10 MBd 10 MBd

De optiske komponenter i begge ender af et fiberoptikkabel skal veere af samme
type for at niveauerne for lysintensitet og modtagerfglsomhed passer sammen.
POF-kabler (Plastic Optical Fiber) kan benyttes til sdvel 5MBd som 10 MBd optiske
komponenter. Til 10 MBd komponenter kan du ogsa anvende HCS-kabler

RDCO-01/02/03/04 DDCS kommunikationsoptionsmoduler
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(Hard Clad Silica), som tillader laengere tilslutningsafstande som fglge af deres
mindre deempning.

Bemaerk! Den optiske komponentype afspejler ikke den faktiske
kommunikationshastighed.
Kontrol ved levering
Tilvalgspakken indeholder falgende:
+ RDCO-0x-modul
* To skruer (M3x8)

¢ Dette dokument.

Modullayout

Speende- Fiberoptiske kanaler

skruer

Installation

frekvensomformeren ma kun udferes af en autoriseret installatar.

Q ADVARSEL! Al elektrisk installation og alt vedligeholdelsesarbejde pa
Frekvensomformeren og det omgivende udstyr skal jordes korrekt.

Du ma ikke arbejde pa en frekvensomformer, som er tilsluttet nettet. Inden
installationen startes skal du frakoble elnettet og andre farlige spaendinger til
frekvensomformeren (f.eks. fra eksterne styreenheder). Nar du har frakoblet elnettet
skal du lade mellemkredsspaendingskondensatorerne aflade i 5 minutter, inden du
starter arbejdet med frekvensomformeren. Det er god praksis at kontrollere (med et
instrument til maling af spaending), at frekvensomformeren rent faktisk er afladet ,
inden du starter arbejdet.

Der kan veere farlig spaending i frekvensomformeren fra eksterne styrekredse, ogsa
selvom frekvensomformerens tilslutning til nettet er fiernet. Udvis den ngdvendige

RDCO-01/02/03/04 DDCS kommunikationsoptionsmoduler



173

forsigtighed, nar du arbejder pa enheden. Hvis disse instruktioner ikke fglges, kan
det forarsage personskade eller dgd.

ADVARSEL! Frekvensomformerens komponentkort indeholder integrerede kredse,
A som er ekstremt faglsomme over for elektrostatisk udladning (ESD). Der skal derfor
‘2 \ benyttes et jordet handledsband, nar komponenterne handteres. Undgé at bergre
kortene, hvis det ikke er ngdvendigt. Tag ikke kort ud af den antistatiske indpakning,
for det er ngdvendigt.

traeklast er 1 N. Den minimale kortsigtede bgjningsradius er 35 mm. Undga at bergre
fibrenes ender med bare haender, da fibrene er ekstremt falsomme over for snavs.
Brug gummimuffer ved kabelindfgringer for at beskytte kablerne.

Q ADVARSEL! Handter fiberoptiske kabler forsigtigt. Den maksimale langsigtede

RDCO-0x-modulet skal indsaettes pa placeringen markeret med "DDCS" pa
frekvensomformeren. Ved installation dannes signal- og
stremforsyningsforbindelsen til frekvensomformeren automatisk via et 20-polet stik.

Modulet holdes pa plads ved hjeelp af plastikclips og to skruer. Skruerne sikrer
jording af modulet, og forbinder indbyrdes modulets GND-signaler og styrekortet.

Installationsprocedure

1. Lokaliser frekvensomformerens valgfrie modulstik. Se, hvis det er ngdvendigt,
frekvensomformerens hardwaremanual for at fa oplysninger om fjernelse af
deeksler.

2. Indseet forsigtigt modulet i stikket meerket med "DDCS" (BCU styreenhed stik 4)
pa styrekortet indtil Iasesplitten faslaser modulet pa placeringen.

3. Fastger de to skruer, som er indeholdt i pakken. Bemaerk, at korrekt installation af
skruerne er essensiel for at EMC-kravene kan opfyldes og for driftssikkerheden.

4. Treek de optiske fiberkabler fra den eksterne enhed til den eller de relevante
kanaler pa RDCO. Traek kablerne inden i frekvensomformeren som vist i den
tilhgrende hardwaremanual. Kontrollér, at kablerne ikke knaekker eller laegges
over skarpe kanter. Vaer opmaerksom pa farvekodning, sa sendere er tilsluttet
modtagere og omvendt. Hvis flere enheder skal tilsluttes en kanal, skal de
forbindes i en ring.

RDCO-01/02/03/04 DDCS kommunikationsoptionsmoduler
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Tekniske data
Modultyper: RDCO-01(C), RDCO-02(C), RDCO-03(C), RDCO-04(C)
Kapslingsklasse: |IP20

Omgivelsesbetingelser: De galdende omgivelsesbetingelser for
frekvensomformeren (angivet i hardwaremanualen) er opfyldt.

Stik:
* 20-pin pinheader

* 4 transmitter-/modtager-stikpar til fiberoptisk kabel. Type: Agilent Technologies
Versatile Link. Kommunikationshastighed: 1, 2 eller 4 Mbit/s

Driftsspanding: +5 V DC +10%, leveret af frekvensomformerens styreenhed.
Stremforbrug: 200 mA maks

Elektromagnetisk immunitet: IEC 1000-4-2 (begraensninger: industrielt, andet
miljg); IEC 1000-4-3; IEC 1000-4-4; IEC 1000-4-6

Elektromagnetiske emissioner: EN 50081-2; CISPR 11

Dimensioner (mm):

.
l

— 30 —

i
]

95
minin

[IsiisilisINISImIsinS nSinE]i

ann

minininininin

o

20 —

RDCO-01/02/03/04 DDCS kommunikationsoptionsmoduler



Yderligere oplysninger

Forespgrgsler vedrgrende produktet og service

Enhver forespgrgsel vedrgrende produktet rettes til det lokale ABB-kontor med oplysning
om enhedens typebetegnelse og serienummer. En liste over ABB's salgs-, support- og
serviceafdelinger kan findes pa www.abb.com/searchchannels.

Produktuddannelse

Oplysninger om ABB's produktkurser findes pa www.abb.com/drives. Veelg Training
courses.

Dit feedback vedr. ABB-frekvensomformermanualer

Vi modtager gerne dine kommentarer til vores manualer. G4 til www.abb.com/drives og
veelg Document Library — Manuals feedback form (LV AC drives).

Dokumentbibliotek pa internettet

Du kan finde manualer og andre produktdokumenter i PDF-format pa internettet. Ga til
www.abb.com/drives og veelg Document Library. Du kan gennemse biblioteket eller angive
spgekriterier, f.eks. en dokumentkode, i sggefeltet.
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